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lm siiden der preussischen provinz Westfalen liegt das 
Siegerland, das gebiet der siegerlander mundart. Es bildet nebst 
dem freien Grunde und Hickengrunde den kreis Siegen und 
zahlt auf 9,5 quadratmeilen an 50000 einwohner. Das ganze 
wasBergebiet der oberen Sieg umfassend, stellt dieses landchen, 
mit ausnahme des nach westen hin geoffneten Siegtales, einen 
gebirgskessel dar, in dessen siidwestlichem teile Siegen liegt, 
eine stadt mit ungefahr 10000 einwohnern und als der hauptort 
des landes von den landleuten scblechthin die stadt genannt. 
Wegen der abgescblossenen lage haben nicht nur sprache und 
sitten einen eigentumlichen character bewahrt, sondern auch die 
politischen grenzen sind seit alter zeit dieselben geblieben, was 
uns klar wird, sobald wir uns ein wenig mit der geschichte des 
Siegerlandes vertraut machen 1 ). 

In der altesten zeit ein teil des Oberlahngaus, gehorte das 
Siegerland in kirchlicher beziehung zum mainzischen archidia- 
conate. Nur das westlich gelegene kirchspiel Freudenberg scheint 
zur kolnischen diocese gehSrt zu haben. Als einen teil der 
grafschaft Nassau finden wir das Siegerland sodann unter 
Heinrich II., dem reichen (1206—1247), welcher um diese seine 
nbrdlichste besitzung heftige kampfe zu bestehen hatte. Nach 
seinem Tode teilten sich seine beiden sohne in die herrschaft, 
wobei Walram, der altere, die auf der linken seite der Lahn, 



1) Was zu diesem zweck an* der geschichte des Siegerlandes angefuhrt 
wird , ist aus der geschichte der oraniennassauischen lander und ibrer 
regenten yon J. Arnoldl and der heimat&kunde vom Kreise Siegen von 
J. Ortmann entlehnt. 
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Otto die auf der rechten seite gelegene hiilfte erhielt. Zum 
ottonischen teile gehorte daher auch das Land Siegen, worunter 
man die gerichte und kirchspiele Siegen, Rodgen, Netphen, 
Hilchenbach, Crombach, Ferndorf und Freudenberg, und zwar, 
wie una ein verzcichniss der einzelnen hierzu gehorigen ort- 
schaften nachweist, ganz in der jetzigen ausdehnung verstand. 
Mit ttbergehung der fur unseren zweck weniger wichtigen 
schicksalc der ottonischen herrschaft erwahnen wir dann die nach 
dem tode Johanns VI. 1607 erfolgte teilung, aus der vier 
ftirstentiiraer Dillenburg, Hadamar, Diez und Siegen hervor- 
gingen, welches letztere aus dem Siegerlande bestand. 1743 
waren diese unter Wilhelm IV. sammtlich wieder vereinigt und 
fiihrten von da den namen nassau-oranische ftirstentiimer. 18 15 
kamen sie dann an Preussen, das jedoch die furstenturaer Dillen- 
burg, Hadamar, Diez, sowic einen teil des furstentums Siegen 
an das herzogtum Nassau abtrat. Aber das geftihl der zusammen- 
gehorigkeit war bei den Siegerlandern so stark, dass sie den 
Konig von Preussen durch eine gesandtschaft um erhaltung der 
alten grenzen des landes bitten liessen. Durch einen vertrag am 
19. October 1816 wurden darauf die abgetretenen teile des 
Siegerlandes, dazu auch der freie Grund und Hickengrund, an 
Preussen zuriickgegeben und so cntstand der jetzige Kreis 
Siegen. 

Um nun die eben angedeuteten grenzen genauer zu ver- 
folgen, beginnen wir mit der nordwcstlichen und nordlichen, 
welche das Siegerland von dem alten Wcstfalen schroff ab- 
grenzt, denn sie fallt zusammen mit einem bedeutenden gebirgs- 
zuge, welcher die Agger, Biggc und Lcnne vom wassergebiet 
der Sieg scheidet und einen teil des Rothhargebirges bildet. 
Der westliche teil desselben wird gewbhnlich die Kolnische 
Ilecke genannt, weil hier eine hecke auf der wasserscheide stand, 
um den westfalischen bezirk vom Siegerlande noch scharfer 
abzugrenzen. Fangen wir nun im stiden der nordwestlichen 
grenze an , so haben wir als ersten sieg. grenzort Bockseifen. 
Das ihm gegcnuberliegende westfalische dorf Rbmershagen ist 
zugleich grenzort gegen die hier auch zusammenstossende 
saynische und bergische mundart. Weiter nach norden sind 
sodHiin die bedeutendsten sieg. gronzorte Oberhees, Osthelden, 
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Crorobach, Littfeld und Burgholdinghausen, sodann in der richtung 
nach osten Miisen , Hilchenbach , Hadem und Oberndorf. Von 
hier aus zieht sich dann nach suden die wasserscheide zwischen 
der Sieg und andrerseit der Eder, Lahn und Dill, welche das 
Siegerland vom wittgensteiner und nassauischen gebiete trennt. 
Von Oberndorf nun folgen nach siiden die grenzorte Liitzel, 
Sohlbach , Obernau , Oberwalpersdorf , Werthenbach , Hainchen 
und Wilgersdorf. Hier endigt die ostgrenze des eigentlichen 
Siegerlandcs, doch setzt sich die gebirgsgrenze noch weiter nach 
suden fort, um den schon genannten freien Grund vom Nassauischen 
eben so scharf abzugrenzen , und zwar langs den orten Gilsbach 
und Wiirgendorf, dem auf der (gegenuberliegenden) nassauischen 
seitc der hier unter dem namen der Kalten Eiche bekannten 
wasserscheide das nassauische Allendorf gegenuberliegt. Die 
grenze fur den Freien Grund ist mit angegeben worden, weil er 
eben mit dem Sicgerlande in so nahen beziehungdn steht, dass 
man fast vcrsucht ist, ihn dahin zu rechnen. Unter dem Freien 
Grunde versteht man namlich seit alter zeit ein siidwestlich vom 
Siegerlande gelegenes, ebenfalls beinahe kesselfdrmig gebildetes 
landchen, das dem oberen wassergebiet der Heller bis nach 
Struthtitten angehort, wo diese den Kessel nach westen hin 
offnet, um dann der Sieg zuzustromen. In der altesten zeit 
herrschten hier die ganerben von Sehlbach als lebnsleute der 
herrn von Molsberg, denen diese herrschaft vom pfalzgrafen bei 
Khein verliehen war. 1327 erhielt dieselbe graf Heinrich I. 
von Nassau ; weil aber auch die grafen von Sayn manche hoheits- 
rechte dort crworben hatten, so wurde nach vielen kampfen die 
gemeinschaftliche hoheit beider grafen 1542 festgesetzt. Bei der 
1607 vollzogenen teilung der ottonischen besitzungen kamen die 
rechte im Freien Grunde an Dillenburg und sodann an die 
nassau-oranischen fUrstenttimer, denen auch die saynischen rechte 
1799 zufielen. Vielleicht mag es mit dieser doppelten herrschaft 
zusammenhangen, dass die sprache in dem kleinen landchen eine 
so verschiedene ist. Die uralte grenze gegen das Siegerland 
wird allerdings durch eine hohc gebildet, welche das gebiet der 
Sieg von dem der Heller scheidet und die sich langs der sieg. 
dorfer Wilnsdorf, Rinsdorf , Eisern und Eiserfeld hinzieht, doch 
ist die wasserscheide bei Wilnsdorf und dem auf der anderen 

1* 
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6eite liegenden freiengriinder dorfe Oberwilden ganz unbedeutend, 
wie sich auch in der sprache beider d8rfer kaum ein unterschied 
wahrnehmen lasst. Ebenso ist die sprache in den dorfern 
Mittelwilden, Unterwilden, Gilsbach und Wtirgendorf, welche zn 
dem sogenannten Obergrund, als dem hoher gelegenen teile, 
gehoren, beinahe ganz die des Siegerlandes. Dagegen in den 
dorfern, welche westlich im Untergrund nach dem saynischen 
lande hin liegen, ist die sprache iiberwiegenfi saynisch, wahrend 
sie in dem dem Westerwald nahe liegenden Burbach und 
namentlich Lippe der westerwalder mundart sehr ahnlich wird. 
Es ist daher geratener, die sprache dieses landchens einer be- 
sonderen untersuchung vorzubehalten , ohne es jedoch zu unterr 
lassen, seine auch fiir die sieg. mundart wichtige grenze weiterhin 
anzugeben. Diese zieht sich in stidwestlicher richtung von 
Wtirgendorf aus an Burbach vorbei bis nach Lippe hin auf der 
hohe, welche die wasserscheide gegen den Hickengrund bildet. 
Obgleich ein teil des Kreises Siegen, gehort derselbe geographisch 
wie sprachlich zu Nassau. Indessen beweisen korperbildung, 
lebensweise und zum teil auch die sprache der bewohner, dass 
sie eigentlich mit keinem der umliegenden volker gleiches stammes 
sein kbnnen. Es sind daher schon iiber ihre abstammung eine 
menge meist willkiirlicher vermutungen aufgestellt worden, die 
jedenfalls durch eine genaue untersuchung ihrer noch vielfach 
eigenttimlichen sprache eine festere grundlage erhalten konnten. 
Bei Lippe haben wir dann weiter nach stidwesten auf eine kurze 
strecke die gebirgsgrenze gcgen die westerwalder mundart ; 
dann geht dieselbe nordwarts langs Burbach, Wahlbach und 
Altenseelbach bis Struthiitten, wo sie durch das Hellertal unter- 
brochen wird. Jenseits der Heller setzt sie sich noch eine 
strecke in derselbcn richtung fort, um dann in die des Sieger- 
landes iiberzugehen, welche aber auch bald wieder bei den sieg. 
dorfern Eiserfeld und Niederschelden vom Siegtal unterbrochen 
wird. Hier wie weiterhin fehlt die geographische grenze , ob- 
gleich sich die sprachliche ganz bestimmt angeben lfisst. Es ist 
namlich die grenze zwischen der Rheinprovinz und Westfalen, 
welche sich genau der frtiheren grenze des Siegerlandes gegen 
das fUrstentum Sayn angeschlossen hat. Von Niederschelden, 
wo diese grenze beginnt, wurden seit uraiter zeit nur die dies- 
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seits dor Sieg liegenden hfiuser zum Siegerland gerechnet, w&hrend 
die jenseits des flusses liegende eisenhiitte zum Saynischen ge- 
horte. Weil jedoch die weiterc ansiedelung auf dem jenseitigen 
ufer meist von diesseitigen bewohnern vollzogen wurde, so herrscht 
auch ia diesem teile des dorfes, der noch jetzt der alten ein- 
teilung gemass zur Rheinprovinz gehort, die sieg. mundart. Die 
grenze geht dann liber den Giebelwald langs der dorfer Niedern- 
dorf, Locherbach, Niederstocken und Oberstocken, die wie das 
ganze nbrdlich gelegene kirchspiel Freudenberg und Oberfisch- 
bach, worauf wir noch einmal zuriickkommen, geographisch mehr 
zu dem saynischen gebiete gehoren, da sie durch eine, wenn 
auch nur ganz unbedeutende, wasserscheide vom ubrigen Sieger- 
lande getrennt sind. Von Oberstocken wendet sich die grenze 
nach norden dem dorfe Mausbach entlang, wo eine bedeutende 
wasserscheide wieder unter dem namen der Hohe Plain beginnt, 
die an dem dorfe Hohenhain vorbei geht, bis sie bei Bockseifen 
in die Kolnische Hecke mundet, als deren fortsetzung sie anzu- 
sehen ist. Sie trennt das Siegerland von der friiheren grafschaft 
Wildenburg, deren sprache aber der saynischen so nahe stent, 
dass wir sie fortan mit diesem allgemeineren namen bezeichnen 
wollen. 

Unter den umliegenden dialecten nun steht keiner dem sieg. 
so fern, als der im angrenzenden Westfalischen gesprochene, 
welches von dem Siegerlander det kallsche Lant d. h. das kol- 
nische Land genannt wird , weil es frtiher einen teil des erz- 
bistums Coin ausmachte. Westfalen's bewohner iiberhaupt 
werden von dem Siegerlander als Westfalinger bezeichnet. Da- 
gegen ist dem Siegerlande^ die bezeichnung Sauerland d. h. das 
siidliche land, (bei welchem worte das inlautende d nach west- 
folischer weise wegfiel und das somit unmittelbar vor einen vocal 
tretende u wie sonst im gleichen falle zu au wurde) fiir das 
siidliche Westfalen ganz fremd, und zwar mit recht, da, wie 
Latham in seinem „Handbook.of the English Language u S. 59 
bemerkt und durch die erklarung des entsprechenden namens 
Sutherland im nSrdlichen Schottland bestatigt, die bezeichnung 
Sauerland weder bei den stldlich gelegenen Franken noch Hessen 
entstehen konnte, sondern, wie uns auch schon die westfalische 
form des wortes beweist, nur bei den Sachsen selbst, die leicht 
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darauf verfallcn konnten, diesen aufiallig weit nach sUden zwischen 
die Franken und Hessen eingeschobenen teil ihres gebietes so 
zu bezeichnen. Die hier gesprochene sprache steht der sieg. 
raundart so fern und ist dem Siegerlftnder beinahe unverstandlich, 
weil sie eben einem ganz andern sprachgebiet , namlich dem 
niederdeutschen angehSrt, w&hrend die sieg. mundart wie die 
iibrigen umliegenden dialecte zum mitteldeutschen oder, wie sie 
Wulcker in seiner nachher zu erwahnenden dissertation besser 
nennt, binnen - deutschen sprache zu rechnen sind. In so fern 
steht der im angrenzenden Wittgenstein und Nassau herrschende 
dialect, welcher der hessische ist, der sieg. mundart schon be- 
deutend nSher. Der hessische dialect zerfallt hier, wie uns 
Pfister 1 ) am deutlichsten nachweist , in die oberhessische 
mundart in Wittgenstein und die wetterauische in Nassau. Mag 
auch nun die sieg. mundart mit diesen beiden , wie wir* sehen 
werden, manche tibereinstimmung zeigen, an einen engeren zu- 
sammenhang zwischen den mundarten diesseits und jenseits der 
wasserscheide, wie er in Bernhardi's sprachkarte von Deutsch- 
land s. 123 vermutet wird , ist gar nicht zu denken. Denn wir 
haben in dieser grenze zwischen der sieg. mundart und den 
gegenuberliegenden oberhessischen und wetterauischen die wichtige 
grenze zwischen dem rheinfrankischen und hessischen dialecte, 
die auch Pfister s. 47 annimmt. Das Rheinfrankische (rheinfr.) 
erstreckt sich nun^ im Rheintal nordlich bis uber Dusseldorf 
hinaus , sudlich ungefUhr bis Coblcnz , nach osten und westen 
hin in dem grossten teil der hierher gehorigen nebentfiler des 
Rheins. Nach siiden hin hat das Moseltal noch entschieden 
rheinfr. dialect, der, nach der versiche^ung verschiedener sprach- 
kundiger, dem rheinfr. des Siegerlandes gerade sehr nahe stehen 
soil; dagegen hat das gegenuberliegendc Lahntal nur in seinem 
dem Rheine zunachst liegenden gebiet, etwa bis Weilburg, rheinfr. 
dialect, wShrend der dialect des Iibrigen Lahntals zweifellos 
hessisch ist. Mullenhoff spricht allerdings (denkm. d. p. 
u. pr. vorr. XVI.) von einem halbschl&chtigen (rheinfr.) dialecte, 



1) Ueber den ohattischen und hessischen namen und die alteste ge- 
schichte des chattischen stammes nebst einer karte der chattischen gaue. 
Kassel 1868. 
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der sich durch das Lahngebiet, die nordliehste landschaft des 
alten Francien, bis nach Uessen und Thiiringen hinifber ziehe. 
Dass jedoch Mtillenhoffs angabe ungenau ist , doutet schon 
der ausdruck „bis nach Hessen und Thiiringen" , an , denn wie 
kann sich der rheinfr. dialect bis nach Thiiringen erstrecken, wo 
doch der hessische dazwischen liegt? Ferner kimnen wir nicht 
das Lahntal, sondern das Siegtal, als die nordliehste landschaft 
des alten Francien auf jener seite annehmen, da der dialect des 
Siegtals rheinfr. ist, und bei den machtigen wasserscheiden gegen 
Hessen und Westfalen eine verschiebung der sprachgrenze Beit 
jener zeit unwahrscheinlich ist. Hierbei bemerken wir noch, 
dass wir eine einteilung frankiseher dialecte, wie sie Mull en- 
fa o f f in den eben genannten denkmalern fiir die ahd. zeit gibt, 
auf die jetzigen dialecte noch nicht angewandt, sondern die 
ziemlich ubliche bezeichnung rheinfr. fiir den dialect des vorhin 
angegebenen gebiets beibehalten haben; von ciner genaueren 
begrenzung und einteilung des dialects raiisaen wir zunachst 
noch absehen, weil die kenntniss desselben noch zu unvoll- 
kommen ist. Aus gleichem grunde haben wir uns einer 
vergleichung der ahd. hierher gehorigen den km ale r enthalten, 
denen man nach gehbriger untersuchung der jetzigen dialecte 
mit der grbssten bestimmtheit ihre stelle wird anweisen konnen. 

Wie nun auch durch andere nebentaler des Rheins, sind 
die Rheinfranken durch das Siegtal bis an die quellen der Sieg 
vorgedrungen , wo die machtigen wasserscheiden gegen Hessen 
und Westfalen sich einem weiteren vorrticken entgegensetzten. 
Wahrend die bewohner des unteren Siegtals ihren rheinfr. cha- 
racter ziemlich erhielten, nahmen die bewohner des oberen Sieg- 
tals und dazu gehorigen Aggertals durch den einflusz der an- 
gren^nden Westfalen und Hessen einen vielfach verschiedenen 
character an. Unter mitwirkung noch anderer einfhisse, wie 
klima, bodenbeschaffenheit u. s. w. , bildeten sich hier mehrere 
mundarten, deren grenzen ganz mit den politischen zusammen- 
fallen. Beiderlei grenzen haben sich eben hier den so scharfen 
natiirlichen ganz und gar angeschlossen. Unter diesen muste 
die auf zwei seiten von mundarten eines ganz verschiedenen 
stammes begrenzte und durch schroffe natiirliche grenzen fast 
ringsum abgeschlosseue sieg. mundart vor alien einen von dem 
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ubrigen rheinfr. vcrschiedenen character annehmen. Dem ent- 
Bprechend unterscheiden sich auch Bitten, korperbcschaffenheit 
u. s. w. der Rheinfranken des Siegerlandes sehr von denen der 
tibrigen. Yon den beiden angrenzenden dialecten trug am meisten 
der hess. dazu bei, den rheinfr. character der sieg. mundart zu 
verwischen, was bei dem uralten politischen zusammenhang mit 
Nassau leicht erkl&rlich ist. Mit welcher regelmassigkeit, wie 
sie bei jeder sprachlichen entwickelung herrscht, der hess. ein- 
fluss an ganz bestimmten stellen sich zeigt, werden wir in der 
eigentlichen abhandlung sehen. An die sieg. mundart schliesst 
sich nun im siiden, als eine zweite rheinfr. grenzmundart die 
westerwalder , welche auf zwei seiten vom hessischen dialect 
begrenzt und von diesem durch keine so scharfen naturlichen 
grenzen, wie die sieg. mundart, getrennt ist. Sie hat daher^so 
wenig, namentlich im bezug auf den vocalismus, von rheinfr. 
bewahrt, dass man fast iiber ihren rheinfr. ursprung in zweifel 
geraten kann. Entschieden rheinfr. ist dagegen die sprache 
des nordwestlich vom Westerwald und westlich vom Siegerland 
gelegenen ehemaligen fiirstentums Sayn-Wittgenstein. Vor dem 
directen einfluss des hess. durch die vorgeschobene westerwalder 
mundart geschiitzt, zeigt sie namlich noch weniger hess. ein- 
fliisse als das sieg., dem sie im ubrigen von alien das sieg. 
umgebenden mundarten wohl am nachsten steht. Im norden 
wird die mundart von Sayn-Wittgenstein von der mundart der 
ehemaligen grafschaft Wildenburg begrenzt, die wir aber auch 
als saynische bezeichnen wollen , weil sie sich von dieser nur 
durch eine etwas bergische farbung unterscheidet. Sie schiebt 
sich im westen der sieg. mundart keilformig zwischen diese und 
die bergische, von der sie, wie sprachlich, auch geographisch 
durch eine bedeutende wasserscheide geschieden ist Die ber- 
gische mundart, deren gebiet das der sieg. nur an der erwiihn- 
ten stelle bei Bockseifen, an der spitze des durch die Graf- 
schaft Wildenburg gebildeten keils, unmittelbar bertihrt, ist dem 
sieg. von den es begrenzenden rheinfr. wohl am unahnlichsten. 
Sie zerfallt in das oberbergische und niederbergische , und ihr 
grosses gebiet erstreckt sich nordlich bis nach Elberfeld, west- 
lich bis zum Rhein hin, wo sie allm&lich in das eigentliche rheinfr. 
tlberzugehen scheint. Das bergische zeigt, wie zu erwarten, 
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nichts von hessischem einflusse, wohl aber hat es viel von seinem 
rheinfrankischen character, anders als das sieg., durch die sprache 
des angrenzenden Westfalens eingebusst, von dem es, wenigstens 
im westen, durch .eine wasserscheide getrennt ist, aber eine viel 
geringere, als die zwischen Westfalen und Siegerland. 

Dass sich nun in der sieg. mundart selbst wieder manche 
verschiedenheit zeigt, ist leicht denkbar, wird doch in Siegen 
sogar in der oberstadt etwas anders gesprochen als in der unter- 
stadt. Bedeutender ist diese verschiedenheit an der grenze, wo 
der einflues der umliegenden mundarten wirkt. Im nbrdlichen 
teile des Siegerland es , der von dem tale der Ferndorf gebildet 
wird, hat der einfluss des angrenzenden Westfalens manche Ab- 
weichung von dem iibrigen sieg. veranlasst. Eine entschieden 
saynische farbung zeigt die mundart in dem kirchspiele Ober- 
fischbach, die im kirchspiele Freudenberg so stark ist, dass wir 
die dortige sprache fast zur saynischen mundart rechnen moch- 
ten. Der saynischen mundart war hier nicht nur wegen der 
geographischen verhaltnisse sondern auch der kircblichen eintei- 
lung, wovon friiher die rede war, ein machtiger einfluss ge- 
stattet. Yielleicht hat die mundart in der stadt Siegen, weil 
diese ziemlich in der mitte des Siegerlandes liegt, noch am 
wenigsten eine durch angrenzende mundarten bewirkte beson- 
dere farbung. Freilich begegnen uns dagegen hier iiberall spuren 
. von der Einwirkung des nhd. , die von jahr zu jahr machtiger 
wird; wir werden daher, da ich die in der stadt tibliche mund- 
art zum ausgangspunkt der untersuchung gewfihlt babe, in sehr 
vielen Fallen, wo nhd. einfluss auf der hand liegt, die mundart 
der dorfer heranziehen mfissen, weil diese, vom nhd. weniger 
beeinflus8t, oft noch unverfalschte sieg. formen gew&hrt. 

Zum gegenstand dieser abhandlung waren urspriinglich nur 
die consonanten der sieg. mundart gewahlt; weil wir jedoch zu 
oft eine kenntniss der vocale zur erklarung consonantischer ver- 
haltnisse notig haben und um uns liber die vom nhd. abwei- 
chende bezeichnung der vocale besser zu verst&ndigen , wurden 
die vocale spater hinzugenommen , aber nicht ganz so aus- 
fiihrlich wie die consonanten behandelt. Als beispiele sind so 
viel wie moglich idiotismen angebracht worden, weil die her- 
leitung derselben bei der darstellung der eigenttimlichen laut- 
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verhaltntsse einer mundart erst recht verstSndlich wird, und 
andrerseits auch die idiotismen am meisten den vom nhd. un- 
verdorbenen lautbestand darbieten. Manchmal ist nicht nur im 
bezug auf die lautlichen verhaltnisse, sondern auch im bezug auf 
den wortvorrat der unterschied zwischen dem hessischen und 
rheinfr. dialect auseinander gesetzt worden, was ich spater unter 
hinzuziehung der formenlehre, ortsnamen, sitten u. s. w. des 
hessischen und rheinfr. stamms zu vervOllstfindigen gedenke. 
Die ergebnisse einer solchen vergleichung werden dann viel 
vollstandiger und sicherer sein, wenn noch andere rheinfr. sowie 
he^sische mundarten ausflihrlich untersucht und eingehende stu- 
dien der geschichte und friiheren sprachdenkmaler beider stainme 
damit verbunden werden. 

Von den abktirzungen werden mit iibergehung der bekann- 
teren erwahnt : bd. = binnendeutsch oder mitteldeutsch, hess. = 
hessish , mekl. = meklenburgisch , westf. = westfalisch , ww. = 
westerwaldisch, in st. = in der stadt , auf 1. = auf dem lande, 
d. h. in den tibrigen teilen des Siegerlandes ausserhalb der stadt 
Siegen gebrauchlich , bed. = bedeutung. Als abktirzungen von 
titeln haufig benutzter bticher sind anzuftihren : 

Fromm. = die deutschen mundarten, eine monatsschrift fur 
dichtung, forschung und kritik hrg. von Dr. G. Karl Frommann. 
6 Bande. 1854 — 1859. 

Kehr. = volksprache und volkssitte im herzogthum Nassau 
von Joseph Kehrein 2 bande, Weilburg 1860; dies werk hat 
den fehler, dass es, ahnlich wie Vilmars idiotikon, die sprache 
eines politischen herzogtums Nassau darstellt und auf diese weise 
die so verschiedenen gebiete des hess. und rheinfr. dialects zu- 
sammenbringt. 

Mull. = etymologisches worterbuch der englischen sprache 
von Eduard Miiller. Coethen 1865. 

Regel = die Ruhlaer mundart, dargestellt von Karl Regel. 
Weimar 1868. 

Reut. = Hanne Niite un de ltitte Pudel von Fritz Reuter. 
lllustrirte ausgabe. Wismar und Ludwigslust 1865. 

Bchambach = worterbuch der niederdeutschen mundart der 
fiirstenthiimer Gottingen und Grubenhagnn von Karl Georg Scham- 
bacb. Hannover 1858. 
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Schmidt = westerw&ldisches idiotikon von Karl Christian 
Ludwig Schmidt. Hadamer und Herboru 1800. 

Schiitz = das siegerlander sprachidiom von llerm. Schiitz, 
in den programmen der sieg. realschule 1845. 1848. 

Viehoff II. 1. = landschaftliche Ausdriicke aus der nach- 
barschaft von Neuss vom herausgeber, iin archiv ftir den unter- 
richt im Deutschen von Heinrich Viehoff, II. jahrgang, 1. heft. 

Wulcker = betrachtungen auf dem gebiete der vocalschwa- 
chung im Mittel-binnendeutschen , bes. im Hessischen und Thti- 
ringischen. Inaugural-Dissertation von Ernst Wulcker. Frank- 
furt am Main 1868. 
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Vocalismus. 

Als bd. vocalismus stent der sieg. in der mitte zwischen 
dem hochd. und nd. vocalismus. Wfihrend sich aber die bstlichen 
bd. dialecte in ihrem vocalismus dem hochd. zuneigen, folgt der 
rheinfr., wie Wackernagel in seiner literaturgeschichte §. 15 
richtig bemerkt, hierin dem nd., und ebenso auch die dazu ge- 
horige sieg. mundart. Weil sich somit ein scharfer gegensatz 
zwischen dem entschieden nd. rheinfr. und entschieden hochd. 
hess. dialecte zeigt in bezug auf den vocalismus, gibt uns dieser 
auch viel mehr mittel in die hand, um die sieg. mundart als 
eine vom hess. wesentlich verschiedene unzweifelhaft rheinfr. zu 
kennzeichnen , als der consonantismus. Als einen wesentlichen 
zug des rheinfr., der es vom hochd. sowohl als den ubrigen bd. 
dialecten, namentlich auch dem hess. unterscheidet , werden wir 
die neigung fUr hellere dem a nfther stehende vocale finden. Es 
teilt dieselbe mit dem nd., wo sie noch starker auftritt. Sehr 
oft tritt rheinfr. ein a als nachschlag an einen vocal und bildet 
so einen unftchten diphthong, was dem rheinfr. einen eigentum- 
lichen character gibt, den es mit dem westf. dialecte teilt. Da- 
gegen liebt es achte diphthonge gar nicht und tritt dadurch 
nicht nur in gegensatz zum nhd. und hess., sondern auch zu 
vielen neueren nd. dialecten, namentlich dem angrenzenden westf., 
noch andere gemeinsame grundzuge der rheinfr. mundarten, z. b. 
die mit dem nd. geteilte abneigung gegen hiatus und ver- 
meidung desselben durch einschiebung von consonanten, liessen 
sich vielleicht aufstellen, doch scheint es uns zunachst noch 
sicherer, uns auf die darstelluog der eigenttimlichkeiten in bezug 
auf die einzelnen vocale zu beschrilnken. Freilich werden wir 
in dem sieg. vocalismus manches dem rheinfr. eigentUmliche 
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vermissen, denn der einfluss des angrenzenden hess. namentlich 
im Bstlichen gebiete der mundart l&sst sich nicht verkennen, ist 
aber bedeutend geringer als bei der im bezug auf vocalismus 
vielfach hess. eigenttimlichkeiten zeigenden ww. mundart. 

Wie in alien neueren deutschen dialecten ist in der sieg. 
mundart das schon alth. auftauchende gesetz , dass jede hoch- 
tonige silbe lang, jede tonlose kurz sei, zur vollen entwickelung 
gekommen und hat die alten quantitatsverhaltnisse zerrtittet. 
Die langsilbigkeit hochtoniger urspriinglich kurzer silben wird 
namlich bei den harten lauten d. h. tenuis und aspirata durch 
scharfung der silbe d. h. gemination des consonanten, dagegen 
bei den weichen lauten, media spirans und liquida durch dehnung 
des vocals hervorgebracht. In wiefern bier im einzelnen das 
sieg. von dem nhd. verschiedene wege einschlagt, werden wir 
gleich sehen. 



Urspriingliches a hat im sieg. wie im rheinfr. iibcrhaupt in 
ziemlicher tibereinstimmung mit den iibrigen bd. sowie hochd. 
und nd. mundarten den reinen a-laut bewahrt, wo es unver- 
langert bleibt, z. b. sache sache, kachel f. der raum im ofen 
iiber der das feuer bedeckenden ofenplatte, der gewohnlich zum 
kochen benutzt wird, vergl. Yilm. 189, backe backen, datt dass, 
gasse gasse, kann kanne, ast ast, schaft schaft, salz salz, falln 
fallen, wait wald, walm das aufwallen des siedenden wassers 
uber den rand des gefasscs, vergl. mhd. walm, Ben. Ill, 471. 

Auch in der verl&ngerung des ursprtinglichen a ist sieg. wie 
im ganzen rheinfr. und den meisten nd. dialecten der reine 
a-laut erhalten. Der hess. dialect aber lasst hier, in scharfem 
gegensatz zum angrenzenden rheinfr. sowohl als westf., eine ver- 
dumpfung zu einem zwischen a und o stehenden laute , wie er 
sich im eng. fall findet, und den wir mit oa bezeichnen wollen, 
eintreten. Die verlangerung stellt sich vor einfachen weichen 
consonanten in iibereinstimmueg mit dem nhd. ein in: hdse 
hase, rdw rabe, lawe laben, Idre laden, bare baden, bezdlt be- 
zahlt, bd bahn, wdr waare u. s. w., dagegen hess. hoase, rdawe 
u. s. w. Abweichend vom nhd. und wohl auch meist vom hess., 
aber ubereinstimmend mit vielen nd. dialecten findet sich sieg. 
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wie in vielen rheinfr. raundartcn verlangerung des a statt con- 
sonanten-verdoppelung vor m, z. b. hdmer hammer, kdmer kam- 
mer, hdmel hammel, auch schmutziger saum an frauenrbcken, 
also ganz wie mckl. hdmel, Reut. 317, zesdme zusammen, Idm 
hat a in tibereinstimmung mit dem nhd. lahm. Die kiirze des a 
in kamm kamm, schwamm schwamm, amm amme, glammer klam- 
mer widerspricht natiirlich nicht unserer regel , da hier schon 
im friiheren Deutsch ein doppelter consonant vorhanden war. 
Vor r mit folgendem consonanten bleibt sieg. a unverkiirzt fast 
nur in hart hart und garsdich garstig. In den tibrigen fallen 
tritt, wie meist im rheinfr. und nd., & ein und zwar ebenso wie 
nhd. in art art, bdrt bart, zdrt zart u. s. w., abweichend vom 
nhd. in gdrde garten, wdrde warten, wdrzel warze, kdrst karst, 
auch ein habsiichtiger mensch , gdrw garbe, fdrw farbe, d&rf 
darf, sddrk stark, mark mark, arm arm als adj., drme arm als 
subst., schwdrm schwarm, darm darm, gdrn gam, wdrn warnen, 
kdrme sich fiber armut, mangel beklagen, ohne hierzu eigentlich 
grund zu haben, sehr sparsam leben, darben, davon gekdnn n. 
ein derartiges klagen, kdrmer, einer der so klagt und sogar 
demin. kdrmerche, freilich nur vorkommend in dem schon sel- 
tenen spriichwort: 

hadde del brdlerche brdat, 

det kdrmerche lit kdn noat, 
hatte das prahlerchen brot, das kdrmerche leidet keine not. 
Dieser spruch zeigt uns zugleich deutlich , wie kdrme ebcn ein 
imbegriindetes , nicht auf wirklicher armut beruhendes klagen 
bedeutet. Im hess. von Biedenkopf hat kbarme (mit der schon 
erwahnten verdumpfung des verlangerten a) dieselbe bed., eine 
ahnliche das bei Vilm. 193 und Ben. I. 788 angeftihrte wort. 
Jedenfalls ist hier meist die ursache der verlangerung ein hinter 
dem r ausgefallener vocal, wie er sich noch im ahd. aram, 
suaram, starah u. s. w. hndet. Auch sieg. ist ein solcher vocal 
oft noch so deutlich fuhlbar, dass wir fast eben so gut drcm, 
wdrem, nhd. arm, warm, wie drm, wdrm schreiben konnten. In 
drich arg, ahd. arag ist die ursache der verlangerung noch ganz 
deutlich vorhanden, wahrend argem argern hinter r keinen 
friiheren vocal, also auch kein a hat. 
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In sail soil und vd von ist sieg. wie liberhaupt rheinfr. 
nach nd. weise keine verdumpfung des a eingetreten, wfthrend 
sich das hess. als einen mehr hochdeutschen dialect dadurch 
kennzeichnet, dass es dieselbe durchgangig hat. 



Beim umlaute zeigt sich unter den neueren deutschen dia- 
lecten manche verschiedenheit , nicht nur in bezug auf sein cin- 
treten iiberhaupt, sondern auch auf den hierdurch hervorge- 
brachten laut. Im siiddeutschen und auch in dem darauf be- 
ruhenden mhd., wird das a dem i so sehr assimilirt, dass es 
ganz den laut des franzosischen 6* hat, vergl. Rumpelt d. g. 216. 
Das nd. hat dagegen durch eine viel schwachere assimilation 
meistens cin dem a viel naheres umgelautetes a. Unter den 
bd. dialecteu hat der schlesische, thiiringische und ohersachsi- 
sche nach Rumpelt d. g. 217 ein a. Das hess. aber hat durch- 
schnittlich wenigstens das hochd. 6* und tritt dadurch in scharfen 
gegensatz zum angrenzenden sieg. wie iiberhaupt zum rheinfr., 
das ebenso wenig wie das nd. eih e" als umlaut des a kennt. 
Der umlaut des unverlangerten a zunachst ergibt ein &, das in 
manchen teilen des Siegerlandes bei noch schwacherer assimilation 
sogar ein zwischen a und a liegender laut ist, z. b. geschaft 
geschaft, aWc/apfel, ddcke decken, wacke wecken, badde bett, 
wa'dde wetten, satze setzen, wdtze wetzen, a'ssich essig, schwamm 
nhd. schwemme und schwamme, manner manner, rann rennen, 
gesall geselle, gefdll gefalle, walze walzen, halt halt und held, 
halfde halfte, wanne wenden u. s. w. Nur vor r haben wir kein 
£, sondern wie eigentlich auch nhd. ein e mit einem nachschlag 
von a, was wir besonders mit einem ea bezeichnen wollen, weil 
der laut auch sonst sieg. haufig vorkommt. Hicrbei ist zu be- 
merken, dass die abweichend vom nhd. vor r mit folgenden con- 
sonanten eintretende verlangerung des a beim umlaut stets 
unterbleibt, z. b. schwearme schwarmen, wearme wiirmen, earrner 
armer, sdearker starker, im gegensatz zu schwarm u. s. w., wie 
wir denn iiberhaupt a vielmehr als alle anderen vocale zur ver- 
langerung geneigt finden. Dasselbe ea findet sich im ostlichen 
teile der mundart auch vor ch, welches dann, wie sonst nach a, 
rein guttural ist und einen neuen beweis der schon got. sich 
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zcigenden verwandtschaft von r und gutturaler aspirata in ihrer 
wirkung auf den vorhergehenden vocal liefert, z. b. reache 
rechen und rechnen, bleach blech. Einige male steht dort 
auch ea vor 1, z. b. quealln quellen. Im ganzen westf. ist dieses 
ea statt a* noch haufiger, so ausser vor r fast immer auch vor 
k und t, z. b. reaken rechnen, beater besser. 

Der umlaut des verlangerten a ist nicht , wie man aus der 
kurze a schliessen sollte, ein «, sondern sieg. wie fast im ganzen 
rheinfr. und westf. die lange des eben besprochenen ea also ein 
6a, was urn so scharferen gegensatz zu dem mit dem hochd. 
stimmenden hess. Ian gen 6* bildet, als die lange eines solchen 
lautes noch mehr zu i hinneigt als die ktirze, z. b. eala'nn elend, 
wealn w allien, zealn zahlen, drmsiaUch armselig, eal elle, was 
also statt nhd. 11 verlangerung des vocals hat, ealeboaue elbogen, 
wiam wehren, zfam zehren, zian zahne, dean dehnen, obdSan 
auftauen, jedenfalls als aufdehnen zu erklaren, wahrend sieg. ein 
dem nhd. auftauen entsprechendes wort nicht vorkommt, gewean 
gewbhnen, mhd. gewenen, Ben. III. 806, ags. vanjan, venjan, 
ahd. gawenjan, Graff I. 868, iarel edel, aber in engerer bed. 
als nhd. nur von friichten u. s. w. gebraucht, reare reden, vfarer 
vetter, heawe heben, wiawer weber, gneawel knebel nur in der 
bed. kntittel , heaselnoss haselnuss, easel esel u. s. w. Allerdings 
findet sich sieg. auch einigemal le fiir ea, aber nur in fallen, 
wo der umlaut sehr spat, jedenfalls erst nach der durch dehnung 
hervorgebrachten silbenscharfung , eintrat, also in demin., z. b. 
homche h&nchen, hasche haschen, hatmerche hammerchen, schatlche 
schalchen, allgemein fur untertasse gebraucht, wiihrend das frtther 
umgelautete schealn schalen 6a hat; ferner in glceser glaser, 
rarer rader u. 8. w. Wahrend ea die spatere dehnung der kiirze 
des umlauts ist, mtissen wir ae als den spateren umlaut des 
durch dehnung des a entstandenen k betrachten. 

Der umlaut des a hat sich sieg. wie auch in anderen volks- 
mundarten nicht zum nhd. 6 entstellt in fallen wie htill nolle, 
schabbe schbpfen, schabbel gefass zum schdpfen, la f el lSffel, 
lasche loschen. 
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Abweichend vom nhd. haben wir den umlaut in dasche tasche. 
Jlascke flasche, wasch wasche, miincher mancher, d'lz als, tzmesse 
ameise, schrcem schramme. Dass in heist hast, hatt hat sieg. wie 
iiberhaupt rheinfr. und meist auch nd. der umlaut eintritt, bildet 
einen gegensatz zu dem hier nicht umlautenden hess. Dagegen 
untcrbleibt er sieg. wie in den meisten rheinfr. mundarten ab- 
weichend vom nhd. vor r mit folgendem consonanten, z. b. sbarrn 
sperren, sbarrwitt sperrweit, zarrn zerren, narrich narrisch, blarm 
blarren, wo auch hess. der umlaut gewohnlich unterbleibt, vgl. 
Vilm. 40, farlcel ferkel, hier wie in einigen folgenden fallen 
mit der schon besprochenen verlangerung des a vor r mit fol- 
gendem consonanten, drijer arger, arjern Srgern, farmer farber, 
f drive farben, gdrwer gerber, gdrwe gerben, daneben vielleicht 
durch nhd. einfluss gearwer und gearwe, drwesse erbse, barsde 
bersten, karle kerl, aber auch, der ahd. bed. ehemann entsprechend, 
geliebter, freilich oft schon in etwas verachtlichem sinne. In 
gleichem sinne wird die geliebte mit mansche bezeichnet, welches 
als schw. neutr. ganz dem hess. mensch, Vilm. 268, und der 
form nach dem mhd. mensche, Ben. II a . 49, gleichsteht. Die 
zusammensetzung mannzkarle dient allgemein zur bezeichnung 
einer mannsperson, wtwesmansche dagegen, wie das bei Vilm. 268 
angeftlhrte wibesmensch, zur bezeichnung einer frauensperson. 
Die umgekehrte form von mannzkarle ist karlemd, scherzhafte 
bezeichnung eines kleinen jungen, ahd. Carloman, Gra ff IV, 493. 
In einigen siidostlichen dorfern des Siegerlandes findct sich dm 
fur das sonst ubliche umgelautete earnde ernte. Das ausbleiben 
des umlauts beruht hier jedenfalls auf der schon beim eintreten 
des ea fiir a" und ebenso bei den noch folgenden vocalen er- 
sichtlichen neigung des r fiir a ; diese konnte sich hier , wo r 
noch durch andere consonanten verstarkt und a somit vor dem 
brechungs i mehr geschiitzt war , leichter geltung verschaffen. 
Wie wir aber die nd. neigung fiir a schon daran erkenncn 
konnten, dass wir nd. wie rheinfr. einen dem a viel naher 
stehenden umlaut als hochd. fanden, musste auch auf nd. boden 
diese neigung des r fiir a besonders begunstigt werden. Der 
umlaut unterbleibt daher in nd. dialecten in solchen (alien noch 
regelmassiger als sieg., so immer mekl., z. b. ndrsch narrisch, 
Re ut. 321, farken ferkel, Reut. 314, arwten erbsen, Reut. 311, 
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hasten (mit wegfall des r) bersten, Reut. 312, harwst herbst, 
Reut. 317, engl. harvest , wie hochd. dagegen unterbleibt er 
hess. hier nur Susserst selten. Auch den rtickumlaut haben wir 
sieg. viel hSufiger als nhd., z. b. sdallde stellte, gesdallt gestellt, 
quallde quellte, gequallt gequellt, verzalde erzahlte, verzdlt erzahlt, 
aucb nd. vertalU engl. told (mit verdumpftem a) , aber hess. 
verzelt. Vereinzelte beispiele des ausbleibens des umlauts sind: 
drabbe treppe, westf. drappe, mhd. trappe, Ben. I, 84, davon 
drabberling, m. treppenstufe , schmacke schmecken, vergl. engl. 
smacks ndl. smaken. 

Fur den aus gebrochenem i entstehenden laut haben wir in 
Stiddeutschland im gegensatz zu dem e* des umlauts ein e, d. h. 
ein a, w&hrend meist bd., so in Obersachsen, Thiiringen und 
Schlesien, brechung und umlaut in ein a zusammenfallen, vergl. 
Rumpelt d. g. 217. Das hess. hat wenigstens ftir die ver- 
langerung der brechung ein vom vocale des umlauts ganz ver- 
schiedenes ® und stimmt in so fern mit dem Suddeutschen 
iiberein, z. b. gcel gelb, Vilm. 121, schlcecht schlecht, hce er, 
Vilm. 155. Das sieg., wie das ganze rheinfr., hat ftir die un- 
verl&ngerte brechung zunachst ganz genau das k* des umlauts, 
z. b. brdche brechen, draffe treffen, lacke lecken, d'sse essen, 
gdsdern gestern, grail grell, fall fell, gait geld, schmdlze schmelzen, 
halfe helfen, halm helm, nur vor r steht auch hier ea, z. b. 
sdearwe sterben, verdearwe verderben. Auch noch vor anderen 
consonanten hat das westf. neben dem auch nd, hier tiblichen 
a* ein ea. Zwischen der verlangerten brechung und dem ver- 
langerten umlaute zeigt sich aber der wesentliche unterschied, 
dass jene niemals wie der umlaut zu 6a, sondern immer zu ® 
wird, z. b. Icewe leben, mce ebon, g&we geben, gelceje gelegen, 
Icese lesen, wa&se wesen, b&sem besen, sdaeln stehlen, mcel mehl, 
schcel scheel, schielend , ebenso hess., Vilm. 340, dazu schceln 
schielen, wahrend sieg. die nhd. form mit ungebrochenem i nicht 
vorkommt. Nur vor r steht statt as ein 6a, oft auch da, wo die 
nhd. brechung unverlangert bleibt, z. b. wiart wert, giarn gern, 
ttarn lernen, biarch berg; dass bei letzterem worte, wie schon 
oft beim & die ursache der verlangerung ein hinter dem r aus- 
gefallener vocal war, beweist uns die noch hUufig in ortsnamen 
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vorkommende dem ahd. perac entsprechende form berich imt 
tonlosem e, z. b. Oirschberich Giersberg, Volsberich Volnsberg, 
Lennemerich Lindenberg u. 8. w. 1st dagegen r aus der spater 
zu besprechenden erweichung des got J) oder d entstanden , so 
haben wir statt §a immer das ae der iibrigen consonanten, z. b. 
fcerer feder, Iwrer leder, wcerer wetter. Nicht so scharfen unter- 
schied zwischen verlangertera umlaut und verlangerter brechung 
scheint das weRtf. zu machen , wo auch fur letztere haufig das 
£a des verlangerten umlauts steht, z. b. meal mehl, leawen leben. 

Die starke neigung des r fiir a zeigt sich wieder darin, 
dass einigc mal vor r mit folgendem consonanten statt des gc- ' 
wohnlichen brechungsvocals ein vollstSndiges a eintritt, namlich 
in harze. hcrz, mekl. hart, Rcut. 317, eng. heart, pdrt pferd, 
neberi dem wohl mebr nhd. ptart pferd , ndl. paard, Grimm 
d. g. I 2 . 469, 470, wo von dem entsprechenden lautwandel 
des ndl. die rede ist, harr herr, woneben sich in st. wenigstens 
vor den eigennamen das nhd. hearr eingeschlichen hat. Dass 
dieser auch in anderen rheinfr. mundarten sich einstellende 
wandel in a entschieden nd. ist, beweist uns, dass er in nd. 
dialecten , freilich nicht in dem angrenzenden westf. , so h&ufig 
ist, wahrend er hochd. wie hess. nicht vorkommt. 



Von dem gebrochenen i ist sieg. wie rheinfr. fiberhaupt und 
auch westf. das geschwachte ganz verschieden, da es immer den 
laut des franzosischen e* hat, den wir mit e bezeichnen wollen. 
Fttr die mhd. zeit bemerkt Wulcker 26, dass der schwachungs- 
process des i bd. im westen fruher als im osten um sich ge- 
griffen habe. Hiermit steht im einklang, dass sieg. wie im ganz en 
rheinfr. i mit ausnahme einiger gleich zu besprechender falle 
durchg&ngig zu e geschwacht ist, wahrend i im hess. namentlich 
in der nassauischen und wetterauischen mundart sich haufig er- 
h&lt und dadurch einen gegensatz zum rheinfr. bildet. Das rheinfr. 
iibertrifft an allgemeinheit der schwachung das nd., so das westf., 
welches vor n z. b. immer i erhalt, *und wir mussen somit gegen 
den von Wtilcker 62 aufgestellten satz, dass das bd. die 
schwftchung weniger begunstigt habe als das plattd. , fiir den 
rheinfr. dialect einsprache erheben. e erleidet nun im einklang 
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mit dem nhd. keine verlangerung, in fallen wie setze sitzed, 
sbetz spitz, wesse wissen, kess m. stange mit halbkreisfbrmigein 
brett an einem ende, urn die gluhenden kohlen aus dem backofen 
zu entfernen, vergl. hess. kiss, Vilm. 203, desdel distel, kesde 
kiste, mesde fern, misthaufen, mest m. mist, scheff schiff, auch eine 
unformliche gestalt, ech ich, mech mich, dech dich, lecht licht, 
medde mitte, meddel mittel, glett glied, rebbe rippe, zwelling 
zwilling, selwer silber, schelt schild, schwemme schwimmen, 
hemmel himmel, sdemm stimme, zemmermd zimmermann, gewenn 
gewinnen, renn rinnen, ennerlkh innerlich, sbenn spinnen, drenke 
• trinken, senke sinken. 

Abweichend vom nhd. bleibt die kiirze vor dem aus g er- 
weichten j in rejjel riegel, sdrejjel striegel, sejjel siegel, 
ejjel igel, wejjeln sech sich bewegen, nhd.- wortlich sich wiegeln , 
dagegen haben wir in einklang mit dem nhd. verlangerung in 
sSwe sieben, gebUwe geblieben, gedrewe getrieben, lewer lieber, 
geriwe gerieben, frere frieden, gescten geschienen, vel viel u. s. w. 

Im Ferndorfer tal bleibt i vor n mit nachfolgendem con- 
sonanten bei darauf folgendem vocal ungeschwacht , z. b. singe 
singen, glinge klingen , finge finden , binge binden , kinger kinder, 
hinger hinter; dagegen im iibrigen sieg. glenge, senge, fenne, 
benne, kenner, henner. Es ist hier das i, ebenso wie das noch 
bei den consonanten zu besprechende ng statt nn, einfluss des 
angrenzenden westf., das, wie schon bemerkt, vor n nie schwachung 
eintreten lasst. Wahrend das westf. aber hier auch ohne nach- 
folgenden vocal i behalt, haben wir in diesem falle auch im 
Ferndorfer tal das gewohnliche e, z. b. kent, went ftir westf. 
kind, wind. Hochst auffallig ist, dass in der ganzen sieg. mundart 
in schwinn geschwinde, kinnche kindlein neben kennche, und in 
flimmern flimmern, die schwachung unterbleibt. 

Dagegen bleibt i sieg., wie wohl in alien rheinfr. mund- 
arten, regelmassig vor r ungeschwacht und zwar aus lautlichen 
grtinden, die wir bei dem ganz entsprechenden falle des vor r 
ungeschwachten u ausfiihrlicher betrachten wollen, z. b. hirde 
hirte, wirt wirth, verdirwst verdirbst, birke birke, kirche kirche, 
him gehirn, zwirn zwirn, jimich stark schmeckend, von altem 
gerftuchertem fleisch, welches an den knochen sitzt und dadurch 
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wie das darin enthaltene mark einen ctwas ranzigen geschmack 
bekommt, gebraucht; jedenfalls liegt die bed. alt, mhd. vime zu 
grunde, gtr gier, mir mir, dtr dir, ir ihr, neben den ganz ton- 
losen mer, der, er. Ausserdem erhalt sich i vor dem ausge- 
fallenen b resp. cb der 2. und 3. pers. sing, praes. sist siehst, 
aitt sieht, geschitt geschieht, wahrend in den follen, wo ch steht 
oder wenigstens fur den ausfall des consonanten ersatzdehnung 
des vocals eingetreten ist, die schwachung nicbt ausbleibt, also 
gesechde gesicbt , seek siehe , sckecht schicht , ivitscheckdich weit- 
Uufig, se sehen, gesche gesebehen. Dass bier der ausfall des h 
gewirkt, zeigt, dass in dem entsprechenden zist ziebst, zitt zieht, 
sogar die ursprtingliche lange mit ausbleiben der schwachung 
geklirzt ist, wahrend die iibrigen formen wie ze ziehen, zU zieht, 
die gewohnliche schwachung des fiir hochd. ie eintretenden 6 haben. 
Auch in den tonlosen endsilben erhalten wir sieg. kein e der 
schwachung, sondern einen mittellaut zwischen e und i, den wir 
mit i bezeichnen wollen, weil er mebr zu letzterem laute hinneigt. 
Vergleiche uber diesen bd. auch sonst gewohnlichen mittellaut 
Wiilcker 60. 

Abweichend vom nhd. unterbleibt die brecbung in schlecht 
schlecht, lautlich entsprechend dem nhd. schlicht, gnecht knecht, 
und flechde flechte, wo dann die gewbhnlicbe schwachung 
und dazu verlangerung eintrat ; ferrier in schirwel scherbe, kirwel 
kerbel, irle erle, deren rotliches, werthloses holz und vorliebe 
fiir schlechten sumpfigen boden veranlassung war zu dem alten 
spruch : 

„rdat hfiar onn irleholz 

wSast ob kainem gore bdrem", 
rotes haar und erlenholz wachst auf keinem guten boden. 
Ferner unterbleibt die brecbung vereinzelt vor 1 in sdelz stelze, 
vergl. engl. stilt, und in dem hierher gehorigen bachsdelzche 
bachstelze. Dagegen findet sich abweichend vom nhd. brecbung 
stets vor rr, z. b. earr irre, earrn irren, hierher gehbrt jedesfalls 
earrgase, westf. irrgbuse schneeganse, wo ebenso wenig wie in 
westf. irven l gebrochen wird, wearrn wirren, geschearr gescbirr. 
Sieg. schmiam mit gebrochenem i entspricht mhd. smer 
neben smir, Ben. II b . 425, und mekl. smeren, Reut. 324, 
davon schmiar schmiere, ndl. *meer, alts, smer, schmiarich, 
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mhd. amerwec schmierig. Dahcr auch der reira iu dem von 
Schmidt 197 fiir das ww. angefuhrten sprtichwort: 

voce got schmiart, dee got fiart, 
wer gut schmiert, der gut fahrt, bei dessen nhd. iibersetzung 
wir ihn vermissen. Endlich findet, anders als nhd., die 
brechung in einigen formen des personlichen geschlechtigen 
ftirworts statt, namlich in amm ihm, ear ihr, auch als besitz- 
anzeigendes fiirwort, aber wohl zu unterscheiden von ir, der 
2. pers. pi. des personlichen ungeschlechtigen fUrworts, wo 
natiirlich keine brechung statt finden konnte, ce ihn und ihnen 
in hinzeigender weise gebraucht, wenn man von anwesenden 
personen spricht im gegensatz zu dem ursprunglich gleichen 
tonlosen en ihn und ihnen. Wir haben es hier, wie so oft, mit 
einer nd. eigentiimlichkeit des rheinfr. zu tun, da nd. hier die 
brechung gewohnlich ist, vergl. mndl. hem, hen, hcer (nndl. in 
folge der schon bei part u. s. w. erw&hnten eigentiimlichkeit 
sogar hdr), mekl. em, en, er, Reut. 314, mitteleng. hem, her 
neben him, Air. Aehnlich wie nhd. zwischen i und e findet sich 
sieg. ein wechsel zwischen e und a, vor r zwischen i und ea 
bei den zeitwiJrtern, welche den nhd. essen, nehmen, schwellen, 
treffen, brechen, helfen, sterben, werfen u. s. w. entsprechen, z. b. 
asse esse, essest issest, namme nehme (mit abweichend vom nhd. 
unterbliebener vocal verlangerung) nemmst nimmst, draff e treffe, 
dreffst trifist, sdearwe sterbe, sdirwst stirbst u. s. w. Bei den 
verben auf m oder n mit folgendem consonanten kann ebenso 
wenig, wie von brechung, von einem solchen vocalwechsel die 
rede sein, also schwemme schwimme, schwemmst schwimmst, 
gewenn gewinne, gewennst gewinnst, sbrenge springe, sbrengst 
springst u. s. w. In dem einzigen brange bringen steht sieg. 
immer &, dem entsprechend schon im bd. des rnittelalters hier 
fast immer e steht, vergl. Wulcker 25, 26, der hier statt 
brechung schwachung annehmen will, weil auch im imp. breng 
e fest stehe. Aber abgesehen davon, dass auch bei anderen 
verben, wo niemand die brechung bezweifelt, in alien formen 
auch im imp. , der gebrochene vocal unorganischer weise einge- 
drungen ist, z. b. drasch drisch , drasche dresche, laj lieg , lajje 
liegen, macht schon das a' von brange allein die annahme einer 
schwachung wenigstens fiir das sieg. unmbglich. 
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Ebenso stark wie i wird u bei der brechung rheinfr. dem 
folgenden a assimilirt. Das rheinfr. offenbart hier wieder seine 
neigung zum a, die sich nd. in so fern noch starker zeigt, als 
hier der gebrochene vocal oft ein vollstandiges a ist. Vergl. z. b. 
mekl. vagel vogel, aben ofen, kalen kolen u. s. w. Wahrend 
hochd. und im ostlichen bd. namentlich auch hess. der gebrochene 
vocal das reine o des nhd. ist, erhalten wir dafttr sieg. in scharfem 
gegensatz hierzu das schon besprochene o a , in den iibrigen 
rheinfr. mundarten oft den gleichen, oft etwas abweichenden, 
aber immer zwischen o und a liegenden laut. Dieses o a bleibt 
wie nhd. o unverlangcrt in do<*ch doch, nooch noch, lo^h loch, 
o<*ch, mhd. och, Ben. II a . 430, interj. des unwillens, wahrend 
ach nhd. ach neben unwillen auch schmerz ausdriicken kann, 
gesdo<*che gestochen, gebro<*che gebrochen , bo a ck bock, ro a ck 
rock , ro a cke rocken , gego a sse gegossen , geflo a sse geflossen, 
sbo a U spott, go a tt gott, ho a ffe hoffen, ko<*bb kopf, gno a bb knopf, 
ro a st rost, ko a sde kosten, geno a mme genommen u. s. w. 

Vor cht wird, wie die brechung des i, z. b. in sbcecht 
specht, so auch die des u, z. b. in d6<*chder tochter, abweichend 
vom nhd. verlangcrt. Im cinklang mit dem nhd. tritt ver- 
langerung ein in bd a ue bogen , bedrd<*ue betrogen, gesd6 a ln ge- 
stohlen , hd n ln holen , ko^ln kohlen , sd^ln sohlen , ho a se hosen, 
aber sieg. nur in der alten bedeutung strtimpfe, Ben. I, 718, wie 
auch noch ww., Schmidt 73, doch ist dieses wort in st. schon 
meist durch das mehr nhd. sdromb strumpf, pi. sdrembe ver- 
drangt worden. 

Der umlaut von o : « ergibt stets a, fallt also mit dem um- 
laut von a zusammen, wahrend das hess. als umlaut seines o 
das dem nhd. o nahe e hat, z. b. Icichelche lochelchen, sdacke 
stocke , ka'bbe kopfe , gndbbe knopfe , grabbe , von gro a bb kropf 
gebildet, m tins am schlingen, siifftr .soffer, kasde kosten u. s. w. 
Ganz wie beim nicht umgelauteten o a tritt verlangerung ein in 
bcpjelche bogelchen, hcelst hoist, halt holt, kalche kohlchen, rajer 
ein hering, welcher den rogen enthait , heringsweibchen, 
vergl. das nicht umgelautete mhd. rogencere, Ben. II ft . 769, 
nhd, rogner } rogner, rogel, Sanders deutsch. worterb. II, 774; 
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die bezeichnung des mannchens iBt melchert m. , nhd. milcher, 
milchner y Sanders deutsch. worterbuch II, 308. 

Wie als brechung des i ein ea vor r statt a, erbalten wir 
vor r statt o a ein o mit einem nachschlage von a, welches wir mit 
oa bezeichnen wollen, z. b. hoarn horn, boarn born, voarn vorn, 
schoarr, schoarrich voll steine und daher unfruchtbar, vergl. 
rahd. schorre, Ben. II b . 164; oa wird verlangert in geschoarn 
geschoren, verldarn verloren. 1st dagegen r erst spater entstanden, 
so haben wir, ahnlich wie bei der brechung des i, das ge- 
wohnliche o u , z. b. agebd a re angebotcn, geso a re gesotten. In 
oasse ochse haben wir oa statt o ;l jedenfalls in folge des ausfalls 
von ch, da in den ubrigen fallen, z. b. no a ch noch, do a ch doch, 
das gewohnliche oa steht. Ferner haben wir oa immer vor dem 
inlautend zu w crweichten b und f, z. b. luawe loben, oawe 
oben, oawe ofen, gehoawe gehoben, und zwar mit solcher regel- 
massigkeit, dass bei demselben worte oa fiir o 11 eintritt, wenn 
f mit w wechselt, z. b. gro^ff grob, aber groawe grobe. In 
cinigen gebieten des sieg. haben wir oa statt o a audi vor 1, 
z. b. hoaln holen statt ko a ln, wool wohl statt wb a L Als umlaut 
dieses oa erhalten wir regelmassig statt des a des o a ein ea, 
z. b. heamer homer, beam borne, eassche ochschen, eawche 
bfchen, iawerst oberst, greawer grober, heawe hofe, aber sing. 
ho<*ff hof; also auch hier wic bei gro^ff mit vocalwechsel in 
folge von consonantenwechsel. Der westf. dialect hat noch viel 
h&ufiger als der rheinfr. ein oa statt o a , z. b. groaff grob, ge- 
broaken gebrochen, hoapen hoffen , sieg. ho<*ffe, wie er ja auch 
als brechung des i haufiger als rheinfr. ea statt a hat. Manchmal 
hat das westf. auch ein ua, z. b. uawe ofen, kual kol, biawen 
loben, also gerade in fallen, wo wir sieg. oa fanden. 



Die schwachung des u geht rheinfr. wie schon im bd. des 
mittelaltcrs, vergl. Wiilcker 27, ganz parallel der des i. Wie 
fur i ein reines e , erhalten wir fiir u ein reines o , und zwar 
wiederum rheinfr. viel vollstandiger , als in den ostlichen bd. 
dialecten , namentlich dem hess. und ebenso dem nd., z. b. 
zocht zucht, auch umstande , fiocht flucht , fochdeln fuchteln , wie 
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nhd. fechten in der bed. bettcln, kobber kupfer, brost brust, 
noss nuss, lost lust, hotzel f. getrocknete birne, vergl. Schmidt 74, 
mhd. umgelautet hiitzel, Ben. I, 742, (der alte vers: 

hotzeln sinn gebackene Urn, 

moedche, I6<*ss dech net verfirn, 
hotzeln sind gebackene birnen , madchen, lass dich nicht ver- 
fiihren, gibt uns eine erklarung des wortes) davon verhotzeln 
austrocknen, einschrumpfen , gromm kromm, sdomm stumm, 
sdommel stummel, hommel hummel, lomm, lommelich schlaff, los, 
hess. lumm, Vilm. 254, 255, kommer, ebenso wenig wie hess. 
in der nhd. bedeutung von kummer, wofur wie hess. immer brast 
gebraucht wird, sondern nur schutt bedeutend, vergl. Vilm. 332, 
grommeln, in den bart brummen, namentlich um seinen unwillen 
auszudrucken , murren, nd. grummelen , ndl. grommelen , eng. 
grumble, Mtill. T, 374, kouuel kugel. Hierher zu rechnen ist 
auch das ganze praet. von Grimm XII. st. conj. , wo anders 
als nhd. der vocal des sing, dcm des pi. assimilirt wurde, also 
sonk sank, sonke sanken, sdonk stank, stonke stanken, dronk 
trank , dronke tranken , glong klang , glonge klangen , sbrong 
sprang, sbronge sprangen, song sang, songe sangen, zwong zwang, 
zwonge zwangen, goll gait golle galten, holf half, holfe halfen. 
Dasselbe geschwachte u haben wir statt eines langen vocals sieg. 
wie rheinfr. uberhaupt in och auch, ob auf, ganz ini gegensatz 
zum hess. aber in ubereinstimmung mit vielen nd. mundarten, 
vergl. mekl. ok, op, alts., ags. , eng. up, westf. , ndl. op; dem 
och entspricht das bisweilen mhd. vorkommende, freilich ab- 
weichend vom sieg. gebrochene och, Ben. II a , 430. Wie in statt 
en haben wir im tale der Ferndorf durch den einfluss des an- 
grenzenden westf. un statt geschwachtem on, wenn darauf ein 
consonant mit dahinter stehendem vocale folgt, z. b. unger unter, 
hungert hundert, jefunge gefunden, jesunge gesungen, dagegen 
im ganz ubrigen sieg. onner, honnert, gefonne, gesonge , doch 
auch im Ferndorfer tale, hont hund, ront rund, jonk jung u. s. w., 
weil kein vocal folgt, wahrend das westf. auch dann u hat, also 
hund, rund, jung, wie es ja auch vor vielen anderen consonanten 
im gegensatz zum rheinfr. u vor schwachung schiitzt. 

WahreYid wir als umlaut des durch brechung entstandenen 
o a ein a erhalten, ist der umlaut des o der schwachung sieg. 
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und in den meisten rheinfr. mundarten ein c, das in andern, ja 
sogar in einigen teilen der sieg. mundart, in b hiniiberspielt. 
e statt des als umlaut des o zu erwartenden o wiegt vor aus 
demselben grunde, demzufolge wir vorhin fiir das gebrochetae 
hess. o ein e auch als umlaut vorfanden, weil namlich bd., wie 
W flicker 57 bemerkt, die mittellaute b und ii nicbt beliebt 
waren. Ebendarum hat auch hier das sieg. als umlaut seiner 
haufig ungeschw&chten u ein e statt ii, z. b. flechdich fltichtig, 
gelesde geliist, geresde geriist, bresde briiste, gesde trocken, un- 
fruchtbar, wie giiste bei Vilm. 141 von nicht milchgebendem 
milchvieh, aber auch von unfruchtbaren feldern gebraucht, messde 
mtisste, nesse niisse, seize sulze, de hell onn de fell die hiille 
und fUlle, dernmer diimmer, bekemmem bekiimmern, jengel] tingling, 
mehr ein zartlichkeitsausdruck, hennche htindchen, sdennche sttind- 
chen, grenn griinde, ebenso die umlautenden conj. der eben erwRhnten 
praet., z. b. fenn fande, fenne fanden, senk sanke, drenk tranke, 
sbreng sprSnge, seng s&nge, helf halfe, gell galte. Auch in dem 
auf 1. noch allgemein tiblichen petz m. brunnen , petze wasser 
ziehen, vergl. Fro mm. V, 210, ist e der umlaut des aus dem 
u des lat. puteus geschwftchten o und entspricht dem ii des sieg. 
gar nicht vorkommenden nhd. pfiitze. Den seltenen Fall eines 
verlfingerten umlauts e haben wir in mil miihle, iwer iiber, 
kernel kiimmel, rSiche n. ein mannlicher hund, also gleichbedeu- 
tend mit ww. riidchen, Schmidt 167, wo wir nach hess. weise, 
wie oft ww., das hier in i hiniiberspielende ii haben. Das rile 
des westf. driickt ebenso wenig wie mhd. rude, Ben. 2 a , 785, 
ein bestimmtes geschlecht des hundes aus. In emm urn tritt 
sieg. wie rheinfr., abweichend vom hochd. , der umlaut ein, wie 
vielfach nd., vergleiche westf. emme, mekl. urn; Reut. 327, wo 
ein dem sieg. remm onn dedemm , um und um , ganz cntsprechen- 
des urn und diimm angeftihrt wird. 

Vor r unterbleibt die SchwMchung des u wie die des i, z. b. 
unirm wurm, durn turm, durst durst, wurst wurst, bursch bursche, 
geburt geburt, hurdich hurtig , wurzel wurzel , kurz kurz, schurz- 
fall lederne schiirze, die den ganzen vorderkbrper bedeckt, durt 
m. trespe, lolch, haufig auch in anderen mundarten, Vilm. 76, 77, 
burch burg, durch durch, ferner wieder die praet. von Grimms XII. 
conj., sdurw starb, sdurwe starben, verdurw verdarb, verdurwe 
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verdarben, wur ward, ivtim wurden ; dagegen die part, gesdoarwe, 
verdoarwc, wdam, da ja r durchaus kein hinderniss der bre- 
cbung ist. Der umlaut dieses u ist i statt ii wegen der schon 
erwahnten abneigung des bd. gegen ii , z. b. wirmche wtirmchen, 
dirnche tiirmchen, birschche biirschchen, sdirze sttirzen, birjer 
burger, schirze schurze, dirche turchen, sdirwe stiirben, verdirwe 
verdtirben, wirn wurden u. s. w. Warura nun die sonst so 
regelmassige schwachung des rheinfr. i und u zu e und o vor 
r ebenso regelmassig unterblieben ist, wird uns klar, wenn wir 
versuchen, reines e oder o vor r auszusprecben. Es macbt dies 
eben schwierigkeiten , denen viele dialecte dadurch entgingen, 
dass sie ir und ur oder ear und oar fiir er und or setzten. So 
bleibt im rbeinfr. hier ein ungeschwiichtes i und u, wahrend 
das hess. statt e und o ein ea und oa eintreten lasst, z. b. 
kearche kirche, hearde birte , kearsche kirsche bei Vilm. 200, 
wo ea allcrdings durch e ausgedriickt wird, boarsch bursch, 
tooarst wurst, doarst durst, oarze, bei Vilm. 426 orzen ge- 
scbrieben, sieg. urze ebenfalls in der bed. , das futter nicbt fressen 
mogen, unter die fusse treten, vom vieh gobraucbt, fearst fiirst, 
sieg. first, dearfe dtirfen, sieg. durfe obne umlaut. In einigen 
hess. mundarten ist dieses ea und oa vor r so eingedrungen, 
dass hier i und u gar nicht mehr vorkommen. Dass diese er- 
scheinungen mit dem got. ai und au vor r in beziehung stehen 
und dass sich von ihnen manches fiir die erklarung des got. &i 
und au entnehmen lasst, liegt auf der hand, doch wiirde uns ein 
solcher versuch hier zu weit fuhren. 

Abweichend vom hochd. und auch meist vom hess., aber 
ubereinstimmend mit vielen nd. dialecten, findet sich sieg. wie 
rheinfr. iiberhaupt brechung des u in f oar fiir, welches mithin 
lautlich rheinfr. mit dem in der bed. 'vor' stehenden /oar zu- 
sammenfallt. Ben. Ill, 375 wird vor als mnd. fiir mhd. fiir 
angefiihrt, und dem entsprechend ist auch der heutige zusammen- 
fall im westf. und eng. in die form mit gebrochenem u, ebenso 
mekl., vergl. for, Reut. 328; ferner foar furche, ebenso westf., 
ndl. voore, stdaw stube, vergl. ags. stofe, altndl., engl. stove, 
ndl. stoof im gegensatz zu ahd. stuba, mhd. stube, zo^ke zucken, 
nd. tokken neben tukken, bremisch-niedersaehs. wb. 5, 78, 127, 
wozu wohl auch westf. tocken, Vilm. 413, gehbrt. Ziemlich 
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regelmassig stent o* vor ch, z» b. broach bruch , bedro a ch betrag, 
zo a ck zug, mekl. tog Rent. 326, gero*ch geruch, wo eine 
beziehung zu got. ai , aii vor h nahe liegt. Wie ea statt 
i haben wir imraer oa statt u vor rr, z. b. schnoarm schnurren, 
gnoorrn knurren, dearr diirr, welches demnach sieg. ganz den- 
selben vocal wie dearm dorren hat; neben dem neutr. sbdar 
spur, namentlich solche, die der fuss oder wagenrader hinter- 
lassen, ahd. mhd. ags. al tn. spor, Graff VI, 356, findet sich als 
form mit ungebrochenem u das dem nhd. spur entsprechende 
fern, sbur, welches keine bestimmte art von spur bedeutet, davon 
sbirn sptiren. 

Umgekehrt haben wir in einer sehr grossen anzahl von 
fallen abweichend vom nhd. keine brechung und zwar zunachst 

» 

in den fallen, wo ahd. und mhd. noch kein gebrochener vocal 
sich findet, z. b. besonnerscht besonders, sonn Sonne, sonn6<*wend 
sonnabend, wahrend samstag nicht sieg. ist, gewonn gewonnen, 
gesbonn gesponnen , konn konnen , wo sieg. kein umlaut eintritt, 
geglomme geklommen, komme kommen, sommer sommer, fromm 
fromm, sonn sollen, so sohn, kinich kbnig, mdue rnogen, mejlich 
moglich, mhd. miigelich. Da das geschwachte u ganz den laut 
des nhd. o hat, so fallt hier der sieg. vocal mit dem hochd. 
zusammen. Wichtiger als diese sind die falle, wo abweichend 
auch vom ahd. und mhd. sieg., wie rheinfr. tiberhaupt, die bre- 
chung unterblieben ist, indem sie die bd. dialecte, wie Wulcker 62 
bemerkt, kennzeichnen und vom nd. , wo die brechung noch 
haufiger ausbleibt, mit ihnen geteilt werden. Der ungebrochene 
vocal findet sich sieg. wie im ganzen rheinfr. durchgangig vor 1 
mit folgendem consonanten , z. b. gehol/e geholfen , wolf wolf, 
gegolle gegolten, geschmolze geschmolzen, golt gold, holz holz, 
sdolz stolz, bollern poltern, xoolke wolke, gewelke gewolk, gemolke 
gemolken, folje folgen, colk volk, doll toll, voll voll, woll wolle, 
dem adj. welln wollen entspricht schon mhd. wiillin mit unge- 
brochenem umgelauteten vocal, rolln rollen, gerell gerolle, drol- 
lich drollig, gemell, ahd. gamulli, Graff II, 712, eng., mndl. 
mull, vergl. Mull. II, 112, gem till, schutt, ein haufe unordent- 
lich durcheinander liegendcr gegenstande. Ebenso haben wir hier 
in nd. dialecten keine brechung, und zugleich ist hier oft die 
rheinfr. so allgemeine schwachung unterblieben, also u erhalten, 
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vergl. mekl. gullen gegolten, Reut. 316, hulpen geholfen, Reut. 
317, dull toll, Reut. 3 14, full voll, Reut. 328, u. s. w., auch 
eng. dull y full, ebenso westf. full, dull, wuJf, (ags. vulf, eng. wolf, 
wobei aber o wic u gesprochen wird) chullen gegolten. In den 
iibrigen fallen tritt westf. wie rheinfr. das durch schwachung 
des u entstandene o ein, was wohl von dem durch brechung des 
u entstandenen o a , oa zu unterscheiden ist, z. b. holpen, chold, 
holt, chemolken u. s. w. Ferner unterbleibt sieg. die brechung 
in bol bohle, komme gekommen, westf. kumen, honich honig, ags. 
hunig, westf. hunich, donner, mhd. dunre neben donre, westf., 
mekl. dunre, ags. thunor, alts, thunar, fouuel vogel, westf. fuiel, 
ags. fugol, alts, fugal, altfries. fugel, debbe topf , dem der unge- 
brochene vocal des in der gewohnlichen umgangssprache b&u- 
figen diippen entspricht, efdersch ofter, oft, offe often, wahrend 
das westf. in seinem oapen wie die iibrigen nd. dialecte bre- 
chung hat, grdtche krote mit der so seltenen verlangerung des 
o, dem das nach hess. weise ungeschwachte ww. u in krutche, 
Schmidt 94, entspricht; moss moos, mekl. musch, Reut. 321, 
westf. moss, Mlt sieg. lautlich zusammen mit moss muss, daher 
das spruchwort, moss ess e bSas grutt, moos ist ein boses kraut, 
was sich nhd. nicht wiedergeben lasst, weil hier muss mit moos 
nicht lautlich zusammenfallt. In olich 51 nebst dem umgelau- 
teten el hat das o des lat. oleum den laut eines geschwachten 
o an stelle eines dem nhd. 6 hier entsprechenden gebrochenen o a 
angenommen. Vor r unterbleibt die brechung und bekanntlich 
auch schwachung in mtir mohre, ebenso ww. , Schmidt 118, 
wurl wort, ebenso mekl., Reut. 329, wo sich ubrigens auch u 
in urt ort, und furt fort findet; letzterem worte entspricht in 
mehreren am Rhein liegenden rheinfr. mundarten ein futt, mit 
wegfall des r, birsde stent sieg. sowohl fur biirste als auch fiir 
das gebrochenen vocal besitzende nhd. borste. Dem ungebrochenen, 
umgelauteten u des fern, sbirkel entspricht in mhd. spurkei, 
sporkel, Ben. II b , 555, sowohl gebrochenes wie ungebrochenes, 
dagegen in ww. sporkel, Schmidt 272, ein umgelautetes aber 
gebrochenes u. Dass dieses jetzt schon s^ltene wort eine weib- 
liche person bezeichnet, beweist sein vorkommen in dem aus- 
druck: de sbirkel de scherrelt sech, nhd. die sporkel die schut- 
telt sich, was man sagt, wenn es im Februar schneit ; in gleichem 
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sinne sagt man : de sbirkel de scherrelt de s£we Icerreln uss, die 
sporkel die schiittelt die sieben kittel aus, wobei wir die wie- 
derholung /les artikels bemerken, die wir nachher ausfiihrlicher 
besprechen wollen. Dagegen kommt frau Holle, worauf wir 
noch sp&ter zu sprecben kommen, in dieser verbindung gar 
nicbt vor. In den fremdwortern urjel orgel, demin. irjelche, 
gurke kork, gurdel kordel wurde o zu u, weil es jedenfalls den 
laut des nhd. o oder geschwachten sieg. u hatte, wofiir wir 
immer vor r u fanden. 



Das urspriinglicbe k fallt nicht wie nhd. mit dem durch 
verl&ngerung des urspriinglichen a entstandenen a" zusainmen, da 
es sieg. wie ubcrhaupt rheinfr. und nd. der schon erwahnte 
mittellaut zwischen a und o , namlich ein 6 a ist. In entschie- 
denem gegensatze hierzu sowobl als zum nhd. hat das hess. bier 
iiberall ein deutliches 6, z. b. sieg. 6*1 aal, sdro&l strahl, goal bitter 
schmeckend, hess. gol, Vilm. 133, brd a mel brombecre, vergl. 
ahd. brama und brdmal, ags. bremel, brembel. Graff III, 304, 
und eng. bramble, sdame samen, dagegen hat sich auflfclliger 
weise wie nhd. m unter vocalktirzung verdoppelt in joammer 
jammer, joflmmtm jammern, gd& gehen, sdd a stehen, wahrend 
das hess. nach nhd. weise ge und sdi also ein e* hat, vergl. 
Wiilcker 32, gedd a getan, $bd<* span, mb&nt mono", md a nat 
monat, auf 1. oft verkiirzt in moant wie mhd. mdnt, Ben. II*, 55, 
und auch immer in st. in hartmfant januar, Ben. II a , 57, wo 
das nhd. die hess. verdumpfung in 6 hat, sch6*f schaf, schlSof 
schlaf, Schwdaw Schwabe, sbro^ch sprache, do^chte dachten, 
n$ a nahe, frdou frage, w6' J u wage, sd a t saat, ro a t rat, hu8srd<*t t 
nhd. wortlich hccusrat, hochzeit , dr6*t draht, reckgrd a t rtiekgrat, 
wd a t f. kleidung, nur noch auf 1., hess. wot, dessen 6 Vilm. 459 
unbegreiflicher weise aus verlangerung des a entstehen liisst, rd a ss 
honigwabe, vgl. F r o m m. VI, 17, hess. rdsse, Vilm. 330, davon das 
sehr libliche rdassedrij^ eine verstarkung von drij trocken, so 
trocken wie eine honigwabe, lo^sse lassen, d^s aas, bld<*se blasen, 
bl6<*s blase, d6<* da, wofur aber sieg. meist l$<* steht, so immer 
in dem haufigen ausdruck gucke I6 a siehe da, in loart, wohl ge- 
bildet wie das glcichbedeutende nhd. dort, vergl. Schmidt 97. 
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Endlich haben wir 6 a mit assimilation des a des sieg. im ganzen 
praet. von Grimms X. und XL conj., z. b. g6<*w gab, gfawe 
gaben, fass ass , 6<*sse assen , sd<*ss sass, so<*sse sassen, I6au lag, 
lo<*ue lagen , gesch6<*u geschah , gesch$aue geschahen , ko<*m kam, 
kd"me kamen, brd a ch brach, brfache brachen u. s. w. 

Der umlaut dieses 6 :l ergibt ein «, z. b. sdrichsbanche, 
nhd. wortlich streichspSnchen , d. h. strcichhblzchen , schafer 
schafer, schlafer schMer , najer naher , frajt fragt , blast blast, 
gaw gabe, ass Jlsse, lay lage, kam kame, breech brache; ab- 
weichend vom mhd. grdzen y Ben. I, 568 , das jedesfalls verwandt 
ist mit got. gretan, findet sich umlaut in grCBsse eigensinnig 
weinen. Vor r haben wir wieder statt 6 a ein 6a, z. b. wdar 
wahr, jdar jahr, hoar haar, boar babre, nur nocb in dem aus- 
druck, ob der boar lajje aui dem todtenbett liegen, iiblich, gefoar 
gefahr , womit wohl auch das part, erf dart erschrocken zu- 
sammenhangt, wie Vilm. 98 annimmt; auch hess. kommt in 
vielen gegenden wie ww, Schmidt 53, nur das part. vor. 1st 
dagegen r durch erweichung erst spfiter entstanden, so haben 
wir das gewohnliche d a , z. b. roore raten , gerb«re geraten, 
brdare braten , oarem atem, woneben nhd. odern mit verdumpften k. 
Statt des hochd. e haben wir sieg. ein 6a in kdarde, gekdart, 
loarde, geldart, den part, und praet. von kiarn kehren und learn 
lehren, wie sich schon im bd. des mittelalters entsprechende 
formen des part, und praet. finden, Ben. I. 796, 965, wo sie 
mit a geschrieben werden, wahrend man wegen des sieg. 6a ein 
& erwarten sollte; davon verkdart verkehrt, loar lehre, kdar 
kehre, wendung, hfiufig gebraucht in: de kdar gtijje die kehre 
kriegen, mit etwas durchkommen, hce ka de kdar nett grijje, er 
kann die kehre nicht kriegen, d. h. er kann mit seinen einkiinften 
nicht auskommen. Vilm. fiihrt 199 flir das hess. kare, kdre 
aber weiter keine entsprechenden formen an. Als umlaut des 
6a nun stellt sich, wie zu erwarten, 6a ein, z, b. hfarche harchen, 
jiarche j&hrchen, schwear schwer, wiar ware, liarde wlirde lehren, 
kiarde wiirde kehren. 

Das urspriingliche i ist sieg. und in den iibrigen rheinfr. 
mundarten ebenso wenig wie nd., natiirlich mit ausnahme des eng«, 
zu ai (nhd. geschrieben ei) geworden und bildet damit einen 
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gegensatz sowohl zum nhd. als zum angrenzenden hess. , wo die 
starke neigung zu ai unregelmassiger weise dies selbst in aich 
ich, sieg. ech, hervorruft. Doch auch der sieg. mundart scheint 
das verbleiben des 1 unbequem gewesen zu sein, da es meist 
verkurzt wird. Unverkiirzt bleibt es nur vor einigen weichen 
consonanten, n ami ich vor r, inlautendem s und den zu halb- 
vocalen erweichten labialen und dentalen , z. b. firddch feiertag, 
Itr leier, riser reiser, tse eisen, tsern eisern, sbis speise , User 
leiser , vergisdert erschrocken , verwirrt , vergl. Schmidt 292, 
der schon richtig got. usgeisnan damit zusammenbringt , von 
dessen wurzel (vergl. Grimm d. g. II. s. 46. nr. 511) auch 
die eng. gaster und gastful abzuleiten sind, vergl. M till. I, 441, 
drtwe treiben, wiwer weiber, rtwe reiben, zwtwel zweifel, schntre 
schneiden, ztre zeiten. 

Vor alien iibrigen consonanten aber steht sieg. i, z. b. ill 
eile, illn eilen,^/ feile, kill keil, schlimm schleim, limm leim, 
kimme keimen, schinge scheinen, wing wein, grinnche kaninchen, 
hess. greinhase, Vilm. 136, ww. greinche kreinche mit seinem 
nach hess. weise diphthongisirten t, Schmidt 89; schwinnfleisch 
schweinefleisch, wahrend das einfache schwinn niemals, sondern 
dafiir immer so<*u sau vorkommt, iss eis, zitt zeit, witt weit, wiff 
weib, liff leib, bl\ff bleibe, riffe reif, griffe greifen, piffe pfeifen, 
wiss weiss, fliss fleiss, risse reissen, schmisse schmeissen, sdijje 
steigen, schwijje schweigen, liche leiche, glkhe gleichen, riche 
reich, schliche schleichen. 

Im auslaut dagegen wie vor einem vocal und einem nicht 
erst durch erweichung spater entstandenen halbvocale verwandelt 
sich i wie in vielen rheinfr. mundarten in aj, wahrend das hess. 
auch hier meist sein ai hat; schon mhd. erhalten wir dem ent~ 
sprechend ein ige statt te, vgl. G r i m m d. g. I 2 , 431. In manchen nd. 
dialecten, z. b. westf. und mekl., stellt sich statt i ein ig, in an- 
deren ij ein, worauf wir bei den consonanten noch einmal zurtick- 
kommen, aber nur bei nachfolgendem vocal, wahrend anders als 
rheinfr. im auslaut t erhalten bleibt, z. b. frdj frei mekl. fr% 
als adv. sieg. wie sonst vielfacl} ein ausdruck des bekrilftigens, 
vergl. Vilm. 109, z. b. frdj bdl recht bald, moglichst bald, 
frajlich freilich, frajje um die hand eines mildchens anhalten, 
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mekl. und westf. friggen, vergl. Vilm. 109, frtijjertij , hess. 
fraierai, westf., mekl. friggert, brautwerbung , woran uns die 
verschiedene behandlung des auslautenden 1 im nd. und rheinfr. 
recht anscbaulich wird, im gegensatz zu der des inlautend vor 
vocalen stehenden; schrdjje scbreien, westf., mekl. schriggen aber 
mekl. schrt schrei , schnajje scbneien , westf. schniggen, sbtijje 
speien, westf. spiggen, w&hrend ein dem nhd. spucken entspre- 
chendes wort sieg. nicht vorkommt, braj brei, blaj blei, blajjem 
bleiern , draj drei , drajjerlaj dreierlei , glajje kleien , baj biene, 
mhd. Me, wajjer weiher, die einzige bezeichnung eines teiches, 
mhd. wtwer, wiger, wier, waj weihe, mekl. wt, rtij reihe, siij 
seihe, westf. sigge, sajje seihen, westf. siggen, wajje weihen, dUjje 
gedeihen. Dass in bi bei ein solcbes &j nicht anftritt, ist Jceine 
unregelmitssigkeit , da hier t nicht ursprtlnglich ist, wie denn 
ahd. noch bi vorkommt. 



Ganz entsprechenden rcgeln folgt ursprtingliches u. Es wird 
sieg. wie uberhanpt rheinfr. nicht zu au und tritt somit in 
gegensatz zu dem nhd. und hess. au. Auch nd. unterbleibt 
wie rheinfr., wieder mit ausnahme des eng., die diphthongisirung, 
doch wird A ndl., vergl. Grimm d. g. I 2 , 533, und oft westf. 
zu ui; im sieg. bleibt u nur da, wo auch J bleibt, w&hrend 
es in den iibrigen fallen wie i verktirzt wird, z. b. stir sauer, 
b&r bauer, drdr trauer, rndr mauer, sech bed&rn bedauern, ddm 
dauern, schdrn vor dem regen ein obdach suchen, mhd. schiure i 
schHre, Ben. II b . 228, brtise brausen, sUse sausen , dtiw taube, 
drUwel f. traube, schHrern schaudern. 

U wird verkiirzt in kumm kaum , dumme daumen , rumme 
ausraumen, zung zaun, mull maul, full faul, muss maus, luss laus, 
huss haus, gruss kraus, busche gebund stroh ist, wie auch sonst 
rheinfr., ein fern., vergl. bftsch bei Viehoff II. 1, 152, w ah rend 
das gleichbedeutende hess. bausch, Vilm. 29, masc. ist, pusche 
manchmal auch busche (sech), aufschwellen, sich von innen aus- 
dehnen, also ganz das ww. bausche, Schmidt 17, rusche rauschen, 
auch tauschhandel treiben, in letzterer bed. aber immer nur in 
verbindung mit dusche tauschen vorkommend, womit dann zu- 

3 



Digitized by Google 



— 34 — 

gleich das tadelhafte, triigerische ausgedriickt wird, z. b. dee 
duscht onn ruscht, der tauscht in trtigerischer weise, hierzu stimmt 
das sonst rheinfr. ttbliche altruscher trodler, Viehoff II. 1, 151; 
schufel schaufel, sufft saufen, husde m. haufe, namentlich von 
heu, hess. hauste, Vilm. 154, auch ww. hauste , Schmidt 72, 
da der einfluss des angrenzenden hess. anders als im sieg. 
rheinfr. u im ww. ganz verdrangt hat, buck bauch, bruche brauchen, 
schluch schlauch, sdruch strauch, gruche keuchen, jedesfalls hess. 
Jcrauchen, Vilm. 224, da sieg. k, wic wir sehen werden, vor 
r immer zu g wird und sich die begriffe von keuchen und 
krachzen beruhren, sduche stauchen, kucheln fsech), niederkauern, 
sich auf die fersen niederlassen , demin. von kuche zusammen- 
drilcken, zusammenkauem , hess. kauchen, Vilm. 145, ww. wie 
sieg. neben kauche ein demin. kauchehi, Schmidt 77, Kehr. 
218, kuchel f. ein derartiges niederkauern, ww. kduchel, kuchich, 
ww. kauchig, zusammengedrti ckt , namentlich von sehw&chlichen 
korpern mit eingedriickter , enger brust gebraucht; die letztere 
bed. kommt der des nhd. lautlich ganz entsprechenden keuchen 
ziemlich nahe; schnucke heimlich essen, naschen, vergl. das um- 
gelautete mhd. siwuke, Ben. II b , 452, ww. schnaucken y Schmidt 
202, schnuckich, ww. schnauckich naschhaft, vergl. schnuckig im 
niederhess., wo der vocalismus, wie u zeigt, dem nd. sich zu- 
neigt, Vilm. 361, demin. schnuckeln , an etwas saugen , an der 
mutterbrust trinken, ww. schnuckeln, wobei das u statt au wohl 
der bei demin. so haufigen vocalkiirzung zuzuschreiben ist, 
schnuckes m. zartliche bczeichnung cines kleinen jungen, bei 
Schmidt 205 leckermaul , brutt braut , hutt haut , grutt kraut, 
kudde f. vertiefung in der erde, loch, ww. kaut, Schmidt 77, 
hess. kaute, Vilm. 195, hutze stossen, namentlich vom hornvieh 
gebraucht, dessen zusammenhang mit eng. hit Wedgewood, 
dictionary of eng. etymology II, 244, wohl mit recht vermutet, 
denn eng. i stimmt oft zu dem in rede stehenden laute, vergl. 
skimm schumm, fist fust, listen , sieg. als iterat. lusdern, ww. 
laustern, Schmidt 102, sonst rheinfr. l&stere, Viehoff IT, 1. 
158, ndl. luisteren, den entschieden nd. formen mit st Btehen 
gegentiber nhd. lauschen, hess. lausen, Vilm. 240, ahd. losken, 
Graff II, 281; in dizzy dUselich entspricht eng. i auch einem 
unverkiirzten u. 
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Als umlaut des u, u ergiebt sich sieg. wie meist rheinfr. 
statt u, ii, welches das nd., z. b. das mekl. hier meist eintret«n 
lasst, wegen der schon erwahnten abneigung des bd. gegen diesen 
laut ein i, i, wahrend der umlaut des hess. au abweichend vom 
nhd. meist ein ai ist, z. b. driwelche, demin. von drUwel, kleine 
traube, diwerich tauber , sirlich sauerlich, mirche .mauerchen, 
schir scheuer, birel beutel, bririjam brautigam, lire lauten, hiser 
hauser, millche maulchen, schimme schaumen, simme saumen, 
pifferimmer pfeifenraumer , biche bauche , schliche schlauche, 
schnicker m. leckermaul, gleichbcdeutend mit schnuckmull , ww. 
schnaucker, niederhess. scfuwcker, V i 1 m. 361 , schiffelche kleine 
schaufel, hitlche hautchen , kitzche n. kauzchen , mhd. kiuzelin, 
Ben. I, 921, grisslich grausen erregend, mhd. griuslich, Ben. 
I, 585, ahd. grualik, Graff IV, 301, eng. grisly, grisseln, mit 
dem dat. der pers. grausen empfindcn, z. b. aU grisseU mech 
ich empfinde grausen, nd. grusebi. 

Wie wir nun fur auslautendes uud vor vocalen oder halb- 
vocalen stehendos i immer aj vorfanden, erhalten wir auch hier 
sieg. wie sonst rheinfr. fur die lange u ein o a u und als umlaut 
aj unter gleichen bcdingungen. Das u des o a u ist, wie uns 
spater noeh klarer werden wird , weiter nichts als die nach 
dunkelen vocalen fur j eintretende und diesem im ubrigen ganz 
paralleie palatale spirans. Nd. dialccte, z. b. der westf. und 
mekl., die ira auslaut die lange u cbenso wie i, also abweichend 
vom rheinfr., behalten, lassen im inlaut vor vocalen ebenso wie 
beim i eine auflosung des u iu ug, umgelautet tig, erfolgen, die 
also dem rheinfr. o'u, aj ganz parallel stehen, indem nur anstatt 
g die weicheren spiranteil u, j eintreten. Jedesfalls durch ein- 
fluss dieses westf. ug, ug findet sich in dem Ferndorfer tal fur 
das o'u, aj des ubrigen sieg., ein dem ug, tig im bezug auf den 
vocal naher stehendes ou, 6j. Auch ahd. und mhd. zeigt sich 
hier ebenso wie beim i im inlaut vor vocalen oft eine spirans w, 
dagegen nicmals, wie ja auch nd. , im auslaut. Wie sich dort 
in solchen fallen u und ou schon schwer unterscheiden lasst, 
vergl. got. baua, mhd. buwe> bouwe, ist eine solche unter- 
scheidung rheinfr. wie nd. uumbglich, indem hier aus beiden 
vocalen ganz derselbe eben besprochene laut entsteht, dem audi 
nhd. wie hess. einerlei vocal, namlich au, umgelautet nhd. an, 
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hess. ai, entspricht. Die falle nun, wo ein dem u entsprechendes 
o*u, aj des rheinfr. feststeht, sind: bo a ue bauen , bo°u bau, 
gebaj r mhd. gebU, gebou, Ben. I, 289, gebaude , im Ferndorfer 
tal boue,jeboj, weatf. , mekl. buggen, vergl. auch das mundartl. 
eng. big, ags. bdgjan neben btian, Miill. I. 79; so"u sau , die 
allgemeine bezeichnung des schweines, wie zum teil auch hess., 
Vilm. 338, sa'j saue, sajche ein kleines schwein, sajich schweinig, 
westf. siigge, mekl. sag, ro n u rauh, drogue trauen, draj treu, 
westf., mekl. truggen, aber mekl. tru treu, mit abweichend vom 
rheinfr. erhaltenem u, weil es im auslaut steht. In dH du 
haben wir fttr auslautendes u\ kein o a u im rheinfr., da die lange 
keine ursprtingliche ist, wahrend viele hessischc mundarten 
diphthongisirung also dau eintreten lassen. Ein gleiches rheinfr. 
o A u, nhd. au, entsteht auch aus auslautendem oder inlautend vor 
vocalen stehendem a in glo a u klaue, westf. klbgge, lo°u lau, 
grothte grauen , mekl. gragen; dagegen bleibt das dem ft ent- 
sprechende sieg. 6 a auslautend unverfindert in grd a grau, -Mo** 
blau, po<* pfau, auch westf. gro% bio" aber mekl. grag, blag. 



Dem got. ai entspricht sieg. wie sonst bd. ein langer vocal, 
wo er hochd. steht, und zwar ein 8 in re reh, w$ Weh, git klee, 
schni scbnee, m$ mehr, ejender eher, I ehe, bevor, vor in ver- 
bindungen wie, $ der anner woche , vor der anderen woche, sehr 
haufig gebraucht. Vor r erhalten wir, wie auch nhd., wieder ein 
§a, z. b. iar ehre, siar sehr, hiar hehr, aber sieg. nur in der 
bed. fein, zart ttblich, z. b. hearbroat feines brot, brot von 
weizenmehl, im gegensatz zu dem aus roggenmehl gebackenen 
gro a ffbroat grobbrot oder schwarzbroal; e hiar kent ein zartes, 
schwachliches kind, Ham kehfen, liarn lehren, iarst erst, iarz 
erz, liarche lerche, wo nhd. verktirzung eingetreten ist, m&arst, 
superl. zu weomehr, meist, mearsdenddils meistenteils , wanniar 
neben wanni wann, ebenso ww., vgl. Schmidt 321,Kehr. 438, 
Vilm. 441, ags. hvanne ar, Grein sprachsch. II, 116, mekl. 
wennir, Reut. 328. Ausserdem aber findet sich sieg. noch ea 
in einigen Mien, wo jedesfalls die folgende spirans, mag sie 
auch ausgefallen sein, den vocal beeiuflusst hat, nftmlich in sial 
seele, wianich wenig, dawich ewig, ziaw zehe, schlSa schlehe, 
zwta zwei als masc. 
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Wo dagegen in den anderen fallen dem got. ai hoohd. wie 
hess. der von uns auch mit ai zu bezeichnende diphthong ent- 
spricht, haben wir rheinfr. das e. Dieses 6 des alteren nd. hat 
das rheinfr. viel treuer bewahrt als viele nd. dialecte , z. b. der 
westf. und mekl., die hier, der spater eingerissenen neigung zur 
diphthongisirung langer vocale gem&ss , ai haben. Dieser laut 
fallt zufallig dann mit dem hochd. diphthongen zusammen, ist 
aber als ein erst spater entstandener wohlvon diesem zu unter- 
scheiden. Dies konnen wir schon daran sehen, dass mekl. und 
westf. auch das dem hochd. verengten 6 ebenso gut wie das 
dem hochd. ai entsprechende e zu ai wird, z. b. wai weh, snai 
schnee. Wahrend so nd. e* spater ai wird, verengt sich umge- 
kehrt hess. ai in einigen mundarten spater zu so namentlich 
in der nassauischen, von wo k auch in die ww. mundart einge- 
drungen ist, z. b. rdse statt raise reisen, lab statt laib laib, 
brdt statt brait breit u. s. w. Die sieg. mundart hat nun als 
grenzmundart des rheinfr. gegen das hess. von diesem fttr ihr 
ursprunglich rheinfr. 6 das hess. ai angenommen und zu ai urn- 
gestaltet, und nur in ihren westlichen dem hess. abgewandten 
gebieten hat sie das 6 des tibrigen rheinfr. beibehalten, z. b. 
brdit breit, l&it leid, Idire leiten, gerdit fertig, bereit, gerdits 
bereits, schon, vergl. hess. gereite, Vilm. 230, mdist meist, 
hdiss heiss, hdisse heissen, wdiss weizen, fldisch fleisch, gdisel 
geisel , laif laib , zdiche zeichen , wdich weich , rdifel reifen, ddil 
teil, hdil heil, Idvme, nhd. zwar lebm, aber ahd. leim, eng. loam, 
ags. lam, westf. laimen, wohl zu unterscheiden von litntn leim, 
fdimeln schmeicheln, westf. faimeln, bringt schon S c h U t z I, 26 
richtig mit ahd. feivi, nhd. abgefeimt in verbindung ; hierfur im 
westl. sieg. wie im tibrigen rheinfr. brit, lit, liren neben liden, 
gerit, mist u. s. w. AufTalliger weise haben wir im Ferndorfer 
tale, wo sonst auch ai herrscht, vor dem hier im gegensatz zum 
tibrigen sieg. nasalisirten n ein «, wenn n im umlaute steht, 
z. b. ceng ein, karng kein, lamg allein, barng bein, jemamg gemein, 
rarng rein, sdceng stein, im tibrigen sieg. dagegen mit ausnahme 
nattlrlich des westlichen teils, der auch hier S hat, &i, kdi, Idi, 
bdi, gemdi, rdi> sddi, aber auch im Ferndorfer tale rdiner reiner, 
sddinern steinern, jemdiner gemeiner, wo der folgende vocal keine 
nasalirung des n gestattet, ein beweis, dass letztere die ursache 
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der verengung in « war. Auffallig i6t die im ganzen sieg. statt- 
findende verengung des ai in nee nein. 

Im auslaute und im inlaute vor vocalen haben wir, wie 
bei andern langen, wieder die auflbsung in aj, z. b. aj ei, iijjer 
eier , vergl. den ahd. gen. eiges neben eies , ags. ag, eng. egg, 
maj mai, mhd. meige neben meie, laj f. , hftufig als eigenname 
felsiger berge vorkommend, ebenso das deroin. lajche, lajjedacker 
schieferdecker, vergl. Schmidt 102,-Kehr. 261, Vilm. 244, 
wahrend bei den iibrigen vocalen die auflbsung in aj nie vor den 
durch erweichung harterer laute entstandenen halbvocalen ein- 
tritt, haben wir die silbe aig bei nachfolgendem vocal in aj manch- 
raal auch sej aufgelost, z. b. zajje zeigen , anders als nhd. nur 
als sech zajje sich hervortun tiblich, faj dem tode nahe, nur 
noch wenig tiblich, naroentlich noch in dem ausdruck mer mdint 
dee wear faj man meint der ware dem tode nahe , von einem 
gesagt , der plotzlich seine bisherige lebensweise andert, z. b. 
statt frttherer hartherzigkeit eine aufffcllige mildtStigkeit zeigt, 
in der nhd. bedeutung feige kommt das wort ebenso wenig 
wic hess. vor, vergl. Vilm. 100, aje eigen , feschrcejer fisch- 
reiher, ahd. reigir nhd. reiger, ags. hragra. 



Wie got. ai verengt sich auch sieg. wie hochd. got. an. 
Den dem nhd. 6 ganz entsprechenden laut erhalten wir nun sieg. 
vor dem dem got. h entsprechenden laute, mag dieser auch 
spftter ausgefallen sein, z. b. flo floh, ro roh, fro froh, hSue hohe. 
In den ttbrigen fallen hat das verengte au sieg. wie in vielen 
rheinfr. mundarten den laut eines 6a, den wir nhd. nur vor r 
horen, und tritt dadurch in gegensatz zum hess., welches nhd. 6 
darbietet, z. b. tar ohr, hdarde hfirte, doat todt, ndat not, brdat 
, brot, rdai rot , Idat lot , sddasse stossen , grdass .gross , gldass 
kloss, gndaz m. kleiner unansehnlicher mensch, hess. kn6z, 
Vilm. 212, drdast trost, boash&it hosheit, bda bohne, Ida lohn; 
dasselbe 6a haben wir sieg. auch fiir das 6 lat. worter, z. b. 
rdas rose , school schule, wo nhd. ein u-laut eintrat. W&hrend 
nun 6 zu 6 umgelautet wird , z. b. fli flbhe , hejer hSher, sdrS 
. stroh, ergibt sich als umlaut des 6a, wie schon in anderen fallen, 
ein z. b. rearche rohrchen, hearn hbren, nearich nbtig, reatlich 
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rbtlich, sdearst storst, grfasser grosser, liase Ibsen, gUass klosse, 
driasde trite ten, bieuer boser, beanche kleine bohne, schea schon, 
blia blbde. Abweichend vom tibrig«n sieg. haben wir im west- 
lichen Siegerland und Ferndorfer tal den unSchten diphthong tie 
und als umlaut Qe, z. b. nuet not, brtiet brot, rbet rot, drdest 
trost, We lohn, nuerich notig, dmesde trosten, schue schon. 

Vor den anderen consonanten hat sich got. au hochd. wie 
meist bd., namentlich hess. und thiiringisch erhalten, ahnlich 
wie got. ai, withrend es nd. und rheinfr., wie ai zu 6, zu 6 ver- 
engt wurde. Auch hier zeichnet sich das rheinfr. wieder durch 
treue bewahrung der alten lange vor vielen nd. dialecten, z. b. 
dem westf. und mekl. aus, die ihr 6 zu au diphthongisiren, was 
lautlich zwar zufallig mit dem hochd. und hess. diphthongen 
wie ja auch das vorhin erwahnte ai zusammenfkllt , seiner ent- 
stehung nach aber viel jiingeren datums ist. Wie wenig dieses 
nd. au seiner entstehung nach mit dem hochd. dasselbe ist, 
zeigt, dass nd. ebeneo sehr alle dem hochd. 6 entsprechenden 6 
von dem spKtereu trieb nach diphthongisirung ergriffen "wurden, 
so hat das westf. z. b. nicht nur baum, laupen u. s. w., sondern 
auch daui todt, chraut gross, stouten stossen, schaul schule u. s. w. 
Nd. au ist ebenso durch spatere diphthongisirung entstanden, 
wie das in einigen hess. mundarten fiir au vorkommende a einc 
spatere verengung des au ist, z. b. bam fiir baum, lafe fUr laufe 
laufen , kafe fur kaufe kaufen. Es findet sich dieses a, ebenso 
wic das fiir ai eintretende vorhin besprochene, namentlich in 
Nassau, von wo es anch in die rheinfr. mundart des Wester- 
waldes eingedrungen ist. Als grenzmundart des rheinfr. gegen 
das hess. hat die sieg. mundart fiir ihr urspriingliches 6 durch 
hess. einfluss meist ein 6 a u , im Ferndorfer tal ein ou erhalten, 
nur im westlichen teile des Siegerlandes ist das rheinfr. 6 wie 
das vorher besprochene & erhalten, z. b. bd a um baum, drd<*um 
traum , so a vm saum , r6 a uwe rauben , gl$ a uwc glauben , I6 a ufe 
laufen, ro°uch rauch, im Ferndorfer tal bdum, droum souvi, 
rouwe u. s. w. , im westlichen gebiet wie sonst rheinfr. bdm, 
drom, sdm> rdue u. s. w. 

Der umlaut des 6 u ergibt ein dem hess. ai entsprechendes 
ai, z. b. baimche baumchen, bairn bfiume, drdime tritumen, 
rtiiwer rSuber, Idift lftuft, hatfche h&ufchen, rdichem riluchern; 
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der umlaut des 6u des Ferndorfer tales ist fti, z. b. blimche 
biiumchen, bdim baume, drtjime trftumen u. s. w., der umlaut des 
6 ist z. b. blmche, bom J>aume; dabei ist zu bemerken, dass 
gldwen glauben sowohl im westlichen teile des sieg. als auch 
in den daran stossenden anderen rheinfr. mundarten den nach 
got. galaubjan zu erwartenden umlaut in tibereinstimmung mit 
dem nd., vergl. z. b. mekl. gldwen, Reut. 317, hat. 

Im auslaute wie inlautend vor vocalen tritt wieder sieg. 
wie rheinfr. uberhaupt der kurze vocal mit folgender spirans 
ein, der der auflosung des ganz gleichsteht, also eih o a u, um- 
gelautct aj , im Ferndorfer tale 6u , oj ; westf. steht wieder ein 
vocal mit folgendem g, namlich ug, iig gcschwacht og, og, aber 
wiederum nur inlautend vor vocalen, niemals auslautend; mekl. 
zeigt sich eine entsprechende kiirze mit g, mhd. haben wir dafur, 
aber ebenfalls nur inlautend vor vocalen ein u , z. b. o«w aue, 
mhd. ouive, westf. bgge, sieg. nur noch sehr viel als ortsname 
erhalten einzeln sowohl als in zusammensetzungen , z. b. Rense- 
no<*u, Wireno a u, ob der Wirenoau in (dem dorfe) Weidenau, wobei 
sowohl die anwendung von ob auf als die vom weiblichen artikel 
lehrt, dass noch ein deutliches bewustsein von dem zweiten teile 
der zusammensetzung vorhanden ist; o a ulamm, ajlamm n. schaf- 
lamm, weibliches schaf, demin. 6 a ulammche liebkosungtwort fur 
kleine kinder, Shnlich wie eng. ewelamb, westf. b'ggelamm, ein 
noch jetzt weitverbreitetes wort, vergl. Fro mm. VI, 42. Ill, 498 
u. s. w., do<*u tau, do a ue tauen, westf. dog gen, verdo a ue verdauen, 
westf. verdbggen, no a u genau, sparsam, westf. chenbgge, ww. nd, 
Schmidt 120, wo die schon erwahnte von Nassau her einge- 
drungene verengung des au zu a eintrat, hess. nau aber in der 
bed. genau, mit not, Vilm. 201, zo<*ue (sechj sich beeilen, got. 
tavjan, mhd. zouwen, in neueren dialecten weitverbreitet, vergl. 
Reg el 240, ho a ue hauen, mhd. houwen, westf. haugen neben 
hoggen , ho a u m. hieb , mekl. hau , hajst haust , westf. hoggest, 
hajjem, die umgelautete form zum nhd. hauer, grosse vorstehende 
zahne, haj heu, westf. hai, aber hoggen heu machen, mit g wegen 
des inlauts, fro"u frau, fro°ue frauen, westf. frogge, vergl. 
Vilm. 205, mekl. Jrugensliid aber frfi, frajje freuen, westf. 
froggen; dagegen behalten wir sieg. in f r&i freude den diphthong 
des inlauts, weil hicr de nach spater zu besprechenden regeln 
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erst spaterhin abgefallen war, uud der diphthong somit in wirk- 
lichkeit ein inlautend vor consonanten stehender ist, sdro a u f. 
ein nachtlager von stroh, das des morgens wieder aus dem zimmer 
entfernt wird, mekl. streu; sdrcfjfe streuen, mhd. strbuwe, sdrajseln. 
alles was dem vieh v untergestreut wird , also ginster , stroh, 
laub u. s. w., drajje drSuen, mhd. drbuiven, wUhrend eine dem 
nhd. drohen entsprechende form mit verengung des diphthongs 
sieg. nicht vorkommt; hierher gehoren abweichend vom nhd. 
auch die praet. und part, von schrajje schreien, sbajje speien 
und schnajje schneien, also geschro a ue geschrieen, schro a u schrie, 
schraj schrioe, ganz wie ww., Schmidt 209, sbo<*u spie, sbaj 
spiee , gesbo<*ue gespieen , dazu auch das masc. sbo (1 u speichel, 
geschwoue geschneit, schno^u schneite, schncij wtirde schneien, 
welchem engl. das praet. snew bei Chaucer, sowie ein in 
Dickens Copperfield II, 135 als dialectisch gesetztes snew ent- 
spricht. Hierher ist auch wohl zu rechnen gno a ueln nagen, 
kauen, gno a uel f. ein stuck, z. b. brot, etwas woran man kaut, 
vergl. eng. gnaw, westf. gnbggen, mekl. gnagen. Dieselbe auf- 
losung haben wir wieder vor den aus g erweichten halbvocalen 
u, j, z. b. o°u auge, oouue augen, ajjelcher augelein, westf., 
mekl. og, ogen, lo<*u lauge, eng. lye, ww. Id. 



Dem got., nd. 6, ahd., mhd. uo entspricht bd. wie nhd. ein 0, 
vergl. Wtilcker 43. Wie u zu o wird rheinfr. und somit 
auch sieg. u im gegensatz zum hess. zu 6* geschwacht, w&hrend 
viele nd. dialecte, z. b. der westf. und mekl., der gewbhnlichen 
neigung zum diphthongisiren gemftss, ftir urspriingliches 6 au 
eintreten lassen, z. b. blot, hess. blfit, westf., mekl. blaud, blut, 
mot, hess. mfit, westf. mekl. maud, mut, gdt gut, brdrer bruder, 
hess. briirer, westf., mekl. brauder, fdss fuss, hosde husten, m6s 
n. gemti8e, also ganz wie hess. mUs, Vilm. 276, wo auch die 
dem sieg. gre mos griin-kohl, sftrmos sauerkraut entsprechenden 
formen angefuhrt werden, boch buch , Jidche fluchen, dock tuch, 
bldch pflug, grow grub, how hub , wdsch wusch , r6fe rufen , sdol 
stnhl, Mom blume, ho huhn, dd tun, zd zu, scho schuh, kd kuh, 
r6u ruhe, schlou schlug, hierher gehtfrt auch das weibliche zwd 
zwei, dessen 6 vom got., alts, her sich im ahd., mhd. zeitraum 
archaistisch erhielt, ahnlich wie in do da, aber in scharfein 
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unterschiede von d6 a nur von der zeit gebraucht, mhd. <J6, duo, 
Ben. I, 374, auf hochd. gebiet uo nicht durchdrang. In forer 
futter, mdrer mutter, gromet grummet, hat sich abweichend vom 
nhd. die liinge erhalten. Hierbei bemerken wir noch, dass die 
bczeichnung grummet, mhd. gruonmat, Ben. II a , 21, mit recht 
dem zum zweiten male gemahtcn grase gegeben wurde, weil es 
in einer auffalligen weise grtiner ist als das die vielen bliiten 
enthaltende zuerst gcmahte gras. Endlich haben wir wie nhd. 
kiirzung in dem sieg. nicht umgelauteten mosse mtissen. 

Der umlaut des sieg. geschwachten lautes ist §, der des 
hess. ungeschwachten i an stelle der zu erwartenden aber bd. 
unbeliebten S und u , w&hrend das westf. und mekl. ihr au in 
an umlauten, z. b. here, hess. hire, westf., mekl. hauden bitten, 
ferer fuder, wie ndl. voeder, mekl. fauder, Reut. 315, abweichend 
vom nhd. umgclautet; ebenso dest tust, dU tut, hUrig blutig, 
aber nur iro ausdruck Itfrije dr&n blutige tranen, w&hrend sonst 
das unumgelautete blorich gilt, sess sttss, fisse ftlsse, grisse 
grtissen, uesde wiiste, u esdenaj wtistenei, unordnung, wozu auch 
das unumgelautete wdst wust, wSsde sttirmen, von rauhem wetter 
gebraucht, gehfcrt, dr$w triibe, iwe iibcn, bicher biicher, stchc 
suehen, woneben auch in st. das unumgelautete sdche, aber 
durchgangig s$chst, secht suchst , sucht, sdU stiihle, kil kiihl, 
feln fUhlen, mil mtihle, hiner hiihner, gr% griin, bli bltihen, gli 
gltihen , fri friihe, Iri briihe, ki kiihe, mi mtlhe. "Wie bei u 
unterbleibt dagegen auch die schwachung vor r, z. b. fdr fuhr, 
schw&r schwur, schndr schnur, schwtr schwiire, fir ffihre, 
schntrche schniirchen. 

Den drei arten des ahd. iu cntsprieht bd. ein ti, das erst 
am ende des mittelalters, aber dann ziemlich allgemein, zu i um- 
gelautet wurde; in der darauf folgenden verbreiterungsperiode 
wurde bd. i zu ai , das entpprechende hochd. u zu eu , vergl. 
Wtilckcr 56, 57. Das rheinfr. und somit auch das sieg. tritt 
nun zu den ostlich gelegcnen bd. dialecten , namentlich auch 
dem hess. dadurch in entschiedenem gegensatz, dass es i nie 
verbreitert, wohl aber, wie wir es schon bei dem aus umlaut 
des H entstandenen i gesehen haben, besonders vor harten con- 
sonanten verktlrzt, z. b. It leute, hess. laire, Urel beutel, bedire 
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bedeuten, dtr teuer, sdtr steuer, bill beule, bezijje bezeugen, zich 
zeug, ditsch deutsch , beditt bedeutet, dittlich deutlich ; statt des 
zu erwartenden i haben wir ft, u in ftir feuer, zuch neben zich, 
entsprechend dem veraltcten nhd. zeuch, zieh, wahrend zi ziehen 
gebrochenen vocal aufweist, nungze neunzehn, nungzich neunzig, 
aber ning neun. In hd heute, findet sich ausnahmsweise statt 
des wegen des nhd. eu, mhd. iu zu erwartenden i ein 6, also 
ein dem ahd. mhd. uo, bd. ft gleichstehender vocal, wie sich 
denn auch sonst bd. hier Mte findet, vergl. Wtilcker 56, in 
/rent freund, entspricht das e genau dem vocale des mittelbd. 
vriint neben dem nicht umgelauteten vrunt, Ben. Ill, 411, 35, 
nd. frtmd frond. Inlautend vor vocalen und auslaatend stellt 
sich wieder die auflosung in kurzen vocal mit folgender spirans 
ein, die westf. und mekl., aber nur inlautend vor vocalen, durch 
das g vertreten wird , wahrend das mhd. inlautend vor vocalen 
meist ein w einschiebt, z. b. schajje scheuen, westf. schuggen, 
schdj scheu, mekl. schti, ohne g, weil der vocal ja auslautend 
steht , naj neu , mhd. nivwe , westf. nigge, mekl. m und nig, 
gerajje gereuen, rajjich bereuend, reuevoll, westf. ruggen, mhd. 
riuwen, blajjel m. ein flaches, mit einem stiele versehenes holz, 
um die wasche zu blauen, mhd. bliuwel, westf. bliggel, vergl. 
Schmidt 26, Eehr. 82, glajjel kneuel, ahd. cliuwili, Graff 
spr. IV, 567, mhd. kliuwel, Ben. I, 850, eng. clew, westf. 
kluggen, hess. klauen, klauwel, Vilm. 205, Re gel 69, auch 
sonst findet sich rbeinfr. eine der sieg. entsprechende form, vgl. 
Vi eh off II, 1, 156, wahrend eine dem nhd. kneuel entsprechende 
gar nicht vorkommt, schajje scheuen, westf. schuggen, schaj scheu, 
westf. schui, dajje stossen , driicken, fortschieben fallt lautlich 
ganz zusammen mit dajje gedeihen ; es ist abweichend von mhd. 
diuhe, mnl. duwen, B e n. I, 372, ein st. v. von Grimms IX. mndl. 
conj., da sein praet. do a u, sein part, gedo' ue lantet, und findet 
sich in gleicher bed. auch sonst rheinfr., vgl. V i e h o f f II, 1, 152, 
Schmidt 45. Hochst auffallig ist aj in dajwel teufcl , da aj 
sonst sieg. nie vor den durch spatcrc erweichung entstandenen 
spiranten ftir i eintritt. Wir haben sieg. kein dem nhd. iu ent- 
sprechendes aj , sondein ein sonst ftir nicht umgelautetes aj 
btchendes o a u und nhd. meist ein entsprechendes uu in ko°ue 
kauen, mhd. kiutve , westf. kbggen, brogue braue , mhd. briuive, 
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weBtf. brbggen, o a u euch, o a u euer, mnd. fi, tower im gegensatz 
zu mhd. ht, turner, Ben. I, 752, mekl. jug *uch 9 jug' euer, 
Reut. 318, westf. au euch, ugge euer; jedesfalls ist auch hierher 
zu rechnen blo<*ti f. der durch den schnee gebahnte weg, ww. 
blau, Schmidt 26, westf. blugge, davon schennblo a u f. schind- 
anger; schon Schmidt hat ww. blau wohl richtig mit dem 
sieg. tibrigens nicht vorkommenden blauen in verbindung ge- 
bracht, da eine blo<*u durch niedertreten, glatttreten des schnees, 
entsteht, wahrend fiir die schennbloau friiher vielleicht meist 
eine stelle im walde durch glfittung des bodens in folge von 
niederhauen und niedertreten des gestriipps hergerichtet wurde, 
und dass in bliiuen gerade die bed. des platttretens, plattklopfens 
Jiegt, beweist uns das vorhin angefuhrte, mit blauen zusammen- 
hangende blajjel. Hess, hat auch letzteres wort ein dem sieg. 
o*u entsprechendes au und lautet blauel, wie ja nach Yilm. 
41, 42 auch hess. blauen haufiger ist als blauen und auch ww. 
blaue neben blaue vorkommt, Schmidt 26, vergl. auch hess. 
nau neu, statt rheinfr. naj, Vilm. 281. Wahrend wir fiir die 
verschiedenenen auslautend und inlautend vor vocalen stehenden 
langen immer nur die beiden auflosungen aj und o a u vorfanden, 
haben wir dafiir in zwei wortern auffalliger weise ein ej, namlich 
in grejjeln grauen, wie mhd. griule, Ben. I, 584, nur unpersbn- 
lich gebraucht mit dem acc. der person, z. b. att grejjelt mech, 
mir graut, ich ftirchte , dass etwas geschieht, ejjel, mhd. iuwel 
eule, iallt lautlich ganz mit dem schon erwahnten ejjel igel zu- 
sammen; es ist ganz abweichend vom hochd. masc. und stimmt 
mit dem nur zum teil mannlichen hess. auwel aid, Vilm. 19, 
bei welchem die schon angedeutete vorliebe des hess. fur au 
sich wieder zeigt. Als ein acht sieg. wort und masc. tritt ejjel 
doutlich hervor in dem alten spottvers auf die bauern: 

der bur oven der ejjel 

doit sinn zwea garsdije f ejjel, 
der bauer und die eule das sind zwei garstige vogel , dem aber 
der bauer mit einem andern vergleiche aus der vogelwelt ant- 
wortet, namlich mit: 

der waj onn der birjer 
doit sinn zwia erwirjer, 
der weihe und der blirger das sind zwei erwiirger. 



Digitized by Google 



- 45 



Statt des ahd. io, mhd. ie findet sich wie nbd. schon im 
bd. des mittelalters i, vergl. Wiilcker 44, welches sieg. wie 
rheinfr. iiberhaupt dem i entsprechend zu 6 geschw&cht wird, 
wahrend vielfach das nd., so das angrenzende westf., fur sein 
friiheres e\ seiner vorliebe fur diphthongisiren wiederum folgend, 
ai eintreten lasst, z. b. schlisse schliessen, gisse giessen, Jlisse 
fliessen, westf., mekl. flaiten, sbiss spiess, bistmelch die erste milch 
von der kuh nach dem kalben, mhd. biest, Ben. I, 117, bire 
bieten, sire sieden, rit ried, dib tief, lif lief, bref brief, griw 
griebe , sdifmorer stiefmutter , bije biegen , flije fliegen , bedrije 
betrtigen, life lugen, wo nhd. unregelmassig ein ii eingetreten ist, 
zi ziehen, rime riemen, din dienen , si sie, di die, gni knie, 
wi wie , hi hier ; statt des zu erwartenden 6 steht sieg. e in 
sbejjel Spiegel, zejjel ziegel, lecht licht, wo die nhd. ktirze ent- 
spricht, aber auch lechde leuchte, leckde leuchten ; es fallt dieses 
wort lautlich ganz zusammen mit lechde leicht, mhd. Uhte, dem 
entsprechend auch mekl. licht leicht, Reut. 329, kurzen vocal 
hat. Vor r unterbleibt die schw&chung aus bekannten grunden, 
z. b. verUm verlieren, wahrend das daneben vorkommende nachher 
zu besprechende verlise nattirlich 6 hat, fir vier, dir tier, 
zirr6<*t zicrrat. 
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Conson an tismus. 

Der wesentliche unterschied zwischen dem cons*onantismus 
der germanischen und urverwandten sprachen beruht auf der 
lautvcrschiebung, welche zur zeit der volkerwanderung statt fand 
und eben so wie diese ein ausbruch der in den waldern ge- 
nahrtcn urkraft war. Dor ersten lautverschiebung folgte einige 
jahrhunderte spKter eine zweite, die aber nicht nur viel weniger 
laute ergriff, sondcrn auch auf ein viel engeres gebiet einge- 
schriinkt war. Am vollkommensten war sie bei den lebhaften 
bewohnern des suddeutschen gebirgslandes, schwacher in Mittel- 
deutschland und gar nicht vorhanden bei den iibrigen deutschen 
volkern. Die erste lautstufe ist am reinsten und vollkommensten 
im got. ausgepragt, und wir werden sie daher kurzweg als die got. 
bezeichnen im gegensatz zu der zweiten oberdeutschen oder hochd. 

Wir raussen naturlich eine solche kraftvolle aussprache, 
welche die in rede stehendc lautbewcgung hervorrief, fiir alle 
laute annehmcn. Aber die vocale und die ihnen verwandten 
liquiden zunachst waren nicht so beschaffen, um dadurch ver- 
iindert zu werden. Bei den spiranten findet sich schon ein ge- 
wisser mundverschluss, mithin die moglichkeit, durch eine kraft- 
vollere aussprache eine sprengung dcsselben und einen neuen 
laut hervorzubringen. Auf diese wcisc ergab sich fiir urver- 
wandtes v ein dem u nahcstehender odcr gleicher laut, vergl. 
Rumpelt d. g. 319, 320,weil dieser laut jedoch, wie mancher 
der durch die lautvcrschiebung entstandcnen , fur die aussprache 
ctwas zu mtihsames an sich hatte, so kehrte er spKter, wenigstens 
durchgangig im anlaut, zu seinem frUheren laut, namlich dem 
des nhd. w zurtick; nur das eng. zeichnet sich hier, wie oft, 
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durch treue bewahrung des alten lautes aus. Doch weil ein 
ausfiihrlicher nachweis der verschiebung der spiranten uns hier 
zu weit ftihren wilrde, gehen wir lieber gleich zu den anderen 
consonanten, n&mlich den muten tiber, wo der festere mundver- 
schluss sprengung und somit einen ubertritt in eine andere 
mundstellung und anderen laut moglicher machte. Dies trat bei 
der ersten lautverschiebung so durchgangig ein, dass das 
grimmsche system, wonach urverwandte media germanisch zur 
tennis, und ebenso tenuis zur aspirata, aspirata zur media 
werden, nur weuige ausnahmen erleidet, nicht so bei der zweiten 
lautverschiebung. Ftir die leichter aussprechbaren und beweg- 
licheren dentalen war allerdings auch diesmal die bewegende 
kraft stark genug zu einer ziemlich vollstandigen verschiebung. 
Bei den labialen und gutturalen wurdon die tenues ziemlich un- 
vollkommen, die weniger festen inundverschluss erfordernden 
mediae sogar nur da, wo die bewegende kraft am starksten war, 
nftmlich im sudlichsten teile von Deutschland, verschoben, vgl. 
Rumpelt d. g. 80. Dagegen zeigen die muten mit dem ge- 
ringsten mundverschluss , die aspiraten, bei den labialen und 
gutturalen gar keine verschiebung, und wie wir nachher noch 
auseinandersetzen werden, wahrscheinlich auch nicht bei den 
dentalen. Die starkere bewegende kraft der ersten lautverschiebung 
musste sich nicht nur darin aussern, dass ihr viel mehr laute 
als der der zweiten nachgaben, sondern dass auch jeder einzelne 
laut, von einer grosseren kraft vorwarts getrieben, gleichsam 
einen weiteren sprung machte, also bei der ersten lautverschiebung 
auch viel vollkommener verschobene laute erzeugt wurden als 
bei der zweiten, wo nur immer ein spielraum fur verschiedenheit 
vorhanden war. Ein solcher war wohl kaum bei der ver- 
schiebung der media zur tenuis, und so wurde b und g entweder, 
wie bei der ersten lautverschiebung, zu p und k oder blieb 
media. Bei der verschiebung der tenuis zur aspirata sind da- 
gegen verschiedene mittelstufen mbglich. Sprechen wir eine 
tenuis mit grosser kraft aus, so stellt sich hinter ihr ein hauch 
ein, und wir erhalten aus p und k ein ph und kh. Da aber die 
aussprache dieser achten aspiraten etwas muhsames an sich 
hatte, so traten sie nach dem Rumpelt d. g. §. 27, 1 be- 
schriebenen prozess in die unseren aspiraten naheren phf und 
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khch uber. Wenn der erste teil dieses doppellautes tiberwog, 
so entstand ein pf und kch , wenn der zweite ttberwog , so ent- 
stand ein f und ch. Solche doppellaute gewahren wir jedoch nur 
bei der zweiten lautverschiebung , wahrend bei der ersten diV 
bewegende kraft stark genug war, nm mit uberspringung aller 
mittelstufen gleich die vollstandigen aspiraten f und ch zn ent- 
wickeln. Wie auch sonst vielfach , schlagen hicr die dentalen 
einen verschiedenen weg ein ; sprechen wir p und k mit grosser 
kraft aus, so erhalten wir nur ein ph und ein kh, dagegen kann 
bei einer krSftigeren aussprache des t die hierbei t&tige beweg- 
liche zunge sowohl am gaumen als an den oberen schneide- 
zahnen haften bleiben, und es entsteht nicht ein th sondern zwei, 
die wir iibrigens ja nicht mit dem zur umschreibung der got. 
dentalaspirata ganz ublich verwandten th verwechseln diirfen, 
wesshalb wir diese besser mit J) bezeichnen. Dem an den oberen 
schneidezahnen haftenden laut, der zu seiner hervorbringung die 
grossere kraft einer ersten lautverschiebung bedurfte, entspricht 
nun got. J), aus dem anderen durch die geringere kraft der 
zweiten lautverschiebung erzeugten an dem gaumen haftenden 
th entsteht dann durch denselben vorgang wie bei den labialen 
und gutturalen zunachst ein ths und dann durch vorwiegen des 
ersten teils ein ts, d. h. z, durch vorwiegen des zweiten teils 
ein s, d. h. sz. Wie nun die bd. laute, gem&ss der mittelstelluug 
des bd. zwischen hochd. und nd., noch viel weniger als das 
hochd. von der zweiten lautverschiebung ergriffen wurden, werden 
wir bei den einzelnen lautreihen sehen. 

Im anlaut wurde got. b f g, abgesehen natfirlich von der 
sogenannten streng ahd. verschicbung von g und b, hochd. wie 
nd. ziemlich treu erhalten, und nur die gutturale aspirata wegen 
der schwierigkeit der aussprache in h verwandelt. Dagegen fallen 
gutturale wie labiate media und aspirata nd. inlautend in eine 
weichere spirans, auslautend in die entsprechende hartere aspirata 
zusammen. Die neigung zum zusammenfall got. media und aspi- 
rata bei weicherem inlaut und harterem auslaut zeigt sich auch 
bei den dentalen, nur dass diese einen aus ihrer eigentu'mlichen 
beschaffenheit erklarlichen besonderen weg einschlagen, wie wir 
nachher sehen werden. Auf hochd. gebiet wurden die vielleicht 
schon auf got. lautstufe etwas erweicbten mediae und aspiratae, 
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auch da, wo sie nicht verschoben wurden , durch die die zweite 
lautverschiebung hervorrufende kraftvolle aussprache der einzelnen 
laute genug gekraftigt, urn der neigung zur erweichung und zum 
zusammenfall beider mit erfolg za widerstehen, abgesehen davon, 
dass hochd. tiberhaupt keine so starke neigung hierzu vorhanden 
war wie nd. Wie bei der lautverschiebung schlagt auch hier 
das bd. einen mittelweg zwischen hochd. und nd. ein. Bei den 
meisten bd. dialecten werden wir zusammenfall in inlautende 
spirans finden, wanrend der zusammenfall in auslautende aspirata 
nur bei dem dem nd. am nachsten stehenden bd. dialecte, 
namlich dem rheinfr. und mithin auch der sieg. mundart tiblich 
ist, und zwar werden wir hier den zusammenfall in inlautende 
spirans und auslautende aspirata wegen verschiedener umstande 
noch regelmassiger als selbst nd. durchgeftihrt finden. 



Die Liquiden. 

Da bei den liquiden eine lautverschiebung ebensowenig wie 
die vorher beschriebene erweichung eintreten konnte, so findet, 
wie schon zwischen den urverwandten und germanischen sprachen, 
zwischen dem nd. und hochd. ein viel geringerer unterschied bei 
ihnen statt, als bei den mutis. Aber sclbst dieser geringe unter- 
schied Tzwischen nd. und hochd. giebt der sieg. wie andern bd. 
mundarten gelegenheit, ihre mittelstellung zwischen nd. und hochd. 
zu bekunden. 



Am meisten verschiedenheit unter den liquiden zeigt noch 
das n, froilich, wie auch andere consonanten, weniger im anlaut. 
Hier tritt sieg. einige male ein unorganisches n vor das wort, 
wie im ndl. ndrst und narm, vergl. Grimm d. g. I 2 . 536. 
Zunachst in ntrem am euter schwellen, vom milch vieh gebraucht, 
wenn es frischmelk werden will», vergl. Fromra. VI. 79 ; dies 
wort scheint von dem subst. firer euter, durch umlaut gebildet 
zu sein, da t, nhd. eu, wie wir gesehen/ der umlaut von sieg. u, 
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nhd. an ist. Ein ferneres n ist dann in einem ebenfalls das 
milchvieh betreffenden ausdruck vorgetreten, namlich in ntrereck 
m. das wiederkauen, nirerecke wiederkftuen, was mit ausnahme 
des n ganz genau dem bei Kehr. 209 besprocbenen weitver- 
breiten iterriicken entspricht. In n haben wir endlich abweicbend 
vom nbd. in njo a ja, w,elches aber als verstiimmelung aus dem 
daneben vorkommenden enjd a angeseben werden muss ; denn 
abgeseben davon, dass eine consonantenverbindung nj etwas zu 
ungewohnlich ist, als dass nicbt n einer vorhergehenden silbe 
zugescbrieben werden mttsste, ist auch eine entsprechende zwei- 
silbige form ija neben, ina nein, sieg. enas in anderen mundarten 
vorhanden, vergl. Kehr. 208; fiir die erklftrung dieser vor- 
tretenden silbe ist wesentlich, dass das einfache jd a , na iiberall 
da vorkommt, wo es keine antwort ausdrttcken soil , also in 
ausrufen, so wie in dem von jd a gebildeten zeitwort bez$ a ze 
abd. gij&zan, Graff spr. I. 570, mhd. bejdzen, Ben. I. 
764, seine zustimmung geben , jd<*zbrdrer eigentlicb jabnider, 
einer der zu allem, namentlich bei einer 8ffentlicben beratung, 
ja sagt. Je bestimmter und entschlossener nun die antwort ist, 
um so kurzer ist die vorschlagsilbe , je unentscblossener der 
antwortende ist, um so linger bleibt er bei dem n von enjd a 
oder ence haften, wobei natiirlicb das vorausgebende e zurtick- 
treten muss und oft gar nicbt gehbrt wird; so lange der ant- 
wortende auf dem n haften bleibt, hat er sich weder fur ja noch 
fttr nein entschieden , was erst durch den auf das n folgenden 
vocal geschieht; wir sind daher berechtigt, diese ganze vor- 
schlagssilbe dem besinnen und iiberlegen, wahrend schon die 
antwort gegeben wird, zuzuschreiben, was der antwortende durch 
vorschicbung einer nichts entscheidenden silbe vor das eigentliche 
jo a oder nee moglich macht. Dem anlautenden nhd. n entspricht 
umgekehrt sieg. kein n in ache nachen, und als verbum 4m 
nachen fahren', wie auch sonst ziemlich allgemein im rheinfr. ; 
Kehr. s. 1, nachtrage und verbesserungen zum worterbuch, fUbrt 
an ein entsprechendes achen, sowie das holl. aak und nook, 
aakje und naakje, also die formen mit und ohne n, vergl. auch 
aken in der mundart von Hattingen, Firmenich, volkerst. 
I. 366, und ache in Frankfurt am Main. 
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Was nun das inlautende n betrifft, so zeigt sich zwischen 

dem hochd. und nd. und ebenso dem bd. also auch der sieg. 

mundart bei dem zwischen vocalen stehenden n gar keine , bei 

dem vor gutturalen stehenden nasalirten n nur geringe ab- 

weichung. Wahrend in der unbetonten endsilbe von kenich konig 

n nach hochd. weise ausgefallen ist, beweist das sieg. wie das 

rheinfr. iiberhaupt, in der erhaltung desselben in pannink pfennig 

sejne verwandtschaft mit dem nd. ; in brcerink predigt ist n aus 

analogic sogar unorganisch eingeschoben. Dasselbe geschah in 

Janko Jakob jedesfalls, weil k hinter a eine zu ungewohnte 

lautverbindung war. Etwas unerklarlich ist eine einschiebung des 

n in schonkeln schaukeln, der nasalirten form des nd. schuckeln 

mit aus u geschwachtem o, vergl. Weigand deutsch. worter- 

buch II. 567. Unter den labialen verbindet sich nur f mit n, 

aber auch diese einzige verbindung wird nd. durch ausstossen 

des n meist mit ersatzdehnung des vorausgehenden vocals um- 

gangen und ebenso sieg. wie im iibrigen rheinfr., w&hrend das 

hess. der hochd. weise folgt, z. b. sdfde sanft, als adverbiales 

demin. sdfdelches, ebenso ww. soft, vergl. Kehr. §. 110, woneben 

sich sieg. auch das dem nhd. sachte entsprechende sachde mehr 

in der bed. leise findet; fofze ftinfzehn, fofzich funfzig, wahrend 

man fur ftinf wenigstens in st. vielleicht durch einwirkung des 

nhd. meist fenf hort; verndft vernunft, vernefdich verntlnftig, 

mndl. vernu/tj vergl. Grimm d. g. P. 493. Jedesfalls ge- 

horen hierher auch die spater noch zu besprechenden hdfel f. 

handvoll und moffd mundvoll. Dagegen zeigt darin die sieg. 

mundart auch wieder ihre hochd. natur, dass in ranft, was in 

weiterer bedeutung als nhd. ranft auch fur rant rand steht, kein 

ausfall stattfindet. Dass dagegen in hanf hanf , hanfsd n me hanf- 

samen, hdnfling handing, sanft senf kein ausfall statt findet, ist 

vorauszusetzen, weil hier n erst durch spateren vocalausfall, vgl. 

ahd. hanaf, senef, vor f zu stehen kam. Unter den dentalen 

verbindungen des n machen nd. nt und nz der aussprache keine 

schwierigkeit und daher erfolgte hier nirgends ein ausfall. Nur 

im mhd. sit, nhd. seit fiel ein n aus, was im sieg. sender ebenso 

wie sonst rheinfr. erhalten ist, vgl. Kehr. 377. Dagegen ver- 

anlasste die schwierigkeit der aussprache eines n vor th den 

ausfall des n im eng. und einigen anderen nd. dialecten; n vor 
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s scheint ahd. und mhd. keine weiteren schwierigkeiten geboten 
zu haben, auch nhd. finden wir es geschrieben, obgleich in 
wirklichkeit die zwar nur geringe schwierigkeit eines n vor 8 
dadurch umgangcn wird, dass t vor s eingeschoben also 8 in z 
verwandelt wird. Als beweis dieser verwandlung stellt R u m p e 1 1 
d. g. 162 die im bezug auf die schreibweise verschiedenen abar 
im bezug auf die aussprache vollig gleichen gans und ganz zur 
vergleichung nebeneinander. Das nd. lasst in diesem falle wieder 
n ausfallen , worin ihm die sieg. , die ww. mundart, vgl. K e h r. 
8. 22. §. 160, sgwie iiberhaupt das rheinfr. in den meisten f&llen 
folgt, wahrend das hess. ebenso wenig wie das hochd. ausfall 
gestattet, z. b. diase ziehen , Grimm wb. II, 1179, wShrend 
wir im hess. dinseitj Vilm. 73, das n behalten, iselt unschlitt, 
vgl. Fromm. IV. 173, Kehr. 208, imes jemand, nimes niemand, 
vgl. Kehr. 201, und nd. nimes, Schamb. 144, 6s uns, da- 
gegen hess. aber auch oft nd. , z. b. mekl. , uns, gds gans, pi. 
geese, wofttr man in st meist das schon mehr nhd. ganz, ganze 
hort, sots sense, in bis steht nicht, wie im nhd. binse, ein n, 
ohne dass wir jedoch hier einen ausfall des n anzunehmen hHtten, 
denn bis ist keineswegs dasselbe wort wie nhd. btnse, mhd. binz, 
ahd. binuz, eng. bent, indem ein ausfall des n vor got. t ahd. sz 
etwas ganz unerhSrtes ware, sondern entspricht dem westf. bets 
mhd. biese, Ben. I. 117, wo es wohl mit recht als nd. be- 
zeichnet wird, davon bisW<*uf schnittlauch , mhd. bieslouch, Ben. 
I. 1044., blotresdich blutrunstig, ebenso ww. Kehr. 81; ddst 
dunst , feasdev fenster, geasder ginster, k6st kunst, der name 
eines alten wasserwerks bei Siegen, w&hrend das wort im heutigen 
gebrauche immer konzt heisst ; dass dem n des nhd. sonst in 
sieg. sost, wie vielfach bd. und nd., kein n entspricht, beruht 
bekanntlich auf keinem ausfall des n, vergl. mhd. sunst, sust, 
Ben. II b . 758; haufiger unterbleibt sieg. der wegfall des n vor 
st, wie er hier schon im alts, nicht eintrat, und n iiberhaupt 
hier oft erst durch sp&tere contraction und bildung vor st zu 
stehen kam, welches immer, wenn n blieb, zu zt wurde, z. b. 
gesbanzt gespenst, gonzt gunst, gewennzt gewinnst, denzt dienst, 
doch drang n sieg. nicht wie nhd. in den wochennamen deasdich 
dienstag ein, vergl. Grimm d. g. I 2 . 130. 
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Auslautendes n fallt abweichend vom nhd. meist ab. Wahrend 
uns in der mhd. periode derartiges nur in der thuringischen 
apocope des n des infinitive entgegen tritt, findet sich in der 
nhd. periode ein solcher abfall des n ziemlich allgemein im hess. 
und thtiringiBchen sowie den siidlich sie begrenzenden dialecten. 
In einigen bierher gehorigen mundarten, namentlich der nassauischen, 
haben wir statt des vollstandigen wegfalls des wurzelhaften n 
auch verfliichtigung desselben in einen nasalirten halb vocal, wie 
ihn das Franzosische besitzt, nnd der vielleicbt die iibergangs- 
stufe zum vollstandigen verscbwinden des n bietet. Mit ausnahme 
des eng., wo der abfall des n mit dem allgemeinen abfall der 
endungen zusammenhangt und sich daher auch nur auf flexivisches 
n erstreckt, hat das nd. auslautendes n meist erhalten und ebenso 
das rheinfr. Bei den ostlichen grenzmundarten des rheinfr. aber 
zeigt sich hess. einfluss, so ist ww. n entweder ganz abge fallen, 
oder zum nasalirten halbvocal des angrenzenden Nassauischen 
geworden, vgl. Schmidt 345. Diesen halbvocal hat die sieg. 
mundart niemals, sondern n ist hier, wenn auch nicht ganz so 
allgemein wie hess., vollstandig abgefallen. In dem vom hess. ge- 
biete weiter entfernt und dem saynischen nfther liegenden westlichen 
toile der sieg. mundart, namentlich dem schon erw&hnten kirch- 
spiel Freudenberg , haben wir abfall des n schon viel seltener, 
nur in ganz bestimmten fallen in der vom hess. noch weniger 
beeinnussten saynischen mundart. Durchgangig bleibt in der 
ganzen sieg. mundart n hinter 1 und r, jedesfalls weil es mit 
diesen consonanten durch den auch schon mhd. ublichen ausfall 
des e eng verbunden war, wohingegen das hess. auch hinter 1 
und r das n wegfallen lfisst. 

Als beispiele zun&chst fur den ausfall des flexivischen n in 
der declination erw&hnen wir: fro^ue frauen, hdse hasen, em frire 
im frieden, grine wise griinen wiesen, gloue klugen, decke dicken, 
karde karten, lange langen u. s. w. Dagegen dim ttiren, milrn 
mauern, jdarn jahren, schiarn schecren, beam baren, meln miihlen, 
pceln pfilhlen, kealn junge kohlpflanzen, sch&ln schalen, desdeln 
disteln u. s. w. Bei den adj. findet aber sieg. auch hinter 1 und 
r ein ausfall des n statt, z. b. dtre teuren, sckwiare schweren, 
woare wahren, hSale hohlen, folle vollen, fulle faulen. Dass das 
flexivische n der adj. besonders zum abfalle geneigt ist, beweist 
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da6s es sogar saynisch immer abfKllt ; flexivisches n erhalt sich 
ausnahmsweise in gon dach guten tag, gon moarje guten morgen, 
gon 6 a went guten abend, wo beide worter so mit einander ver- 
wachsen sind , dass n gleichsam fur ein inlautendes gelten und 
somit keine veranlassung zum ausfall haben konnte. In gon 
6 a wenl wird das jetzt nicht mehr verstandene n h an fig auf 8 a went 
iibertragen , wodurch wir die form go nb a went erhalten , vergl. 
Fro mm V. 452. Ganz nach denselben regeln wie das n der 
declination ftllt das n der conjugation weg, z. b. hacke hacken, 
asse essen, versuffe ertrinken, gegange gegangen, gesi gesehen, 
geloaufe gelaufen, gerlwe gerieben u. s. w. Bei vorausgehendem 
n fallt das e mitfort, z. b. rann rennen, kann kennen , sbenn 
spinnen , cen ahnlich sein , mdin meinen, an abnen, m&n mahnen, 
gemdn vorkommen , erscbeinen , gebraucbt in der redensart: w$ 
gemdnst de mech wie kommst du mir vor? Nur im praet. pi. 
wird in st. auslautendes n nicbt abgeworfen, z. b. schinen, 
go a wen , fongen , Icebten, hdrden, schienen, gaben, fiengen, lebten, 
borten ; dass aber weiter nicbts als nhd. einfluss vorliegt , be- 
weist , dass hier auf 1 immer n wegfallt , also : schine, gda-we, 
fonge u. s. w. Obne ausnabme bleibt n wieder nacb 1 und r, 
z. b. hearn horen, fdrn fabren, geftim gefahren, wiarn wehren, 
sbiln spiel en , wiln wtihlen , felln fiillen , falln fallen , sehiralln 
scbwellen , geschwolln gescbwollen , stch mulhi eigentlich sich 
maulen, d. h. seine unzufriedenheit offen aussprechen , sich be- 
schweren, mit Mam lehren fKllt lautlich ganz Ham lernen zu- 
sammen, und dieser zufallige gleichklang im praes. war dann 
jedesfalls die ursache der verwechselung beider in den ubrigen 
formen, indem das praet. loarde lehrte, geWart gelehrt audi fiir 
lernte, gelernt steht, vgl. Kehr. 265 fur das ww. und Fromm 
V. 363 fur das nd. iiber einen gleichen zusammenfall. Bei diesen 
verben findet sich n sogar haufiger als nhd. , namlich durch- 
gangig in der ersten pers. sing, ebenso wie im ubrigen rheinfr., 
z. b. ech Mam ich hore, ech fdrn ich fahie, ech bedUm ich be- 
daure, ech sbiln ich spiole, ech wiln ich wiihlc, ech falln ich 
falle u. s. w., wahrcnd der imper. sing, ebenso regelmSssig ohne 
n steht, z. b. hiar hore, far fahre , bedfir bedaure, sbel spiele, 
wil wiihle, fall falle , und aus diesem umstand wird klar , dass 
hier von einem zufalligen unorganiachen anhfingen des n keine 
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rede sein kann. Es ist dies eben dasselbe n, was die binde- 
vocallosen verba, z. b. tuon gdn noch mhd. bewahrt haben, das 
vorkommen des n auch nach bindevocalischen verben aber ist 
auch nichts ungewohnliches , sondern , wie W ii 1 c k e r s. 32 be- 
merkt, durch ganz Binnendeutschland zerstreut und durcbgehends 
im Rheinischen; wahrend n noch heute in vielen rbeinfr. mund- 
arten, z. b. der saynischen und bergischen, erhalten ist, blieb es 
sieg. und ww. , ausser bei den verben auf 1 und r nur da , wo 
auf das verbum ein wort mit anlautendem vocale folgt, welches 
in engem zusammenhange damit steht und n gleichsam inlautend 
macht, z. b. d6n ech tue ich, gcewen ech gebe ich, hdn ech habe 
ich, schl6<*fen ech schlafe ich, seen ech sage ich, ganz wie das 
eng. / say gebraucht, um ein bedauern auszudriicken, d6n et tue 
es, hdn et habe es, schrtwen em schreibe ihm ; dass wir es hier 
keineswegs mit einem unorganisch zur ausfullung des hiatus 
eingeschobenen n zu tun haben, beweist, dass es sich beim imper. 
wieder niemals einstellt, z. b. dJb et tue es, see et sage es. 

Was den abfall des wurzelhaften n anbetrifft, so kbnnen 
wir diesen zunachst bei verbis, wo wurzelhaftes n erst spater 
durch den ausfall des flexivischen en auslautend wurde, nicht 
erwarten, das ein«ige praes. sing, von konn kfinnen abgerechnet, 
weil hier schon sehr friihe, nfanlich schon got., das wurzelhafte 
n in den auslaut trat, also ech k&, has kd f ich kann, er kann, 
und in analogie mit diesen formen dann auch du kdst du kannst. 
Bei den iibrigen wortern, wo wurzelhaftes n schon frtiher wirklich 
im auslaut stand, ftillt es, einzelne beschriinkungen abgerechnet, 
ebenso regelmilssig ab wie das flexivische n, z. b. hd hahn, 
zd zahn, 16a lohn, sd sohn, sb6 a span, drd a tran, ho huhn, Ice 
lehne, bda bohne, fd fahne, be biene, indem bei letzteren wortern 
jedesfalls schon sehr friihe n durch den in solchcn fallen all- 
gem einen ausfall des e auslautend geworden war, bi zimmerdecke 
nhd. biihne, davon bSnche, ein kleiner speicher, der sich uber 
einem nebengebaude etwa einem stall oder einer scheune befindet, 
gebenze n. geb&lk, fussboden des speichers und dann speicher 
tiberhaupt, vergl. Schmidt 65, Kehr, 101, 154; schea schon, 
doa dicht, gedrangt, becngt, dfine, donne, bei V i 1 m. 79, zu mhd. 
don, Ben. I. 380, gehSrig, rdi rein, gre grun, cewe eben, offe 
offen ; ki kiihn, gemdi gemein, aber wie in anderen volksdialecten 
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in der bedeutuug herablassend, freundlich gegen niedere, g$ zehn, 
siwe sieben, dee den, ce ihn, ihnen, wahrend die tonlose form 
en ihn, ihnen auslautendes n, vielleicht als ersatz ftir das tonlos 
werden des vocals, behSlt. Das auslautend weggefallene n stellt 
sich natiirlich immer wieder ein, wenn es durch flexion oder 
zusammensetzung inlautend wird, z. b. hcene hUhne, hasnche 
hahnchen, senche sohnchen, hiner hiihner, binche, gebinze, von 
dessen herleitung eben die rede war , bdane bohnen , schSane 
schonen, grine grttnen, dinerlaj einerlei, offene offene, grinsde 
griinste, rdinsde reinste, drdner, dr&ne, das aum adj. gewordene 
drd dran, iiblich in ausdriicken wie e iwel drdner md ein mann 
der libel dran ist ; in rifene, pi. von rife, reif, scheint inlautendes 
n unorganisch zur bildung der flexion eingeschoben, ebenso in 
dem zum adj. gewordenen zo zu, z. b. en zone dtr eine geschlossene 
tiire, schleane schlehon, sing, schlia, goene jahe, sing. gee. Indessen 
wird es dadurch nicht inlautend, dass es in folge von zusammen- 
setzung vor ein anderes wort zu stehen kommt , sondern fallt 
auch bier ab, z. b. gldigrcemerichy eigentlich kleinkrSmerig d. h.» 
Ueinlich, dt/a^einfalt, dido einerlei in Hebels allem. gedichten 
eithue, nhd. wortlich ein tun, davon das adj. diddnerich gleich- 
giiltig, wo sich das abgefallene n des inf. natiirlich wieder als 
inlautendes einstellte; beginnt dagegen das in der zusammen- 
setzung auf ein wort mit auslautend wurzelhaftem n folgende 
wort mit einem vocale , so wird auch hier wie vorhin n wegen 
des sonst entstehenden hiatus beibehalten , woftir wir nachher 
beispiele finden werden. Fernere beispiele fUr abfallendes wurzel- 
haftes n bieten die praep. und adv.: gee gegen, k an, schda 
schon, no nun, onne unten, dawe oben, e in, hi hin, woftir in st. 
schon in folge nhd. einflusses meist en und hen neben hin gesagt 
wird. Falls diese worter sowie die untrennbare partikel 6, on 
nhd. un, mit einem consonantisch anlautenden worte zusammen- 
gesetzt sind, bleibt ebenso wic im wirklichen auslaut das n weg, 
z. b. dbau anbau, dgencem angenehm, dfunk anfang, dsdoasse an- 
stossen, dbenne anbinden, ddo wie nhd. antun und daneben all- 
gemein gebraucht ftir kleider anziehen, drechde ein schaft in der 
ktiche, worauf die teller gestellt werden, vgl. anrichte, Vilm. 13, 
wogegen in amboss schon vor der periode des ab falls des n 
dieses in m verwandelt worden, also kein abfall mbglich war, 
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halten, igang eingang, wobei nicht wie in den nhd. entsprechenden 
zusammensetzungen die wegen verl&ngerung dee ursprunglichen 
in 211 ein sich einstellende bertihrung mit dem zahlwort ein, vgl. 
Grimm d. g. II, 761, in der sieg. mundart vorkommt; ferner 
dgezd^ue ungezogen, dgefallich ungeiallig ddocht einer der nichts 
taugt, ein nichtsnutz, ddouuent nichts taugend, ungezogen, dlit 
m. wortlich unleid, ein unleidlicher mensch, 6mcer unsagbar, 
sehr viel, vgl. Schmidt 280, Kehr. 300, dmosse f. aufgeregte 
t&tigkeit , geschaftigkeit, vergl. unmHsse, V i 1 m. 425. Jedesfalls 
gehbrt hierher auch dhirde, die allgemeine bezeichnung des ge- 
htilfen des hirten, da nach Grimm d. g. II. 775 die bedentung 
der in t ede stehenden parti kel nicht rein negativ sondern privativ 
sehwachend ist , und die mhd. bildung ungendz , einer von ge- 
ringem stande, Ben. II \ 397, z. b. ganz entspricht; das wort 
aus unterhirte zu erklaren , ist wenigstens lautlich eine unmbg- 
lichkeit. Beginnt nun das zweite wort einer solchen zusammen- 
setzung mit einem vocale, so kann, wie gesagt, wegen des sonst 
entstehenden hiatus kein wegfall des n stattfinden , z. b. 6awend 
obenan, gamSmer gegeniiber, ganenanner gegeneinander , dnardich 
unartig, ondinich uneinig. 

Im gegensatz zu dem eben besprochenen einfachen n fand, 
wie zu erwarten , bei doppeltem wurzelhaftem n keine verfluch- 
tigung statt. Hierbei bemerken wir noch , dass alle diese aus- 
lautenden nn durch frttheren abfall eines vocals, der nhd. zum 
teil noch enthalten ist , entstanden sind , und dass spatere ver- 
doppeluDgen eines auslautenden n, wie in nhd. mann, nicht zu 
diesen fallen mit doppeltem n zu rechnen sind, sondern, wie uns 
das sieg. md zeigt, nach der allgemeinen regel abfall des wurzel- 
haftcn n erfordern. Beispiele far ursprUngliches nn sind : kann 
kanne, pann pfanne, aonn sonne, sbonn spanne, renn rinne, als 
verb, rinnen, senn sinn, gonn f. was einem gegonnt wird, ehr- 
erbietung, freuudlichkeit, fast nur in der redensart dinem de gonn 
ddo einem die gunst antun , d. h. einen durch eine erwiesene 
ehrerbietung oder gefalligkeit bcfriedigen, also ganz wie hess., 
Vilm. 133., ww. und sonst rheinfr., Schmidt 68, Kehr. 177; 
es hangt dieses fern, mit gonn gonnen in ahnlicher weise zu- 
s am men wie bldiche bleiche mit bl&iche bleichen oder mit rnache 
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machen, das fem. mache, das machen , die bearbeitung, welches 
ublich ist in ausdrticken wie haj I der mache hd heu [m der 
bearbeitung haben. Ferner baben wir nn in zenn zinne in der 
bed. des nhd. zinke , denn dtinn , dann dann , wann wann ; dass 
wir in fcewa futterschwinge , dessen erste silbe wir nacbher be- 
sprechen werden, trotz des abd. wanna, mbd. wanne, kein n er- 
halten haben, lasst auf eine frtiher daneben vorkommende form 
mit einfachem n schliessen, wie sie uns das mehrmals bei Ben. 
Ill, 502 angeftihrte wan bietet. Nach 1 und r fallt das wurzel- 
hafte n natiirlich ebenso wenig wie das flexivische n ab, z. b. 
koarn korn, hoam horn, boarn born, w ah rend eine dem hochd. 
brunnen entsprechende form nicht vorkommt, sdeam stern, kirn 
butterfass und als verb, buttern, vergl. iiber dies nd. sehr ver- 
breitete wort Vilm. 199, Schmidt 79, Kehr. 221, Sam m. 
hausflur, weitverbreitet , vergl. Fro mm. III. 227, 9, IV, 98, 
V. 329, 236, sdalln m. fuss eines tisches oder stuhles, mit stellen 
zusammenhangend, welln wille, wo sich abweichend vom nhd. 
ein n findet, eben so wie in dem davon abgeleiteten ftlweUn 
eigentlich vielwillen, ein verwbhntes verzogenes kind, davon 
felwellich verzogen, nechdern nuchtern, selwern silbern, bl&jjern 
bleiern, dichern tuchen, ha>wern aus hafer gemacht, z. b. haiwern- 
mad hafermehl , vergl. das entsprechende mhd. und hess. wort 
bei Ben. I, 605 und Vilm. 142 , gnachern knochig , gasdern 
gestern. Dass in btr birne kein n stent, ist durchaus kein ver- 
stoss gegen unsere regel, da diese weitverbreitete form sich un- 
abhangig neben dem nhd. birne entwiekelt hat, vgl. Vilm. 38 
Fro mm. V, 368. Ausserdem findet sich noch wurzelhaftes n 
als nasalirtes in einer anzahl von wortern erhalten, wo wir nach 
den vorhergehenden regeln abfall erwarten sollten, und wo er 
im hess. auch wirklieh stattfindet; ein solches in den guttural- 
nasal ng verwandeltes n findet sich in den am Khein gelegenen 
mundarten des rheinfr. , die nicht, wie das sieg., von grenzdta- 
lecten beeinflusst wurden, sehr haufig hinter vocalen fur wurzel- 
haftes n und kennzeichnet die mundart als eine entschieden rheinfr. 
Von dem vorhin erwahnten nassauischen nasalisirten halbvocal 
ist dieses rheinfr. nasalisirte n natiirlich wohl zu unterscheiden. 
Es hat nun sieg. hinter dem aus i und u verkurzten i und u 
dem hess. einfluss trotz geboten und zwar mit solcher regel- 
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massigkeit , dass hinter diesen vocalen kaum em abfall eines 
wurzelhaften n stattfindet, z. b. ling lein, fing fein, ming mein, 
ding dein , sing sein , selling schein , Ring Rhein , wing wein, 
branndewing branntwein, wingkof schmaus, bei einer verlobung, 
sonst m mundarten schmaus bei einem vertrage uberhaupt, vgl. 
Schmidt 332, K e h r. 446, wo die angeflihrten entsprechenden 
alteren formen die erklarung aus weinkauf unzweifelhaft inachen. 
Dass wir hierbei an stelle von 6*u des sieg. kdauf ein o haben, 
ist aus der noch weiterhin zu bemerkenden ublichen tonlosigkeit 
des zweiten teils einer zusammensetzung zu erklaren. Falle mit 
u und dessen umlaut sind: brung braun, zung zaun, nungze neun- 
zehn, nungzich neunzig, dem entsprechend auch das n von kaddung 
kattun nasalirt wurde, zing z&une und bing f. rinde, namentlich 
von baumen, ww. baun , Schmidt 16, Kehr. 64, nach hess. 
weise ohne nasalirung des n und mit dem diesem sieg. i ent- 
sprechenden diphtongen. Das wort hangt jedesfalls zusammen 
mit binden und cntspricht dem eng. bine in hopbine und woodbine, 
vergl. Mtill. I, 82, wie denn engl. alle die vorliegenden auf 
ine endigen, z. b. line, fine, mine, thine, shine, nine, tine] dieses 
ng steht dann auch ebenso gut, wenn es durch flexion oder 
sonstige bildung inlautend wird, z. b. minge meinen, dinge deinen, 
finge feinen, ringsch rheinisch, schingt seheint, hingt diese nacht, 
d. h. die letztvergangene , hess. heint, Vilm. 160, auch sonst 
haufig, Kegel 200, wobei in brungne braune, kaddungnem 
kattunen, aus missverstandniss des ng ein unorganisches n hin- 
zugetreten ist. Noch mehr nasalirte n finden sich nach dem 
schon besprochenen « im ferndorfer tale, z. b. ceng ein, gleeng 
klein, rceng rein, sdceng statt des di, gldi y rai, sddi des ubrigen sieg. 

Bei 1 findet sich zwischen dem hochd. und nd. nur geringer 
unterschied, daher ist auch fiir die sieg. mundart nichts wesent- 
liches hier zu bemerken. In balwirn barbieren, tritt 1 wie auch 
in an der en mundarten, z. b. ww. fur r ein; es ist ausgefallen in 
sonn sollen und wonn wollen, wo die erhaltung des auslautenden 
n jedesfalls dem frtiheren vorhandensein des 1 zuzuschreiben ist, 
vergl. hiermit die vorzliglich allemannischen sun, sunt bei Ben. 
II b . 179, 15, wo im gegensatz zum sieg. sollt auch vor t das 1 
wegfallt. 
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R findet sich auslautend statt des nhd. 1 in brumme pflaume 
wie auch sonst rheinfr., vergl. Vi eh off II, 1, 160, Kehr. 20, 
§. 148, was aber eher fur eine directe ableitung vom lat. prunus 
als fur eine entatellung des nhd. pflaume zu halten ist, namentlich 
da am Rhein eine unmittelbare beruhrung mit dem lat. so nahe 
lag. Was ferner das nicht vorhandensein eines r in dem auch 
hess., vergl. Vilm. 341, und rhulaisch wie noch weiterhin vor- 
kommenden schank schrank anlangt, so nimmt R e g e 1 256 wohl 
mit recht hier eine besondere von schrank unabhangige form an, 
sieg. wenigstens wfire ein verschwinden des r an dieser stelle 
etwas ganz unerhortes ; das r in mer man beruht nach Fro mm. 
II. 191, 17, auf einer entatellung aus man, obgleich der sonst 
nirgends vorkommende wechsel zwischen n und r immerhin hochst 
auffallig ist. Geradezu zu verneinen ist dagegen in sir ser sich 
eine etwa wegen der analogie mit mtr, mer, mir, dtr, der, dir 
zu vermutende entstellung aus dem acc. sech sich, da wir ja 
hier schon got. ein entsprechendes sis haben. Auslautendes r 
fitllt sieg. ab in mi mer, wie auch ww., Kehr. §. 165, vergl. 
mi neben mir, Ben. II b . 139, ags. md neben mdra, ferner in 
hi hier, vergl. mhd. hie neben Atcr, Ben. I. 688, wohl zu unter- 
scheiden von hiar her, mit dem es in hihiar hierher verbunden 
ist. Das im ganzen rheinfr. ubliche fehlen des bildungs er in 
6s unser, o a u euer, vergl. Grimm d. g. I 2 . 783, wie er in dem 
an das nd. grenzenden ahd. und mhd. schon vorkommt, ist eine 
nd. eigentumlicbkeit, die das rheinfr. vom hess. dialecte unter- 
scheidet. Mit dem nd. teilt auch das ganze rheinfr. den wegfall 
des umlautenden r in da der, wa wcr und hoe er, dem ubrigens 
auch hess. der wegfall des r, wenigstens in hce, vgl. Vilm. 155, 
entspricht. Dagegen zeigt die sieg. mundart als eine bd. ihre 
mittelstellung zwischen hochd. und nd., indem sie in den andern 
fallen, wo nd. r wegfallt, dieses behalt also in dir, mtr, fr ihr, 
auch neben dee findet sich ein tonloses der, das in uberein- 
stimmung mit dem hochd. r erhalten hat wie das tonlose en 
neben cb ihn das n. Dem der entspricht nun ein weibl. und sftchl. 
unbetontes de und det neben dem betonten di und dat; w&hrend 
die unbetonten formen einfach als artikel dienen , sind die be- 
tonten formen wie oft auch nhd. rein demonstrativ und ersetzen 
namentlich in verbindung mit he hier das dem sieg. fast ganz 
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fehlende nhd. dieser. Auflfellig ist, dass die betonte form oft 
hinter einem subst. steht , wiederholen und so nach- 

driicklicher hervorzuheben , z. b. de sonn di schingt die sonne 
scheint, der hd dtB greet der hahn kraht, o n u jong dCB es dgez$ a ue 
euer jnnge ist ungezogen. Der sieg. wie in den meisten neueren 
mundarten so ubliche verlust der flexionsendungen lasst die nom. 
dm der auch im acc. unverandert und es ergiebt sich hieraus 
der sogenannte rheinische acc, z. b. dack der desch deck den 
tisch, der Icqf4 lco*che den kaffee kochen. 



Weil sich bei m keine wesentliche abweichung zwischen 
dem hochd. und nd. zeigt, ist auch fur das sieg. nur wenig zu 
bemerken. Abweichend vom nhd. hat sich m wie in vielen anderen 
volksmundarten , vgl. Kehr. §. 153, nicht zu n geschwacht in 
bdrem boden, bcesembesen, schwdrem schwaden, auch ww. schwdrem, 
vgl. Schmidt 214, fdrem faden, tfcerme einffideln, ebenso wie 
sich das altere n in dum turm abweichend vom nhd. erhalten 
hat. Statt in mfr, mer wir einen tibergang des w in m anzu- 
nehmen, erklart man diese form am besten, wie die entsprechende 
rhulaer und auch sonst haufige nach Reg el 95 und 96 als 
selbstst&ndige neben dem nhd. wir. 



Die Labialen. 

Bei anlautendem b und f findet sich, wie schon bemerkt, 
zwischen den hochd. und nd. dialecten und ebenso der sieg. 
mundart kaum ein unterschied. Nur in wds base zeigt sich wie 
hftufig im nd. ein w statt des nhd. b, wahrend wir andrerseits 
die zahl der anlautenden b durch erweichung einiger got. p ver- 
mehrt finden werden. 

Im inlaut findet in iibereinstimmung mit dem ganzen rheinfr. 
und hess. die schon im allgemeinen bemerkte erweichung und 
das zusammenfallen der got. b und f in die weichere spirans 
statt, w&hrend aber die meisten bd. dialecte, z. b. der hessische 
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und thiiringische, wie nd., ein vollstandiges w darbieten, hat der 
westliche rheinfr. hier einen mittellaut zwischen w und f. Als 
grenzmundarten des rheinfr. gegen das hess. haben die sieg. und 
ww. das vollstandige w des hess. an stelle jenes rheinfr. mittel- 
lautes, den das angrenzende berg, schon durchgangig besitzt. 
Beispiele zunachst, wo dieses w dem got. b, ahd. b, p, mhd. und 
nhd. b entspricht , sind : drwet arbeit , d a went abend , grdawe 
groben, gdwel gabel, grdwe graben, iwel ttbel , dr&wel traube, 
ebenso mit 1 bei Kehr. 408, schrtiwe schrauben, Mawe heben, 
wi<*wer weber, was also im gegensatz zum hochd. worte als 
vocal den umlaut des a hat, wcewe weben, bcewe beben, l(Bwe 
leben, Icewer leber, sdrcewe streben, glcewe kleben, glcewer m. 
neben majglcewer m. maikafer , wahrend das nhd. kafer ganz 
unbekannt ist, wie denn iiberhaupt der allgeineine gattungsbe- 
griff kafer fehlt, und man nur namen fur einige haufiger vor- 
kommende kafer hat. Die bezeichnung glcewer, nhd. kleber, 
kommt, wie Schmidt 112 mit recht bemerkt, eben daher, dass 
diese kafer sich mit den krallen ihrer fiisse festklammern, so 
dass. sie gleichsam ankleben, eine herleitung, die Kehr. 270 
unbegriindeter weise verwirft , urn das wort fur eine aus kafer 
verderbte form halten zu konnen. Hierzu stimmt die neben dem 
selteneren maikleber, Vilm. 258, hess. vorkommonde bezeichnung 
klette, Vilm. 206, wogegen kaferling, Vilm. 189, hierfur nur 
in dem ostl., also dem rheinfr. abgewandten, Hessen vorkommt. 
Wegen ganz derselben eigenschaft ist dann auch glcewer der 
name des labkrauts , galium aparine L. , vergl. tirolisch klebern, 
Fro mm. VI, 296, erkdawern sich erwerben, verschaffen, erkda- 
wering f. das erworbene, der verdienst, ahd. arkoboron, Graff 
IV. 357, vergl. Schmidt 53, Fromm. Ill, 136, Vilm. 214, 
schniwe schnieben, w&hrend dem nhd. schnauben, schnaufen kein 
sieg. wort entspricht, vgl. Kehr. 362, schirwel n. scherbe und, 
wie ahnliche worter, in iibertragener bed. kopf, ebenso ww. 
schorwel , schirwel, Schmidt 206 , Kehr. 344. Sieg. w ent- 
spricht dem ahd. mhd. v, nhd. f neben dem seltenen v in polwer 
pulver, froewel frevel, frceweln nur in der bed. holz im walde 
stehlen, dajwel teufel, ww. deiwel, Schmidt 54, hdwer hafer, 
ebenso wie im westlichen Hessen, Vilm. 142, fem., br&we briefe, 
Hdwe gebrauchen, notig haben , vergl. eng. behove , nhd. behvf, 
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ktwe schelten, nhd. keif en , Fromm. II, 441, Schmidt 78, 
Vilm. 197, lewwem liefern in der bed. gerinnen, Kehr. 157, 
vgl. lieferblut bei Andreas Scultetus, Leasing 8, 299; lewwem 
liefern in der bed. iibergeben , davon die auch ww. und nd. 
vgl. Sclamb. 123, iiblicbe redensart : dee es gelewwert der ist 
geliefert, der ist preis gegeben, der ist verloren, schwCBwel 
schwefel, sdewwel stiefel, oawe ofen, hedwe hofe, woneben man 
oft auch in st. den unorganischen vom sieg. ho a ff einfach dnrch 
umlaut gebildeten pi. haff hort, sdiwer geifer, vergl. Fromm. 
VI, 197, Viehoff II, 1, 164, sech besdiwern sich begeifern, 
adtwe steife, sdiwerich sdiwerlitz, davon abgeleitete bezeichnungen 
for einen steifen menschen, (twer ufer, zwtwel zweifel, wolwich 
gierig von wolf gebildet, nd. wulwig, S c h a m b. 307, schlewwer 
f. und das noch haufigere demin. schlewwerche ein dtinnes 
scheibchen, z. b. brot oder kartoffeln, ebenso bei Schmidt 190, 
vergl. eng. sliver, was wir ebenso gut zur vorhergehenden ab- 
teilung h&tten setzen kbnnen, da wir eben wegen mangels eines 
entsprechenden hochd. oder got. wortes nicht wissen, ob w einem 
got. b oder f entspricht. 

Einige male finden wir ftir anlautondes b und f ein w, » 
namlich wo es durch zusammensetzung inlautend wurde , und 
zwar in solcher zusammensetzung wie sie Grimm d. g. II, 407, 
5, V f c. auffuhrt, wo das zweite wort tonlos und als solches 
nicht mehr gefilhlt wurde, also: bdrwess barfuss, in derselben 
form in vielen volksmundarten verbreitet und uralt, ebenso wie 
drtwess dreifuss, haufige bezeichnung eines einfaltigen menschen, 
ein ebenfalls weit verbreitetes und uraltes wort, fellwess n. nhd. 
wortlich fUUfass, ein flacher korb mit zwei griffen, der von einem 
manne vor der brust getragen und zum tragen von erde, kar- 
toffeln u. s. w. verwandt wird, vgl. Schiitz II, 13, und fiillfass, 
fbllwess, Vilm. 113. Hierher gehoren auch einige zusammen- 
setzungen mit voll, die sammtlich fern, sind, mogen auch die 
damit zusammengesetzten subst. anderes geschlechts sein, nftmlich 
wCBwell ein wagen voll, z. b. en wcewell hdj ein wagen voll heu, 
soviel heu als auf einen wagen geladen werden kann; dagegen 
wird das daneben namentlich in st. vorkommende wcefoll nicht 
sosehr als eine untrennbare zusammensetzung betrachtet, wie 
denn auch in dieser form wee sein geschlecht behalt, mithin 
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wmfoll im gegensatz zu wOBwtU masc. ist; drwell ein arm voll, 
z. b. en arwell haj ein armvoll heu, woneben aucb Arfell vor- 
kommt; beide formen sind auch in vielen anderen mundarten 
weitverbreitet , vergl. Kehr. 49, wahrend waswell ein grosses 
mass, drwell schon ein viel geringeres ist, drlicken hdfel hand- 
voll ein nocb kleineres , moffel mundvoll , demin. meffelche das 
kleinste der vier mit voll gebildeten masse aus; auffalliger weise 
entspricht dem nhd. mund in alien anderen fallen ausser dieser 
verbindung sieg. mull maul; hierher gehort auch wahrscheinlich 
moffeln die kinnbacken bewegen , wohl wie mit vollem munde 
kauen, vom kauen alter leute gebraucht, die ihre zahne verloren 
haben, vgl. ndl. mofelen, maffelen, eng. maffl.lt, muffle, M ti 1 1. II. 
57, 112. Auch linden sich viele dem sieg. hdfel und mbffel 
entsprechende wbrter, vergl. rheinfr. hdfel, mdfel bei Viehoff 
II. 1, 154, muffel in der grafschaft Lippe, Fromm. V. 357, 
Vilm. 274, ho°mpfel, Kegel 202, u. s. w. Dass bei diesen 
mit hand und mund zusammengesetzten formen zun&chst das n 
wegfiel, ist eben so wie bei den entsprechenden rheinfr. und nd. 
formen im einklang mit der vorhin besprochenen regel fiber den 
« ausfall des n vor f, wahrend hochd. dialecte das dem f unbe- 
queme n, wie oft in diesem falle, in m verwandelten und p ein- 
schoben, woraus dann formen wie hampfel, mumpfel hervorgiengen. 
Dieser unmittelbaren beriihrung des n mit der labialis war 
natUrlich der ausfall der dentalis vorausgegangen und dieser 
erklart uns auch die zun&chst auffaUige erscheinung, dass wir 
nirgends ein w hier, wie bei wawell und arwell haben; die aus- 
fallende dentalis hatte namlich wie oft die folgende labialis ver- 
hartet und so ein w unmoglich gemacht. Falle, wo sonst mit 
b anlautende wbrter inlautend in derselben weise w zeigen, sind 
drcewerling f. tragbahre, ein werkzeug das aus zwei durch quer- 
holzer verbundenen stangen besteht, vgl. ww. trabel, Schmidt 
261, Kehr. 406, earwer ehrbar, kennelwer n. , die noch auf 
einigen dorfern Ubliche bezeichnung der kindtaufe, ostfriesisch 
kindelbir, mekl. kindelbir , Reut. 319, wo der zweite teil des 
wortes noch nicht so tonlos geworden ist, daher das b des an- 
lauts bewahrt hat; vergl. als entsprechende bildungen ostfries. 
trostelUr leichenschmauaerei , eng. bridal, Mil 11. I, 126, und 
arval, Mttll. I, 31, dann haben w viele mit bach und berg 
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zusammengesetzte ortsnamen, z. b. Birwich Burbach, Sealwich 
Seelbach, Siwerich Siegberg. 

Wie war es nun moglich, dass geradc hier das anlautende 
f oder b dem w des inlauts vbllig gleich werden konnte? Die 
nachste antwort ist allerdings, weil das zweite wort der zu- 
sammensetzung tonlos und als solches nicht mehr, mithin auch 
sein sonst anlautender consonant nicht mehr als anlautender ge- 
ftihlt wurde. Aber war dies grund genug, ein vollstandiges b 
und f, wie es der anlaut jetzt bietet, in w zu verwandeln und 
finden wir dies z. b. jemals bei aus got. p entstandenem vbllig 
gleichlautendem f? Die einzig mogliche erklarung scheint eben 
die, dass diese zusammensetzungen sich zu einer zeit bildeten, 
wo noch kein solcher unterschied zwischen der media oder aspirata 
des an- und auslauts einerseits und des inlauts andrerseits vor- 
handen, wo das erst sp&ter vollstandiger entwickelte deutsche 
lautgesetz, das bei der media und aspirata an- und auslautend 
einen harteren laut verlangt als inlautend, noch gar nicht oder 
nur im keime da war. Damit sich nun im inlaut ein so weicher, 
anlautend und auslautend ein so barter laut entwickeln konnte, 
mussen wir annehmen, dass der dieser spaltung in zwei so ver- 
schiedene laute vorangehende laut in der mitte zwischen beiden 
gelegen, dass also das dem spateren f und w vorausgehende 
got. f weder ganz so hart wie anlautendes und auslautendes f, 
noch auch so weich wie inlautendes w gewesen sei. Wir mtlssen 
eben eine der ersten lautverschiebung folgende , wenn auch un- 
bedeutende erweichung der media und aspirata annehmen, die 
fur die gutturale aspirata ohne bedenken angenommen wird, 
ebenso wie fiir die labiale media, vergl. Rumpelt d. g. 208; 
weil wir ahd. oft im anlaut v statt f finden, nimmt Grimm d. 
g. I 2 , 134 auch fur die labiale aspirata einen weicheren laut an, 
als den des heutigen f, was Rumpelt d. g. 321 aus griinden, 
die aber nicht ganz stichhaltig scheinen, zu widerlegen sucht. 
Was z. b. den einwurf angeht, dass nach der lautentwickelung 
p, ph, phf der von der vollstandigen aspirata f etwa abweichende 
laut hochstens nur ein ph oder phf habe sein konnen, so beweist 
er nichts gegen die annahme einer erweichung der vollstandig 
entwickelten got. aspirata f ; diese nimmt auch Rumpelt selbst 
d. g. 198 fur die gutturale aspirata an, wahrend er doch con- 
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sequenter weise auch hier nur hochstens ein dcm ph, pjif ent- 
sprechendes kh, khch als einzig mogliche abweichung von der 
vollstandigen aspirata ch hatte annehmen miissen. Eine scheidung 
dieser etwas erweichten got. aspirata in weicheren inlaut und 
hartern anlaut hat sich in einigen gegenden Englands bis heute 
noch nicht vollzogen, denn in Somersetshire, Devonshire und 
Dorsetshire, also ungefahr in derselben gegend, von der Rum pelt 
d. g. 294 die weiche aussprache des anlautenden s ganz richtig 
anmerkt, hort man statt des anlautenden f uberall das weichere 
inlautende v, z. b. vire statt fire, vail statt fall, vind statt find. 

Hinter m ist nun der dem got. b entsprechende consonant, 
wie zum teil schon mhd. und allgemein in neueren nd. und 
hochd. dialecten, so auch sieg. ausgefallen und zwar auch dann, 
wenn er in den schon beschriebenen uralten zusammensetzungen 
inlautend wurde und hinter ein. stets in diesem falle zu m ver- 
wandeltes n zu stehen kam, z. b. dimer, was ausser in der bed. 
des nhd. subst. eimer auch als adj. in der bed. gleich, einerlei, 
auf dieselbe weise vorkommt, vergl. Schiitz I, 26. und 11^ 12 ? 
der es richtig mit mhd. einbcere vergleicht, 6 a mes n. ein butter- 
brot, das arbeiter, namentlich bergleute, mit auf die arbeit nehmen. 
Schiitz I, 28 vermutet richtig den zusammenhang mit anbiss 
oder imbiss , vgl. immes bei V i 1 m. 184, was tibrigens wie nhd. 
imbi88, mhd. anbiss, Ben. I. 193, ein masc. ist, und das noch 
mehr entsprechende dmmes, Fromm. V. 364, in der sieb.- 
sachs. mundart, die als eine jedesfalls vom rheinfr. abstammende, 
vergl. Fromm. IV. 397, viele mit der sieg. mundart uberein- 
stimmende punkte zeigt. In der sieg. wie sieb.-saxhs. mundart 
scheint das wort mit an gebildet zu sein, wobei sieb.-sachs. der 
umlaut, sieg. eine allerdings unerklarliche verdumpfung des ver- 
l&ngerten a zu 6^ eintrat. Denselben wegfall haben wir dann 
in den mit berg und bach zusammengesetzten ortsnamen, z. b. 
Frdiremerich Freudenberg , Lennemerich Lindenberg , Zijemerich 
Ziegenberg, Boddemerich Bottenberg, Achemick Achenbach, 
Oda8emich Gosenbach , Helchemich Hilchenbach , Oressemich 
GrUsenbach. Hinter 1 und r hat das sieg. w, ebenso wie der 
entsprechende consonant der anderen dialecte, keine schwierigkeit , 
z. b. \haltve halbe, Jcalwer kalber, salwer selbst, kirwel kcrbel, 
sdearwe sterben, earwe erben, drwet arbeit u. s. w. Nur in den 
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declinirbaren elle, zwelle, ahd. einlivt, zuclivi ist das durch sp&teren 
vocalausfall erst unmittelbar binter 1 tretende w nicht vorhanden, 
wahrend sich die nacbher zu bespreehende hartere auslautende 
labialis in dem undeclinirbaren elf, zwelf erbalten hat. In dem 
einzigen falle, wo das dem got. f entsprechende sieg. w dur^h 
spttteren vocalausfall hinter n tritt, namlich in dem declinirbaren 
fenne, ahd. vinvt, mhd. viinve wird es ohne verwandlung des n 
ausgestossen , wa'hrend in alts, fivt das n einfach wie vor aus- 
lautendem f in fif ausgestossen wird. 

Einige male f&llt unerklSrlicher weise das sieg. w auch 
zwischen vocalen weg, namlich wie auch sonst rheinfr. in alien 
formen von hd haben, z. b. ech hd, du hast, hoe hatt, mir hd, 
tr hatt, s$ hd, wfthrend w hess. nicht so allgemein hier wegfellt ; 
ferner in bdar oberhalb, im gegensatz zu dawe oben, ewer fiber, 
womit sich das in der poesie oft fur over gebrauchte eng. o'er 
vergleichen litest. Diese formen mit anlautendem auf verkUrzung 
des frttheren bi, be beruhendem b, das wir auch in eng. above, 
ags. bvfan, ndl. boven haben. finden sich kaum auf hochd. boden, 
vergl. Grimm d. g. III. 263, 264, aber durchgangig nd. und 
zum teil auch bd. Neben bdar hat das sieg. auch bonner unter- 
halb, busser ausserhalb, vgl. Grimm gesch. d. d. spr. II. 655; 
dagegen haben wir sieg. keine dem nhd. binnen entsprechende 
form mit b, die wir sonst bd. wie nd. haufig finden, vgl. Ben. 
I. 750, Grimm d. g. III. 264, wie denn auch wohl die nhd. 
form auf der bd. beruht. Unsicher ist der wegfall des w in 
do<hmci8sel lamium album L., was sich als taube nessel erklfiren 
lasst, weil sie ganz wie eine andere nessel aussieht, aber nicht 
brennt, gleichsam stumpf ist, eine eigenschaft, die, wie schon 
ahd., so noch haufig sieg. durch das adj. taub ausgedriickt wird. 
In der auffallig verktirzten form miloEj, mein lebtag, liegt jedes- 
falls ein fruheres laswe leben zu grunde und lftsst somit auch 
hir einen ausfall des w vermuten. 

Die mhd. und noch mehr nhd. vorhandene neigung zum 
ausfall des tonlosen e zeigt sich noch haufiger in der sieg. wie 
in anderen neueren mundarten. Hierdurch kam der inlautend 
vor vocalen erweichte consonant unmittelbar vor consonanten 
oder in den auslaut zu stehen und machte der aussprache 
' 8chwierigkeiteU, die wir namentlich bei den erweichten dentalen 
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flnden werden. Die nd. mundarten behalten in diesem falle, 
trotz der erschwerten aussprache, w ebenso bei, als wenn es vor 
vocalen stande. Das rheinfr. , dessen w, wie gesagt, sehr zu f 
hinneigt, lasst in diesem falle ein vollst&ndiges f eintreten. Nur 
die sieg. mundart, die ja durch hess. einfluss ein reines w hat, 
kann in diesem falle kein f eintreten lassen, sondern behalt 
ihr ,w; nur in st. hat sich, ohne zweifel durch nhd. einfluss , an 
stelle des hier ffir die aussprache schwierigen w ein b haufig 
eingestellt, z. b. Iceb lebe , Icebt lebt, Icebde lebte, labst lebst, 
inf. Icewe leben, auf 1. lasw, Icewt, Icewde, laswst, sonst rheinfr. 
laf, latft, lafde, lasfst, gdrb gerbe, g&rbt gerbt, g&rbde gerbte, 
gdrbst gerbst, auf 1. gdrw, gdrwt, gdrwde, gdrwst, heabt hebt, 
kiabst hebst, auf 1. hiawt, hiawst, wtbsli weibsleute pi. von 
tvibsmdnsche n. weib, auf 1. wiwsli, wtwsmansche, eabche, demin. 
von dawe ofen, auf 1. Sawche. Weil sich dies bei alien folgenden 
wortern wiederholt, so werden wir ohne weitere bemerkung die 
auf 1. gebrauchliche form hinter die der stadt setzen, obgleich 
wir'vielleicht auch berechtigt waren, die in st. iibliche form mit 
b als eine verderbte gar nicht weiter zu beriicksichtigen , also : 
bldib, bldiw fern, uberbleibsel , rest, namentlich beim essen, 
Schutz I. 24, got. laiba, ags. laf, alts, lebha, davon das verb. 
bldiwe tibrig lassen , namentlich bei mahlzeiten , nicht zu ver- 
wecbseln mit bliwe bleiben, dessen stamm natiirlich zu grunde 
liegt, dQb, d&w, auch mekl. d&w, taube, pi. d&we, hUb, h&w, auch 
mekl. hHw, haube, pL h&we, schrUb, schrdw schraubo, pi. schrtiwe, 
grib, griw griebe, pi. griwe, rib, riw riibe, pi. riwe, rib, rtw f. 
reibeisen, gerib, ger&w n., nhd. wortlich geriebe, geriebene Kar- 
toflfeln vom verb, rtwe reiben, sbetzbob, sbetzbdw, mekl. spUzbauw, 
R e u t. 325, schib, schtw scheibe, sdib, sdiw f., steife, starke, dazu 
das verb tdiwe steifen, stSrken, rdb, raw rabe, sieg. wie auch 
hess. fem., Kehr. 319, sddab, sdoaw stube, hiab, hiaw hefe, 
vom verb, hiawe heben, w&hrend sich in hefe von demselben 
stamme eine form mit f gebildet hat, kdb, kdw f. meist nur, in 
engerer bed. als die entsprechenden wbrter anderer dialecte, die 
hiilse des haferkorns, vgl. Schmidt 78, Kehr. 213, Viehoff 
II. 1, 156; das bei Vilm. 188 angefuhrte kabe zeigt noch das 
spater sieg. abgefallene e, w&hrend die nd. formen, wie niederhess. 
kqf, eng. chaff davon verschiedene sind, da sie von vorn herein 
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auslautenden consonanten hatten, der auch sieg., wie wir gleich 
sehcn werden , bei urspriinglichem auslaut hatte f sein miissen, 
schib, schiw f., pi. schiwe schuppe, dem ein hess. schiiwe, schewwe 
neben dem der nhd. form mehr entsprechenden schibbe entspricht, 
Vilm. 348, schUb, schHw f. regenschauer , lautlicb entsprecbend 
dem mekl. schauw scbaar, dazu das verb, schiiwe stossweise 
regnen ; wie dem sieg. nicbt vorkommenden nhd. scbauer, regen- 
schauer, vergl. Grimm d. g. II, 48, so liegt auch diesem wort 
die bed. stossen, antreiben zu grunde, und es gehbrt zu schiiwe 
schieben, dem auf nd. gebiete ndl. scdven % schuiven, altfries. sMva, 
ags. sceofan, sctifan, eng. shove, entspricht und wovon auch 
schUbkarr, schHwkarr f. schiebkarren abgeleitet ist. Von dem 
stamme des nhd. schauer dagegen ist sieg. neben dem umge- 
lauteten schtr scheuer das schon erw&hnte sch&m, vor dem regen 
schutz suchen, gebildet, sd'lb, salw selbst, ebenso wie das mhd. 
selbe rait ordnungszahlen verbunden , vergl. Ben. II b . 245, 35, 
in ausdrticken wie hce koam salb firder er kam selbst als der 
vierte, also in gesellschaft von dreien; vor s in grebs krebs und 
vor der adj. endung sch scheint in folge des vocalausfalls auch 
auf 1 meist ein b statt w eingetreten zu sein, z. b. hebsch hiibsch, 
cebsch sonderbar , unfbrmig , verkehrt , z. b. e cebscher karle ein 
sonderbarer, ungeschickter kerl, e cebsch mosder ein unformiges 
muster, eine unformige gestalt; ahnlich wie hebsch aus friiherem 
hewesch ist cebsch aus friiherem cewesch contrahirt. Von dem- 
selben stamme haben wir die form oewich verkehrt, links, de 
cewtje sidde die verkehrte seite, z. b. eines rockes, cewich onn 
rcechts links und rechts; cebsch ist eine mehr personliche eigen- 
schaft, cewich mehr eine sachliche, ganz in iibereinstimmung mit 
der von Grimm d. g. II, 378 aufgestellten regel, wonach isc 
\m gegensatz zu ig mehr personliche eigenschaften ableitet. 
Ueber herleitung und weite verbreitung dieser w6rter vergl. 
Vilm. 1, Kehr. 34, Regel 158 u. s. w. 

In hdit haupt ist durch den schon im mhd. haupt sich 
zeigenden vocalausfall das w wie in vielen anderen dialecten 
ganz verschwunden, vergl. Regel 104. Es kommt dieses wort, 
wie das ebenfalls umgelautete hess. haubd, heid, Vilm. 154, 
nur noch in der bed. kappuskopf, kohlkopf vor. Das hier gerade 
so allgemein, sogar auch im eng. head, sich zeigende ausfallen 
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dcr labialis ist eben so auffallig wie die verhartung dieses con- 
souaiiten zu p im nhd. haupt, hat aber wohl fur hdit denselben 
grund, den Rum pelt d. g. 100 fiir haupt annimmt, dass man 
namlich den zusammenhang mit heben vergessen und so ganz 
ungehindert durch die riicksicht auf entsprechende formen mit 
der labialis nach phonetischen gesetzen, wonach ein so weicber 
consonant vor t nicbt passte, freier verfuhr. Der ausfall der 
labialis in gest gibst, gett gibt, mbd. git, wurde vielleicht durch 
einen ahnlichen grund ermbglicht, weil man auch hier den zu- 
sammenhang mit den durch vocalbrecbung verschiedenen iibrigen 
formen, vcrgl. gcewe geben, nicht so sehr fiihlte und daher die 
ausfallende labialis weniger vermisste. In den fkllen natiirlich, 
wo die labialis nicht durch spateren vocalausfall, sondern schon 
got. vor t getreten war, findet sich got, wie in alien spfiteren 
deutschen sprachen, sogar auch fur labiale tenuis, den iibrigen 
lautreihen entsprechend , die aspirata f, z. b. geft gift, schreft 
schrift, dreft m. trieb eifer, duft m. zustand # der betaubung, nur 
in dem ausdruck em duft si betrunken sein, ganz wie ww. heditft 
betrunken, was schon Schmidt 17 mit bet&uben zusammenbringt, 
fdrgloft f. feuerzange, ahd. kluft in gleicher bed., haufig in dem 
ausdruck : dee kd mer mer er furgloft nett dpacke den kann man 
mit einer feuerzange nicht anfassen, um auszudriicken, dass jemand 
sehr schmutzig ist. Von derselben wurzel, vgl. Grimm, d. g. 
IS nr. 208, kommt gldawe m. eine schwere beim Schmieden ge- 
brauchte zangc, dann die scheere an einer wage, davon die 
redensart em gldawe wijje so wiegen, dass die zunge genau in 
der scheere stent, genau wiegen, uss dem gldawe wijje so wiegen, 
dass die zunge nicht in der scheere stent, d. h. ungenau wiegen, 
em gldawe sinn ett zwamich pont heisst , es sind genau zwanzig 
pfund. 

Wie inlautend got. f und b in w, fallen sie auslautend nd. 
in f zusammen. Das hochd. hat nun zwar auch ein dem in- 
lautenden weicheren f oder v entsprechendes h&rteres f, aber 
dem inlautenden b entspricht auslautend ein b, das vielfach zu 
p verhartet wird. Dasselbe b, p haben die meisten bd. dialecte, 
so vor alien der hess.; dagegen verr&t der rheinfr. dialect da- 
durch wieder seinen entschieden nd. character, dass er im auslaut 
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niemals dieses hochd. b, p, sondern immer f hat ; dasselbe f hat 
dann die sieg. mundart in scharfem gegensatz zu dem angrenzenden 
hess. Sieg. f entspricht zun&chst dem hochd. und nd. f in : 
href brief, hdf huf, wotf wolf, h&ff hof, sdif steif, in dem nicht 
declinirbaren fer\f fUnf, elf elf, zwejf zwblf u. s. w., sieg. wie 
rheinfr. und nd. f entspricht dem hochd. und hess. b, p in: 
qf ab, davon dfsidde abseite, d. h. die norddstliche seite einer 
erhbhung, welche als die der sonne abgewandte fttr unfruchtbar 
gilt, dtf dieb, 14/ lieb, liwer lieber, ganz entsprechend dem eng. 
lief, lever, Mil 11. II, 26, dlb<*vf taub, aber abweichend vom nhd. 
nur eine augenblickliche storung des gehbrorgans bezeichnend, 
wahrend in der nhd. bed. des wortes sdomm stumm gebraucht, 
also statt der sache selbst die mehr sichtbare wirkung bezeichnet 
wird, ferner bedeutet es starr, leblos, geftihllos , so sind z. b. 
dd°uwe blede bltiten ohne lebenskraft, die keinen samen erzeugen, 
wenn der samen keine keimkraft hat, so ist er db a vf, und ebenso 
ist ein z. b. von kaite geftihllos und starr gewordenes glied des 
korpers, seff sieb, zogeff m. beigabe, was man in den kauf erhftlt, 
daher auch jemand, der in einer gesellschaft nicht viel gilt, wiff 
weib, liff leib, zittverdr\f zeitvertreib, Qlaff m., ein steiler berg 
bei Eiserfeld, Schutz I. 27, wo das wort richtig mit eng. cliffy 
ahd. clep zusammengebracht wird, groflff grob, l&tf laib, dazu 
sdearzldif m. trinkgeld, das sich die im dienste einer gemeinde 
stehenden personen, 4. b. der hirte und nachtw&chter am ende 
des jahres, namentlich am Stephanstage holen, und das einen teil 
ihres gehaltes ausmacht. Bedenkt man, dass der gehalt, wie auch 
abgaben, frliher gewbhnlich in naturalien bestand und dass sieg. 
sdearz , wie mhd. sterz, Ben. II b . 645, das ausserste ende be- 
deutet, so kann die erkl&rung als schlusslaib, laib der am schluss 
des jahres empfangen wurde, nicht zweifelhaft sein; dass gerade 
um diese zeit der hirte u. s. w. bei den einzelnen den laib ab- 
holte, hatte vielleicht seinen grund darin, dass die bauern, wie 
zum teil noch heute, um weihnachten brod fiir mehrere monate * 
im voraus buken. Zur best&tigung des gesagten erwlthnen wir 
noch, dass noch vor nicht langer zeit der kiister zu Siegen auf 
verschiedenen dorfern an dem tage in jedem einzelnen hause 
einen laib brod zu empfangen hatte, vgl. ww. stetfeslaff, Schmidt 
233, 234 ; koarf korb , kearf kerb, kalf kalb , davon kalwerich 
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sich narrisch ausgelassen geberdend, gekalwer n. ntirrisches aus- 
gelassenes plumpes wesen, kalwem sech, mit einander spielen, 
sich balgen, von tieren gehraucht und von personen, die in 
plumper, alberner weise mit einander scberzen, ebenso ostfries., 
Fro mm. IV. 358, und Less. kdlbern, Vilm.. 181; lb<hif laub, 
die verwendung dieses wortes in dem ausdruck: w$ e asbeld<*uf 
zerrern entspricht ganz der des eng. leaf in: to tremble like an 
aspenleaf wobei Id^vf und leaf ein einzelnes blatt bezeichnen; 
davon jedesfalls hdiloff m. buchweizen, denn hdi werden wir als 
die sieg. form fur nhd. heide finden, wahrend loff als der zweite 
tonlos gewordene teil einer alten zusammensetzung ganz das 
alleinstehende I6 a uf ist ; hdiloff liesse sich demnach als heidelaub 
erklaren, nicht nur weil es meist auf heiden w&chst, womit ja 
auch die nhd. bezeichnung heidekorn stinimt, sondern auch ab- 
weichend von alien anderen kornarten blatter hat, davon hdilwes- 
mcul buchweizenmehl , hdilweskSche buchweizenpfannekuchen , mit 
noch grb'sserer abschwachung des ursprtinglichen Wauf; eine 
mit Ifavf zusammehhSngende umgelautetq form bietet l&tw 
f., nhd. laube, aber sieg. nur in der bed. speicher, wie vielfach 
in neueren mundarten, vergl. Vilm. 238, Kegel. 229, w&hrend 
das nhd. laube sieg. immer durch losthuss lusthaus ausgedrfickt 
wird. Dieselbe form, aber ohne wegfall des e, haben wir in 
Idiwezacke zecke, so genannt, weil sie im walde sich aufhftlt, 
wobei wir noch auf das abweichend vom i des eng. tick und 
dessen brechung in mhd. zecke sich vorfindende a aufmerksam 
machen. Das auslautende f sollte nun auch beim praet. und imp. 
st. verba mit inlautendem w eintreten, wie sich ein auslautender 
consonant namentlich in den alteren dialecten auch regelm&ssig 
einstellt. Aber dies geschieht sieg. nur bei einigen imp., nfimlich 
geff gib, driff treibe , Miff bleibe , schriff schreibe, riff, woneben 
aber auch oft schon rib, rtw, reibe. Dagegen haben wir in den 
iibrigen formen den erweichten inlautenden consonanten mit der 
in st. eintretenden verhartung zu b, z. b. hiab, hiaw hebe, grdb t 
grdw grabe, ktb, kiw keife, verdirb, verdirw verdirb, gfab, gdaw 
gab, schreb, schrew schrieb, bUb, blew blieb, drib, driw trieb, 
sdurb, sdurw starb, verdurb, verdurw verdarb u. s. w. Nur im 
nordwestlichen teile der mundart tritt wie sonst meist rheinfr. 
das zu erwartende f ein , z. b. blif blieb , grof grub , g6*f gab, 

y 
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drtf trieb. Wir haben das ausbleiben des f an dieser stelle 
keineswegs ftir eine altherbegriindete eigenttimlichkeit des sieg., 
sondern fUr eine in neueren dialecten h&ufige abstumpfung zu 
halten. Das gefiibl flir flexion und endung war eben nicht mehr 
stark genug, urn in diesen wenigen fallen das anslautende f 
gegentiber dem sonst allgemeinen w geltend zu machen. Ganz 
entsprechend baben aucb die eng. st. imp. und praet. statt des 
f das inlaulautende v, z. b. give, drive, strive, gave, drove, strove, 
wo sich wie alts, und ags. aucb noch alteng. f findet, vgl. gaf f 
drof, strof, M&tzner eng. g. I. 126. 

Die im vorbergebenden besprochene erweicbung des got. f 
und b zu w findet niemals statt, wenn der consonant verdoppelt 
ist. Schon alts, und ags. stebt bier bb statt des weicben inlau- 
tenden consonanten, was sich nocb bis heute im ganzen nd. er- 
halten bat. Meist immer bei denselben wortern zeigt sich aucb 
hochd. verdoppelung, nur dass die hier nicht beliebte doppelte 
media zu pp wurde. Sieg. wie aucb sonst bd. , wo wir schon 
ursprtingliches p zu b erweicht finden werden, konnte nattirlicb 
eine solcbe verh&rtung des bb nicht eintreten. Neben bb findet 
sich nun auch die seltenere verdoppelung ff, ohne dass wir jedoch 
bb nur dem b und ff nur dem f als verdoppelung zuschreiben 
kfinnen, z. b. rebbe rippe, grebbe krippe, grebbebesser wbrtlich 
krippenbeisser , ein boshafter, zankstlchtiger mensch, vergl. 
Schmidt 90, Kehr. 247, sebbschaft sippschaft, rabbe rappen, 
gnabbe knappe, eine hiiufige bezeichnung der berglcute, abbe 
grossvater, auch ww. abbe, Kehr. 33, nd. obbe, vergl. Vilm. 293, 
ahd. Appo, Abbo, Graff I. 74, daneben sonderbarer weise, wie 
auch bei Kehr. 33, eine form mit unverdoppelten consonanten, 
n&mlich dwe, aber meist in der bed. grossmutter, lautlich ent- 
sprechend dem altnord. afi, ahd. Apo, got. aba, hess. owwe, 
Vilm. 293, schwabbeln schwabbeln, drabbeln trippeln, kurze 
schritte machen , drabbche plump auftreten , zu traben gehorig, 
Vilm. 414, schibbeln etwas geschwind rollen lassen, Vilm. 350, 
I > 7 1 , freq. von schtiwe schieben, wobei i, mit der bei freq. iibli- 
chen vocalkfirzung, dem u als umlaut entspricht. Von gleicher 
wurzel wobl ist schabb sehief, schabberich m., ein kleiner, unan- 
•ehnlicher, krummbeiniger mensch, Schmidtl73, wie in vielen 



Digitized by Google 



- 74 - 

mundarten entspricht auch im oberhess. die verdoppelung in 
schepp Vilm. 344, schribber m., eine grobe mit einem stiel ver- 
sehene biirste, die zum scheuern gebraucht wird, gehbrt zu dem 
ursprtinglichen nd. schrubben, wofiir sieg. immer botze putzen 
gebraucht wird, ndl. schrobben, engl scrub, Mil 11. II. 303, 
globb m. ein dichter haufe , namentlich menschen , der name des 
altesten teils von Siegen, weil hier die hauser, wahrscheinlich 
zum schutz gegen feinde, dicht zusammen gebaut wurden, dazu 
seek glebbe sich in einen haufen zusammentun , vorzUglich von 
zugvogeln gebraucht, wenn eie sich im herbst zum wegzuge ver- 
sammeln, vergl. nhd. Huppe, Sanders deutsch. w5rterbuch I. 946, 
eng. club, M fill. I, 216, 217, schlobbem, verschlobbern verschiit- 
ten, aber nur von kleinen quantitfiten gebraucht, besonders beim 
essen oder trinken etwas aus dem munde oder loffel fallen lassen, 
sech beschlobbem sich durch schlobbem beschmutzen, dazu schlob- 
berdoch, schlobberlabbche eine kleine schtirze, die kindern with* 
rend des essens vorgebunden wird als eine art serviette, vergl. 
nhd. schlabbern, ndl. slabbern, eng. slabber, M till. II, 343, 
slubber, Mtill. II, 350, hobbel m. eine kleine unebenheit des 
bodens, das umgelautete hebbel mehr htigel, wenigstens immer 
eine grSssere erhebung des bodehs bedeutend, davon hobbelich 
uneben, holperig, gebildet vom hiawe heben, das schon ags. und 
mndl. im praes. bb zeigt, und zwar vom praet. h$w hub, vergl. 
hesB. huppel hoppel, Vilm. 179, berg, hiippel hoppel, Fromm. 
II, 562, 36, daneben auch ff im sieb-sachs. hqfel, Fromm. V, 362; 
wie in den meisten eben erwfthnten mundarten findet sich auch 
sieg. ein dem nhd. hiibel mehr entsprechendes heurwel m., ein 
kleiner haufe, z. b. von kehricht, damit zusammengesetzt ist der 
ortsname HewwelswaUche als hubelswaldchen zu erkl&ren, sdoftffich 
staubig, sdo a ff staub, wie schon der vocal zeigt, eine vom nhd. 
verschiedene und dem got. stubjus, ahd. stubbi, nhd. stiippe ent- 
sprechende form, schuffel schaufel, westf. schiuftel, ndl. schoffel, 
wahrend das zu grunde liegende schon erwahnte sieg. schuwe, 
und ahd. sctivala, mhd. schtivel, engl. shovel einfachen consonanten 
zeigen. Doch entspricht auch engl. doppelter consonant in 
scuffle, Mtill. II. 304 und shuffle, Mtill. II, 331; blufe, westf. 
bitten, auch als an der Diemel tiblich angeftihrt bei Vilm. 44, 
nhd. blafen, bellen, wahrend wir sieg. keine dem nhd, bellen 
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entsprechende Form haben. In der bed. des nhd. verbliiffen 
findet sich sieg. das auch hierher gehorige verblaffe, ww. blMfe, 
Schmidt 24, vergl. Sanders deutsch. wbrterb. I. 172, Vilm. 
41. In iffer eifer, ifferich eifrig haben wir ff atoveichend vom 
nhd. und ahd., vergl. eivar , Graff I. 100, sowie vom westf. 
iwwer. 



Was nun die got. tenuis betrifft, so haben wir schon in 
der einleitung gesehen , wie sich anlautend und nach kurzen 
vocalen ein pf, nach langen vocalen ein f entwickelte. Der 
rheinfr. und hess. dialect entwickelt nun zwar auch ziemlich 
regelmassig nach langen vocalen ein f, behalt aber anlautend 
und nach kurzen vocalen p statt des hochd. pf ; diese bd. dialecte 
stehen also im bezug auf verschiebbarkeit der labialen tenuis um 
eine stufe tiefer als das hochd., wahrend im bczug auf die ver- 
schiebbarkeit der gutturalen tenuis das hochd . im allgemeinen 
wieder um eine stufe tiefer steht als das stidlichste fttr die ahd. 
periode von Grimm als streng ahd. bezeichnete hochd., denn 
wie p zu pf fast nur auf hochd. gebiet, wird anlautendes k zu 
kch nur im siidlichsten gebiete des hochd. verschoben. Wie 
rheinfr. und hess. unterbleibt naturlich auch sieg. die verschiebung 
des p zu pf im anlaute und nach kurzen vocalen, und p wurde, 
wie auch die tenuis der anderen lautreihen, vielfach zur media 
erweicht. Dies geschah zum teil im anlaut, durchgkngig im 
inlaut und auch wohl auslaut, obgleich freilich im letzteren falle 
die neigung zu h&rterem auslaut nicht tiberall eine vollstandige 
media aufkommen liess. Eine entsprechende erweichung des p 
findet sich auch sonst bd., Vgl. Reg el 65. 

Im anlaut hat sich got. p zu sieg. b erweicht zunachst, 
wenn es mit anderen consonanten verbunden ist; demnach er- 
halten wir bl, br, sb fur pi, pr, sp, z. b. blennem pliindern, 
block pflug, blatz lappen zum abwischen oder abputzen, got. plats, 
ahd. plez, mhd. blez, Ben. L 204, nhd. platz neben blatz, 
Sanders deutsch. wb. II H 56, wobei das auffallender weise neutr. 
geschlecht der sieg. form zu beachten ist, brdwirn probiren, 
brackezim, nhd. practiciren , iiber etwas nachgriibeln , sbleckem 
spalten, zersplittern , bei Kehr. 384 spUcken, sback n. speck, 
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sba'ngeler klempner, ebenso ww., Schmidt 221, mhd. spengekere t 
Ben. II b 480, sbir n. grashalmchen, vergl. Vi eh off II. 1,163, 
Vilm. 393, davon wie auch hess. ein demin. sbirche, bischen, 
sehr kleiner teil, ganz wie mekl. spirken bei R e u t. 324, ferner 
steht sieg. im anlaute b statt p, wenn wir inlautend in derselben 
silbe oder im anlaute der folgenden noch ein zweites aus p er- 
weichtes b haben, z. b. babbegdj papagei, bt<*bst pabst, mhd. bdbest, 
bdbtr papier, babb pappe, babbel pappel, bobbe puppe, bombe pumpe, 
bebs, nhd. pfipps, pipps, sieg. nur in der bed. vernichtung, zer- 
stBrung iiblich, namentlich in den ausdrtlcken: dinem der bebs 
gcewe, einem den semen untergang herbciftihrenden schaden zu- 
ftigen, der bebs grijje, den pips kriegen, den den untergang her- 
beiffthrenden schaden, den todesstoss erhalten. In diesen fallen 
wurde ohne zweifel der anlautende consonant dem inlautenden, 
der ja immer zu b erweicht wird, assimilirt. Ohne dass sich 
eine bestimmte regel angeben liesse, finden wir p endlich noch 
in einer anzahl von fallen erweicht, wo sich schon im frtiheren 
hochd. meist ein schwanken zwischen p und b bemerklich macht, 
vergl. Grimm wb. I. 1074, z. b. bdnzel pinsel, basse passen, 
bass g awe aufpassen, ww. bassen bei Schmidt 30, boche pochen, 
Grimm wb. II. 199, bollem poltern, auch bei Schmidt 30, 
vergl. Grimm wb. II. 233, bolliddisch politisch, wie im hochd. 
des 16. und 17. jahrhunderts in der bed. von klug, welterfahren, 
bdwer arm, franz. pauvre, boh puis, bach pech, mhd. bech, beditt 
klein zart sanft, wohl das franz. petit, botze putzen, mhd. butzen> 
Ben. I. 287, von dessen stamm jedesfalls der plur. botze, der 
einzige ausdruck fur das nhd. hosen, herkommt, indem eine ent- 
stellung aus dem nhd. buchse lautlich nicht erklSrlich ist. Da- 
gegen haben wir in den iibrigen fallen, wo hochd. zugleich fast 
durchgangig verschiebung zu pf eintrat, anlautend ein deutliches 
p, z. b. pdr paar, polwer pulver, pann pfanne, parr pfarre, pH 
pfuhl, pSart pferd, pearch pferch, pdt pfad, pont pfund, pjffe pfeife, 
pingsde pfingsten, p6*l pfahl. 

Beispiele fur das inlautend und auslautend sieg. hinter 
kurzen vocalen sowie m. und s. unverschobene und zu b er- 
weichte p, welchem hochd. gewbhnlich pf entspricht, sind: zabbe 
zapfen, gnebbe kntipfen, hebbe hiipfen, davon hajhebbert m. heu- 
schrecke, vergl. Kehr. 196, kobber kupfer, zo a bb zopf, pi. zabbe, 
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1co"bb kopf, pi. kcibbe, demin. ka'bbche, allgemein iiblich in der 
bed. obertasse, kdbbsch eigensinnig, vgl. Schmidt 53, dro*bbe 
tropfen, demin. drdbbche, dribbeln trBpfeln, tr&ufeln, scho a bbe 
schuppen, sdrebbe abstreifen, stehlen, namentlich obst im gar ten, 
was eben abgestreift wird, mekl. stropen, R e u t. 325 , in gleicher 
bed.; vergl. Reut. 141 den vers: dat geld mi ut dem biidel 
stropen, davon sdrebbich knapp, diirftig, von kleidungstiicken 
gesagt, die zu eng und zu kurz sind; lautlich gleich steht nhd, 
strippen, wo die tenuis, weil sie verdoppelt ist, auch nhd. nicht 
verschoben wird, vergl. K e h r. 396. Wie daneben sdrtfe streifen, 
kommt eng. neben dem zu sdrebbe in bezug auf bed. und kurzen 
vocal stimmenden strip das zu sdrtfe stimmende stripe vor, vgl. 
MUll. 11.415, nebb m., demin. nebbche n. schliifchen, schlummer, 
nebbe schlummern, ennebbe einschlummern, nhd. nicht selten ein- 
nippen, vergl. mhd. nipf, nipfe, Ben. 11* 379, eng. nap, ags. 
hndppjan und das lautlich noch mehr entsprechende hnipan se 
« inclinare, Grein spr. II. 91, was auch in der bed. in so fern 
zu nebbe stimmt, als dieses einen kurzen, meistens im sitzenden 
zustande geschehenden schlaf bedeutet, fur den das nicken kenn- 
zeichnend ist, webbelich lebhaft, munter, beweglich, welches jedes- 
falls zu nhd. und ndl. wippen, eng. whip, Mtill. II, 543, mhd. 
wipfe, Ben. III. 626, gehort; grambe, nhd. krampe und krampf, 
damb dampf, dambe dampfen, dambsch asthmatisch, Vilm. 66, 
sdambe stampfen, sdambeskoche stampfkuchen , kuchen von ge- 
stampften kartoffeln, sdambes m., kurzer dicker mensch, also wie 
ww. und hess., Vilm. 395; bedombe dumpfig, hohl f ebenso wie 
ww. und hess., Vilm. 66, bember m. ein grosser krug, jedes- 
falls eng. bumper, schrembe schrumpfen mit abweichend vom 
nhd. eingetretenem umlaut, schrombel f. runzel, hess. schrumpel, 
Vilm. 370, wfihrend sieg. wie hess. das nhd. runzel ganz unbe- 
kannt ist, schrombeln schrumpfen, romb ein zweiraderiger wagen 
mit einem (rumpffbrmigen) bretterkasten , dagegen in nhd. bed. 
nur noch in, mett romb onn sdomb mit ruinpf und stumpf, mit 
stumpf und stiel, schemberlich schimpflich, komb m. eine grosse 
tiefe schilssel, Kehr. 250, kombe m. eine vertiefung, worin sich 
wasser sammclt, Schmidt 95, Kehr. 250, adj. kombich, von 
einem gefasse mit tiefem weitem bauch gesagt, hasbeln haspeln, 
rasbel rasp el. 



Digitized by Google 



- 18 - 

• 

Wurden wtfrter mit pf aus dem nhd. in das sieg. eingeftihrt, 
so konnte sich das dem sieg. ganz fremde pf nicht erhalten, 
sondern wurde dann zu dem in pf am meisten hervortretenden 
i, z. b. Jlecht pflicht, fo'hi pfau, woneben man nur selten das alte 
richtigere p$ a hort, bro a ffe propfen, sehrdffe schr5pfen, grdmfe 
kr&mpfe, wohl durch die mediciner eingefahrt, wahrend der vor- 
hin angefiihrte sing, grambe, ein ursprtinglich sieg. wort, wie 
nhd. krampf, sich immer nur auf ein glied des korpers bezieht, 
schnufdewack schnupftabak , schnufe schnupfen, dagegen natiir- 
lich bb in dem ursprtinglich sieg. schno^bbe schnupfen; nur in 
schepfer schopfer hat man, wohl aus religiflser scheu, das hochd. 
pf unverandert gelassen. 

Daneben haben wir bei einigen wortern sieg. wie sonst bd. 
und hochd. hinter kurzem vocal das gewbhnlich nur hinter langem 
vocal eintretende f, wo Rumpel t d. g. 308 mit Grimm mehr 
ein walten des zufalls anzunehmen scheint. Es sind diese worter 
meist formen stv., z. b. gegreffe gegriffen, gegnefe gekniffen, 
geschlefe geschliffen, gepeffe gepfiffen, greffe griffen, gneffe kniffen, 
ptffe pfiffen, drafft treffen, gedro n fft getroflfen, geso^fft gesoffen, 
80 a fft soffen, schaffe schaffen, geschafe geschaffen. Um hier den 
durch den wechsel zwischen kurzem und langem vocal bedingten, 
aber innerhalb desselben zeitworts unbeliebten wechsel zwischen 
hochd. pf und f, bd. p (b) und f zu vermeiden, musste die 
sprache sich fur den einen oder andercn consonanten entscheiden 
und zog f vor, weil es nach kurzem vocal ertraglicher war als 
pf, bd. p (b) nach langem. Dasselbe f haben wir nattirlich dann 
auch in den von solchen st. verben abgeleiteten snbst. , z. b. 
gneff knifif, grcff griff, schleff schliff, sdffer soffer, Idffel l8ffel, 
von dem mhd. noch vorhandenen stv. Jq/^e. Freilich haben wir 
auch stv. auf f neben dazu gehorigem subst. mit pf, z. b. schafftn 
neben schopfer, aber wir mtissen bedenken, dass sich solche 
subst. auch schon vor der zweiten lautverschiebung bilden und 
dann naturlich auch unabhangig vom verbum pf entwickeln 
konnten. Hier braucht uns ein pf, bd. p (b) ebenso wenig auf* 
zufallen, wie in den schon vor der zweiten lautverschiebung von 
einander getrennten und daher auch unabhangig von einandef 
verschiebenden tropfe neben trie/en , ahd. tropfo neben triofen, 
Icnopf neben knavf und dem schon erwahnten sdrebbe neben sdrife. 
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Unter den ttbrigen beispielen einer verschiebung des p zu f nach 
kurzen vocalen brauchen wir zunachst pfaffe und pfeffer, abge- 
sehen davon, dass der anlaut pf ein pf in der folgenden silbe 
aus phonetiscben grtinden wobl nicht aufkommen liess, als fremd- 
worter nicht weiter zu berflcksichtigen und ebenso auch wohl 
affe. [So machen una unter den wortern deutschen ursprungs im 
bezug auf die erklarung des nach kurzen Vocalen zu f ver- 
schobenen p fttr den inlaut nur noch hoffen, sieg. hoafe und 
gaffen, sieg. gaffe schwierigkeiten. Aber wfthrend koffen mehr 
nd. ist, vergl. Ben. I, 702 und ahd. noch gar nicht vorkommt, 
entspricht dem gaffen ahd. und mhd. eine form mit dem zu 
erwartenden pf, so dass wir auch dieses wort als spater unter 
nd. einflusse entstanden auffassen konnen, vergl. Mil 11. I. 437. 
Fttr den im auslaut so haufigen, scheinbar unregelmassigen ein- 
tritt eines f nach kurzem vocal lasst sich gerade zu als regel 
aufstellen , dass p hier ttberall zu f verschoben worden sei , wo 
es als ein ausschliesslich auslautendes gefuhlt wurde, z. b. schiff, 
sieg. scheff, hanf, ahd. hanaf, kiifte t sieg. hoft, sing, wie noch 
mhd. huf, Ben. I. 724, soft, schaft in zusammensetzungen, aenf t 
sieg. auch stinft neben sa'nf. Im betreff dieses spaterhin ange- 
tretenen t bemerken wir noch, dass es sich niemals hinter dem 
auf got. f oder b beruhenden sieg. f einstellt, woraus wir schliessen 
kftnnen, dass dieses f zur zeit des antritts von t eine etwas 
andere beschaffenheit als das auf p beruhende hatte. Vielleicht 
war es zur zeit von t noch weicher, und wir erhalten eine be* 
st&tigung der ansicht, dass der unterschied zwischen harterem 
an- und auslaut und weicherem inlaut sich in friihester zeit noch 
nicht so sehr scharf ausgepragt habe, wie jetzt. 

Nach langen vocalen, 1 und r wird got. p hochd. regelma'ssig 
zu f verschoben, ebenso bd. also auch sieg., einzelne nachher 
zu besprechende falle abgerechnet, z. b. h6*ufe haufen, W«ufe 
rdfe rufen, schdaf schaf, sckosfer sch&fer, sdr6<*f strafe, hdjfe 
helfen, wearfe werfen, g&ifelsche f. eine doppelte hohle handvoll, 
namentlich noch haufig in: en g&tfeUche haj eine handvoll heu, 
womit Schiitz I. 26 ausser Schmidt 64 das westftUische 
gopsche vergleicht, vergl. auch Kehr. 151 und Regel 196. 
Nach der schon besprochenen verkiirzung des frtiher langen 
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vocals tritt nattirlich verdoppelung dieses consonanten ein, z. b. 
r\fe reif, schliffe schleifen, suffe saufen, und von demselben stamm 
siffe f. ein enges quellenreiches tal, womit eine menge ortsnamen 
gebildet sind , z. b. Doarnsife, Bo a ksiffe Dornseifen, Bockseifen, 
vergl. Schmidt 217, Kehr. 374 und die n$l. sipen, Fromm. 
V. 165, sepp, Fromm. VI, 483, mhd. sife, Ben. II b 2C4; 
es liegt hier die bed. des durchsickerns, einschllirfens, einsaugens 
zu grunde, die wir deutlich in sipen heruntertrbpfeln, sickern, ddk- 
stpe f. dachtraufe bei V i e h o ff II. 1,164 und eng. sip, sup haben, 
sowie in dem lautlich ganz entsprechenden aber nur dial, vor- 
kommenden eng. sipe, to ooze or drain out slowly, Webster 
engl. wb. 665. 

Wahrend das hess. darin seine mebr hochd. beschaffenheit 
kund tut , dass es p nach langen vocal en und r ebenso aus- 
nahmslos wie hochd. verschiebt, pragt sich der mehr nd. cha- 
racter des rheinfr. darin aus, dass auch nach langen vocalen 
got. p in einer anzahl von wortern unverschoben bleibt In der 
sieg. mundart hat sich diese durch das so nahe liegende hess. 
allerdings bedeutend verringert, gibt uns aber dennoch gegen- 
tiber dem stets hier verschiebenden hess. einen wichtigen an- 
haltspunkt fiir die bestimmung der mundart als einer rheinfr. 
diese falle, wo nattirlich auch p zu b erweicht wurde, sind deb 
tief, in st. schon* meist def, was uns vermuten lasst, dass das 
nhd. vereint mit dem hess. im sieg. in der tilgung dieser falle 
tatig geweson ist, schdrb scharf, in st. wieder meist sch&rf, 
ebenso bei Kehr. 15. §. 105, dem ein mhd. scharpf neben 
scharf Ben. II. 159, entspricht. Nur scheinbar gehort hierher 
obb auf und die davon abgeleiteten drobb drauf, robb herauf 
nobb hinauf neben robber nobber, in st dnrch nhd. einfluss schon 
meist off, drqff u. 8. w. ; denn wir haben hier, wie die betrach- 
tung der vocale gezeigt hat, kurzen vocal und konnen mithin 
rheinfr. keine verschiebung erwarten. Pfister 41 fiihrt mit 
recht die unverschobene form dieses wortes als ein wesentliches 
merkmal des rheinfr. an. 



W entspricht anlautend vor vocalen wie in den meisten 
hochd. und nd. dialecten dem nhd. w; dagegen hat es sich in 
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dem sieg. noch verschiedentlich vor r erhalten, in ttbereinstimmung 
mit dem iibrigen rheinfr. und nd., im gegensatz zum hochd. und 
hew., mit ausnahme des nordlichen an das nd. gebiet grenzenden, 
vgl. Vilm. 108. Hierzu stimmt denn auch, dass in den denkm. 
ahd. poes. und pr. von Mtillenhoff und Sc here r vor. VIIL 
wr als wesentliehes merkmal des rheinfr. atifgestellt wird. Weil 
aioh nun das jetzige aus dem frftheren u tthnlichen laute ent« 
standene w vor r nor sehr schwer aussprechen lKsst, so hat es 
sich sieg; wie auch sonst rheinfr. zu einem vollstandigen b ver^ 
hiirtet, woneben Bich aber auch rheinfr. die im nbrdlichen hesa. 
und angrenzenden nd. tibliche verhartiuig zu f findet, z. b. brds 
fern., rasen, nd. neben dem masc. br&sen, vrdsen auch das fern. 
br&se, Schamb. 32, bei Vilm. 108 nur das masc. frasen\ 
hochst auffkllig ist sieg. daneben der wegfall dea r in dem 
masc. schenuwdsem schindanger , brenge y brong, gebronge, ringen, 
rang, gcrungen neben ussbrenge, nur vom ausringen der wasche 
gefcraucht, ebenso wie rheinfr. vrenge bei Vie ho f f n. 1. 166y und 
nd. mringen neben titwringen , Pro mm. V. 302; die form mit 
wr neben der mit br wieder nd., vgl. Schamb. 306, vgl. auch 
wringen im K&lnischen des 15. jahrhunderts , Fro mm. Ill, 60. 
Jedesfalla gehbrt hierher auch das von Kehr. 76 angefUhrte 
bringen ringen, sich packen, denn das hierzu sicher aus falscher 
analogie gebildete part gebrocht berechtigt ihn nicht, es als ein 
zu boden bringen zu erklaren und somit dem nhd. bringen gleich 
zu stellen. Dass er sich eben das rheinfr. doch so haufig aus 
w entstandene b nicht erkUren kann, zeigt die daneben vermutete 
ebenso sonderbare herleitung aus einem bervngen \ ein von diesem 
verbum sehon von Schiitz II, 20 abgeleitetes fem. ist brongel 
zwei handc voll , so viel mit zwei handen ausgerungen werden 
kann, *. b. en brongel etirmds zwei hande voll sauerkraut, 
brasseln (seek) ringen, sich balgen, wofiir sieg. nie nhd. ringen 
gebraucht wird, eng. wrestle, bei Chaucer noch das unumge- 
lautete dem sieg. brasseln niher stohende wrastien. wo ebenso 
wie sieg. das in der achrift allerdings noch erhaltene friihere t 
wegfallt, eine erscheinung, die uns bei den dentalen mehrmals 
entgegen treten wird, vgl. rheinfr* vrdsele, Viehoff II, 1. 165, 
und frbesdn, wrossdn, fr ossein u. s. w., Fro mm. V, 521, II, 

6 
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wo es aber unrichtig mit oberd. fr&ten, freUen, mhd. vrete,BtA. 
Ill, 396, vergliehen wird. Alle dieae formea sind freq. eines dem 
eng. wrest, ags. vrasstan, Grein spr. II, 740, entsprechenderi 
verbums, das win in derselben bed. wie das freq. noch haufig 
in Deutschland haben, vgl. nd* vroisten, wrassen t Schamb. 280, 
ww. brasen, brasten, Schmidt 35, Kehr. 91; bresde fern., nur 
im plur. tiblich, rist, der obere teil des schuhes, gfehbrt wie eng. 
wrist, niederhess. frist, Vilm. Ill, zu demselben stamme. Ein 
hierher gehdriger hiichst auflfolliger fall ist das sieg. stv. brisse, 
bress, yebresse in entgegengeSetzter richtung drehen, dasselbe, 
was man in der physik mit tortiren bezeichnet, da von verbrisae 
verdrehen, verrenken , indem danehen daa mit ausnahme des b 
lautlich ganz entsprechende risse, ress, geresse in der bed. des 
nhd. reissen vorkommt. Wir in lis sen eben hier zwei versehiedene 
bildungen von einer urapriinglichen form mit wr , vergl. ags. 
vritan, eng. write f abd. rizan, mhd. rizen, annehmen. Fragiich 
ist die veiihartung des w zu b in bett mit, davon betto&rer alifc- 
vaterj mitschwiegervater, wie sich die vater zweier verlobten oder 
▼erheirateten gegenseitig nennen , ebenso bettmd rer mitmutter; 
doch ist in st. bett meist durch das anf nhd. mit beruhende mett 
verdrangt worden. Grimm will, d. g. Ill, 258, das scbon ahd. 
und mhd. einigemal vorkommende bit, bet eher fur entstellung 
aus mit gelten lassen als fur eine spur des ags. vid , eng. with, 
doch ist fiir das sieg. wenigstens ein tibertritt des m in b viel 
unwahrscheinlicher als der von w in b. Ausser im Schoiiiseheu, 
wo but vorkommt, haben wir die form mit b im bd. und be- 
sonders im arheinfr. ziemlich haufig, vergl. Kehr. *79 j Ben. I, 
19, 168, wo wir namentlich die Eneit und das Passionale ftir 
die form mit b angcfiihrt finden, endlidh -bit in den als altnieder*- 
frankisch aufgefuhrten psalmen 2, 11. 3, 4 in H e i n es sammlung 
altnd. denkmaler. f , • 

Wie sonst ziemlich allgemein hat sich auch sieg. inlautendes 
fruheres w weit seltener als das anlautende ,zum jetzigen w ent- 
wickelt, in ttbereinstimmung mit der schon bemerkten neigubg 
zu weicherem inlaut. In iibereinstimmung mit dem nhd* ist iif- 
lautendes w sieg. wie bd. uhsrhaupt meist ganz weggefallen 
dder vocalisirt, dagegen wurde es niemals zu h, wie nbd., wtil 
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das b4. , wie wir qehen werden, h im inlaut nicht- bssitzt j wie 
nhd. hat ea sich zu dcm jetzigen.w des anlauts entwickelf; in : 
Sawich ewig, ttaw.l&we, in zSqw zehe, abweichend yom hochfy 
sogar aus einem frtiheren h, vergl. Schmell. bair. g. §. 196. 
Hinter 1 und- r ist w ziemlich regelmassig nhd. zu b verhfirtet, 
statt dessen wir gewohnlich bd., so auch sieg., wie zu erwarten, 
w haben, indem wir bd. ja auch ftir ursprlinglich hochd. b, me ist 
w vorfanden , z. b. schwdlwer schwalbe , f drive farben , mirw 
mtirbe ; vielleicht gahort hierher auch hiatus f. , der uutere ge- 
raumigere teil des schornsteins , woriri das fleisch gedorrt wird, 
vergl. Kehr. 186. Kommt w durch spateren vocalausfall in 
den auslaut, so wird es m st. ganz wie das aus got. b und f 
erweichte w zu b, z. b. liab, zSab, mirb } hiarb; das urspriinglich 
auslautende w ist dagegen im spateren hochd. wie nd. und bd. 
meist weggefallen, so auch in sieg. gcel, wie sonst bd., Vilm. 127, 
und im mhcL gel, wahrend es sich im nhd. gelb auffalliger weise 
mit der nach 1 ttblichen verh&rtung zu b erhalten hat. Hinter 
dem aus ar entstandenen dr failt sieg. wie rheinfr. iiberhaupt 
und sonst bd. wie nd. auch inlautendes w oft aus, z. b. in ndr 
narbe, vgl. Kehr. 15. §. 109, vielleicht auch in ham diq sense 
durch klopfen mit . dem hammer schfirfen, hdr f. die schneide der 

i d . _ L|*f 4 * .1** ... ■ i * ■ * i i • J > 

sense, hdrsdo^ck m., der zu diesem klopfen gebrauchte eiserne 
block, sodann ein starrkopf, vergl. Schmidt 71, Kehr. 187, 
Vilm. 15 1. Dass dieses meist nur nd. gebrauchte wort mit 
nhd. herbe zusammenhangt , lasst sich mit gewissheit behaupten, 
da sieg. a , wie wir gesehen , in solchen fallen durchschnittlich 
einem hhd. umgelauteten a entspricht, wie auch noch das ahd. 
und mhd. in hareive, hairwe unumgelautete formen bieten; dazu 
kommt, dass ein dem nhd. herbe entsprechendes wort sich ausser 
hdr u. s. w. sieg.. nicht findet. t)ie von Vilm. 151 angenommene 
zusammenstellung des wortes mit got. hairus lasst sich billigen, 
indem auch dies mit nhd. herbe zusammenhangen mag, doch ist 
die mit nhd. herbe {autlich wie begrifflich die zunachst hegende. 
Aufifallig ist der wegfall des w in vergdrn fertig machen, in 
ordnung bringen, da dieser in dem jedesfalls damit zusammen- 
tangenden gdrtoe, gearwe gerbe, wie in dem entsprechenden, 
freilich Ben. I, 4$1 als fraglich angesetzten mhd. vergerwt 

I i£Ji • I'll! 1 .i t: Ljfi II , ' ' 
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unterblieben int. Eine einzig dastehende verb&rtung des W in f 
hatteri Wir endlich in hearfel n. dflnnes seil, wenn wir dieses nach 
Vilm. 151 von altem harwtn ableiten kbnnten. y - ; • ' 

. » :i ;.'.*..♦ ■ , « # . ,. •. • 

..**•' ' ,; : *. . '■ ' . . ' • y »• / . . . : - ■ ! '-...'l 

• I \ . — 1 — ■ ' J, . ' 

Die Gutturalen. 

Die hocbd. dialecte haben fast durchgangig anlautendes got. 
g erhalten, auf nd. gebiet ist es eng. zum teil unversehrt ge- 
blieben, zum teil zu y erweicht ; im nd. von Berlin ist es immer 
zu j, im westf. immer zu cb geworden. Die meisten bd. dialecte, 
z. b. der bess., tbiiringiscbe und scblesiscbe haben nach hochd. 
weise g unversehrt im anlaute erhalten, das rbeinfr. hat in ent- 
schiedenem gegensatze zum bess. anlautendes g in j verwandelt. 
Unter den grenzmundarten des rbeinfr. gegen das westf. und 
hess. bat das berg, vor vocalen vielfach das westf. cb, vor con- 
sonanten das rbeinfr. j, das sayn. hat fast immer das hess. un- 
erweichte g und bekundet nur darin seinen rbeinfr. character, 
dass es fu'r die unbetonte vorschlagssilbe ge immer je hat. Das 
dem bess. noch naher liegende sieg. hat auch bei dieser vor- 
schlagssilbe das hess. g, aber mit ausnahme des vom hess. am 
weitesten entfernt liegenden westlichen und nordlichen gebiets, 
wo je gilt, z. b. jewess gewiss, jegange gegangen, jegolle gegolten, 
jehoart gebort, im ubrigen sieg. gewess, gegange, gegolle, gehdarL 
Dass die rbeinfr. erweichung des g bei diesen ihra zugeh5rigen 
grenzmundarten gerade nur bei diesem ge durcbgedrungen ist, 
beruht auf der grossen neigung zur verfliichtigung dieser unbe- 
tonten vorschlagssilbe , in folge deren das bei C h a u c e r nocn 
als y vorkommende ge im jetzigen eng. fast ganz verschwunden 
ist. Im betreff dieser vorschlagssilbe beraerken wir noch , dass 
sie sieg. wie uberhaupt rheirifr. und oft auch hess. da manchmal 
nach nd. weise wegblcibt, wo sie hochd. stent, z. b. bliwe ge- 
blieben , komme gekommen , fonne gefunden , gange gegangen, 
frasse geffessen, brd<*cht gebracht, schwinn geschwinde, mekL 
swinri, Reut. 326. Sieg. g hat sicb sogar nocb regelmiissiger 
als nbd. erhalten in gas jahe, davon gcehonger j&her hunger, 
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heisahunger; bb wir in najschtr heugiei!, n&jscMribh nengierig, 
nq&Mtrn aich nach neuigkeiten umaehen, K e h r. 292, V i 1 m, 283> 
eine eatatellung des g von gtrich gierig haben, ist sehr fraglieh ; 
aollen wir, urn das wort als neugierig erklaren zu kbnnen, eine 
so unorganische ubd beispiellose bildung wie die einer ach aue 
a und g fiir mbglich balten? let ea nicht viel einfacher, es aua 
tech schiarn aich acheeren, aich kbmmern, herzuleiten ) wobei 
das ungebrocheno i aieh zu breehungs £a verhalt wie das i von 
giriek gierig, lankwirkh langwiarig zum ea tod begiam begehren, 
wiarn wiihren ? Dieae ableitung erhilt noch eine entschiedene 
bestatigung durch die von Kehr. aogar ala die haufigeren formen 
angeftibrten neidscheerig, neidschierig, denn weil dieses d daa un- 
verschobene und erweichte t der neutr* endung dee at. adj. ist, 
so ware bei einer zuaammenaetzung mit gierig daa a hinter dem 
d faat nocb unnattirlicher ala eine eritatehung des sch ana sg. 

Die anlautend ana der fruheren aapirata erweichte apirana 
b bietet swiachen den bocbd. und hd. dialecten keine weaentlicbe 
abweiebung, ebenso wenig wie wir ftir die sieg, mundart wie 
bd. uberhaupt eine wesentliche verschiedenheit anfiihren konnten. 
Das nd. haufiger vortretende b findet sich sieg. wie im iibrigen 
rbeinfr. und Altheaaen, vgl. Kehr. 190, Vilm. 155, in hce er. 
Wie in vielen mundarten und biaweilen aucb nhd. fallt b weg 
meist mit dem folgenden vocal in den mit hin und her zusammen- 
geaetzten adverbien, eben weil bier die erste unbetonte ailbe 
gegen die zweite betonte zu aehr zuriicktrat, alao: er&, ri 
herein, erutt, rust beraua, erewer, rewtr heriiber, eronner, ronner 
berunter, eremro, remm herum, remhiar wortlich nhd. herumher 
umber, dremmeremm drum herum , rund herum, ene, ni hinein, 
eniws, nuss hinaus, eniwer, newer hiniiber, enonner, nonner binunter, 
aucb nhd. hort man in : bequemerer apracbe oft raus, rem, runter 
u. a. w. Wie biitnen u. a. w entatebt durch zuaammenaetzung 
mt verkiirzt^r praepoaition hen bier drinnen, mbd. hinne, Ben. 
I, £80, hutte hie* draussen, hiwem bier druben, dem diwern 
drttben geg<muberatehet)d, wie aiteras nhd. huben dem druben. 

« * • r 

ii • „ ■' - w \ r .»,«»,"i <• i ■ ■ «nj ■< * -* < '\i ■ •! 

Bei in- und aualautender media und aapirata findet aich der 
schon im allgemeinen Air daa nd. und einen teil des bd. bemprkte 
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zusammenfall in inlautende spirans und auslauteiide aspirata bei 
den gutturalen nicht bo regelmKssig wie bei den labialen. Was 
zunachst die gutturale media betrifft, so zeigen sich bei den 
altesten deutschen dialecten, anders als in der labialreihe, Ton 
einer solchen verwandlung erst spuren, vergl. die anflttsung dat 
inlautenden g im altfries. , Grimm d. g. I 2 . 278 , und des aus- 
lantenden in ch im ags. nnd altfries., Grimm d. g. I 2 . 264, 278. 
Spater ist die erweichung des inlautenden g nd. oft sogar nocb 
starker als die des b , indem es nicht nur zur spirans wird, 
sondern sich in vielen fallen vollstandig vocalisirt und Terflfichtigt; 
in manchen dialecten hingegen , z. b. dem westf. erfahrt in- 
lautendes g nur eine sehr geringe erweichung und bildet einen 
mittellaut zwischen media und spirans ; unter den bd. dialecten 
stent nun der schlesische dem Stid deutschen darin am n ache ten, 
dass er eine solche erweichung des inlautenden g nicht duldet; 
dagegen findet sich eine solche im hess. und rhcinfr. , mithin 
auch sieg., und zwar tritt bd. die inlautende spirans viel Tegel- 
mfissiger ein als nd., weil bd. nicht so oft vollstftndige vcr- 
fltichtigung des g statt findet. Sprechen wir nun g , in wiegen 
so welch als mSglich, so erhalten wir ein j, tun wir dasselbe 
bei dem g in wogen, so erhalten wir ein u; j ist palatale, das 
ihm hier v$llig gleichstehende u, das ja haufiges schwanken in 
consonanten aufweist, gutturale spirans; die soi entstandene pa- 
latale spirans j stimmt ganz zu der nhd. ilblichen erweichung, 
wfthrend sieg. die gutturale spirans ein vollstandiges u, nhd. 
aber ein mittellaut zwischen u und g ist; j tritt ein nach r und 1 
Bowie hellen vocalen und entspricht mehr der eng. auflbsnng 
des g in y und i , u nach dunkelen vocalen , entsprechend der 
eng. auflosung in das lautlich gleiche w, z. b. balje bilge, foljt 
folgen , galje galge, waljern rollen, waken, vergl. Kehr. 437, 
V il m. 446, 447, soarje sorgen, wurje, nhd. wtlrgen, eng. worry, 
jnuhsam schlingen, nonnerwurje hinunterwftrgen in gleicher bed., 
Schmidt 333, Kehr. 448, beargel, derain, von barch y ein ver- 
schnittenes mannliches schwein, bewatje bewegen, wceje wegen, 
sCBje sagen, *$je ziegen , Uje biegen , Mje hegen, Mjeniss troat> 
beistand, htilfe, frd n ue fragen, bld^ue plagen, wd a ue wagen. Ab- 
weicbend vom nhd. haben wir dabei wegen vocalktirze ver- 
doppelung des consonanten in fallen wie laffe Hegen, rtjjel riegel, 
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sdijje steJgen, tohwijje schweigen , zijje zeugen, §rijj& kriegen in 
der bed. bekommen, welches sich somit deutlich uirterscheidet 
von grtje krieg fbhren; ebenso deutlich ist dieses mehr nd. und 
sieg. sehr gebrftucbliche wort im praet. und part, von grSjs 
unterscbieid*n, in dem es wie mhd. nnd noeh jetzt nd. st. formen 
nftmlich graj, grmje hat. Je nach dem wechsel des hellen und 
dunkelen vocals wechseln anch j und u in demselben worte, 
a. b. lajje liegen, UJtje l&gen, l6<*ue lagen , bedrije betriigen, be- 
drSje betrdgen, bedrdue betrogen, part. bedr6**ue betrogen; beje 
biegen, blje bogen , bdue bogen, gebdatie gebogen, bd°ue bogen, 
demin. bajelche bogelein ; life Mgen, iifeVogen, Wue logen, gelfaue 
gelogen , vermije vermdgen , m6ue mtfgen , gloue klugen , gUjer 
kltiger , fejjel vogel, fouuel vogel. Geht diesem so entstandenen 
j nnd n ein anderes j oder u votan, so muss eins als tiberfliissig 
wegfallen, z. b. ajjelehtr augelein, o a uue augen, sg. o a .u, o a uuust 
august, I6<*u lauge, ww. auch mit ausfall des zweiten 1 u sogar 74, 
Schmidt 97, dd°uschkcher ein schlauer listiger mensch, einer 
der heimlich schleicht, jedesfalls eine zusammensetzung mit einem 
dem mhd. tougen, Ben. Ill, 59, entsprechenden worte. Nach 
dem gerade in der mitte zwischen hellen und dunkelen vocalen 
stehenden a, wo also far den tibertritt des got. g in- j sowohl 
als u aussfcht vorhanden war, verschwindet der consonant ganz- 
lich in dem sieg. wie im ubrigen rheinfr. und hess. und auch 
sonst wohl in bd. nnd nd* d i alec ten ; auch auf hochd. gebiet zeigt 
sich b inter diesem vocal eine grossere neigung znr erweichung, 
vargl. nhd. ham> getreide, eidechse, madchcri) gen statt gegen, 
titter, nelke und namentlicb die mhd. auflosungen des age oder 
nmgelauteten ege in ei, Grimm d. g.I* 426. Sieg. tritt nun in 
alien solcben fallen umlaut des a ein, dass dies aber hierbei 
durehaus nicht wesentlieh oder etwa bedingung des ausfalls war, 
Zeigt wis das daneben nicht nur oft rheinfr. und hess., sonde rn 
auch im nordwestlichen teile der sieg. mundart sel-bst vor- 
hommende unumgelautete a; hierber geborige ffclle nun, in wekhen 
der vocal zum ersatz immer gedehnt wird, sind: drto tragen, 
davon das erwahnte drcewerling, drascheflcel dreschflegel, bergisch 
JltBn, eng. flail, gto grgen, kommt auch im sinne des eng.' again 
wiieder vor, z b. gcen e j6*r wieder ein jahr, n&cbstes jahr 
um diese zeit , gee de anner woehe die and ere woche urn diese 
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zeity ganz wie westf. und berg. chcBn, gasniwer gege'nUber, mekl. 
genCBwer, Reut. 316, begafn begegnen, glee klagen , hce hain, 
hcebo«dde hagebutte, jw jagen, Ub legen aber nattirlieh gelwje 
gelegen, weil bier m auf frtiberem i berubt, mwt, ww. und am 
Rhein mad, Kehr. 269, magd, nail nagel, eng. nail, nCBln nageln, 
ncekhe spanischer flieder, Kegel 241, sm sagen, eng. sag, was 
wagen, wamche wagelchen eng. iwiin, wamer wagner , schnatl m. 
schnecke, eng. «na# aber age., mit dem noch meist erhaltenen 
g snagelj Schmidt 199, Kehr. 359, Vilm. 362, der neben der 
contrahirten form auch noch schncegel aufTiihrt, geschla geschlagen, 
wahrend das praes. nicht eine dem nbd. praes. entsprechende 
form mit dem gleich zu besprechenden Ubergang dee h in g auf- 
weist, en geschlaine sdonn eine geschlagene stunde, eine voile 
stunde, versddai verschlagen, aber abweichend vom nbd. lauwarm, 
vom wasser gesagt, das eben anfangt warm zu werden. In agister 
baben wir anders als im nhd. elsttr und dem seltenen mhd. elster, 
Ben. I, 429, die zu erwartende lange «; neben dem auf 1. na- 
mentlicb gebraucblicben mister findet sich auch , sogar als die 
baufigere form, das weitverbreitete aizel, vergl. Grimm d. wb» 
I. 590, Einen scheinbar ganz entsprecbenden ensfali baben wir 
dann in zwei fallen, wo der vorhergehende vocal kein a War, 
nBmlich in ra regen, ramche ein kleiner regen, rten regnen, 
9&n segnen, aber nur in der bed. einen kbrperlichen sebmerz 
dadurch bannen , dass man eine bestimmte formel sagt und mit 
der band dabei iiber den leidenden teil des korpers fahrt, 
Schmidt 216, Kehr, 374, in iihnlicber bed. eng. $ain, vergl. 
s. b. den vers in Scott's Waverley cap. XIII, wo von einem 
Uger gesagt wird: sign it with cross and sain it with bead. Die 
ursacbe des ausfalls ist bier eben das auf das fruhtfre g un- 
mittelbar folgende n, das scbon ags. bei dem sonst erbaltenen 
g einen ausfall des g veranlasst, vergl. G r i m m d. g. 1 2 . 259, 
also ags. rinig r rin neben regnig , regn. Auch das nhd. deutet 
4ie sebwierigkeit, inlautendes g unmittelbar vor n auszusprechen, 
dadurch an, dass es bier g *ie das auslautende zum eh macbt. 
i! .■ • . • . * • i ■ • , *.'»••.•«' 

Wiihrend wir in der ausspracbe der erweicbten labialis w, 
falls sie dUrch vocalausfall unmittelbar vor consonaiiien oder in den 
auslaut kam, ekige schwierigkeit fanden, und in st. daber bier eine 
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verwandlung zu b eintrat, musste fiir diese vocalischen oder doch 
nabezu vocalischen gutturalen erweichungen u und j sich hier 
kfpnj cine f«hwiorigkeit finden. Wir behalten sieg. daher j und 
u, wahrend das nhd. auch hier der auBsprache wegen eine aspirata 
eintreten lasst, z. b. boarj bov^boarjst borgst, boarjt borgt, boarjde 
borate, geboarjt geborgt, folj folge, foljst folgst, foljt folgt, foljde 
folgte, gefofjt gefolgt, wo°u wage, wo<*uat wagst, wd&ut wagt, 
vx><*ude wagte, gewd a ut gewagt, lijst ltigst,./*/? ltigt u 8. w., mej- 
lich moglicb, lejner lugner, Ofinerwasjs unterwegs, dsQhlcejsch nbd. 
wortlich anschlagisch, anschlage machend, unternehmend, wo a uhalz 
waghals, soarj sorge, zij ziege, wej wiege, Jlij fliege, dray trage, 
lij liige, toy s&ge, name des an Siegen vorbei fliessenden 

flusses, in nbd. aussprache Sieg atatt eines wegen Sij zu er- 
wartendep Siege, drij trocken, drijje trocknen, drijde trockenheit, 
eng. dry, drought, mekl. drbg, Reut. 314, westf, driigge, vergl. 
Fromm. IV, 415, 39, J£ehr. 409, eine entschieden nd. form, 
die sich aucb rbeinfr. findet, dagegen hess. imnier durcb das dem 
bochd. trocken entsprecbende wort vertreten wird; wo n u wage, 
fr&au frage, bl6«u plage. Ebengo selten wie der ausfall der labiajis 
ist der ausfall der gutturnlis an dieser stelle und zwar findet e* 
sich toiUcb wie im mbd. pflit , lit in der 2. und 3. pers. Bing. 
von grijje kriegen, also grUt, grit, nicbt aber in den zum in£ 
grqje krieg fttbren gehdrenden grijst, grift. Hiuter r fallt die 
gutturalis bei folgendem n weg in earn irgend, vielleicht, etwa, 
niarn nirgend, ebenao ww., vgl. Schm idt 54, 121, Kehr. 13ty 
wo skh auch nocb keiu t eingestellt bat, vergl. fiir das bd- der 
mbd. zeit ieren, nieren, Ben. I, 746, ferner in dem adv. mdarn 
morgen, ganz gleichlautend mit mdarn mohren, daher der volks- 
w,itz: warn ettt mdarn rani, dd rcent ett schwarze It wenn es 
morgen regnet, dann regnet es schwarze leute. Mit dem subst. 
moarje, das niemals die gutturalis verliert, findet es sich ver- 
bunden in mdarn de moarje neb en mdarn ze moarje morgen friih, 
vergl* eng. to morrow morning und tibcr den schon mbd. und in 
n*u*re» dialecten haufigen wegfall, Schmidt 109, Kehr. 282, 
VHm. 272, Scbamb. 138, Fromm. II, 413, 34. Steht nun 
% ursprttngHch vor der dentalis , bo tritt nattirlich sieg. wie in 
den meifiten deutechen mundarten nach dem vorbilde dm got. 
die aspirata ch ein, z. b. dracht traebt, schlacht seblacht, gewechik 
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gewicht, sth&chke schlachten, in jacht jagd wie ?m entsprechenden 
ww. worte, vergl. K ehr. 18. §.130, mtissen wir, fells wir nicht 
cine eihfBhrung ans dem nhd. anriehmen, ein ursprtmgliches cht 
vorauSSetzen, wie es allerdings nicht das ahd. jagod, mhd. jaget 
jeit bietet, wohl aber ndl. jagt frtiher jacht, jaght , eng. yacht, 
nhd. jacht, 1 dazn jachdeln eilfertig arbeiten, wenn man dabei bald 
an diesen bald an jenem ort laufen muss, vgl. jachten, jachterrt, 
Sanders deutsch. wb. I, 827; bei spftterer contraction h&tte 
hier ja g ebenso gut ausfallen mtiBsen wie in jot jagt , jade 
jagte, gejat gejagt, glut klagt, glade klagte, gegtat geklngt, sat 
sagt, drat trfigt, lat legt, mat magd u. s. w. 

Der schon ftir das altfries. und ags. erwfihnte tibertrkt von 
got. g in auslautendeS ch findet sich im spftteren nd. allgemein, 
so westf. und ndl., vgl. Grimm d. g. I 2 . 501. Oft verflttchtigt 
sich allerdings der laut gtinzlich, z. b. im eng. plough und dough 
Oder springt in die entsprechende labiale aspirata fiber, 2. b. im 
eng. trough und dwarf. Grund hierfiir war wohl die nd. neigung 
zur verflttchtigung der consonanten und die abneiguag gegen 
kehlaspirata. Unter den bd. dialecten haben nun der schlesiBche, 
tittringiscbe und hess. naeh hochd. weise ein oft zu k verb&rtetes 
g; mir dadurch verraten sie ihre mittelstellung zwisehen hochd. 
und nd., dass sie in der unbetontcn endsilbe ig das nd. ch haben, 
vgL Rum pelt d. 25S, wahread das eigentlicho hochd. auch 
hier seih zu k Verhartes fc [ hat ; im gegeneatz hierzu hat der 
westtfetiste bd. dialect namlieh der rheinfr., ebenso wie in der 
labialreihe, die nd ; . aBpirata, sogar noch viel durchgangiger als 
vielend. dialecte, weil das rheinfh weder die nd. vorliebe far 
verfltichtigung der laute noch abneigung gegen kehlaspirata kennt. 
Dasselbe ch hBren wir dann auch in der gew&hnlichen ausBprache 
des nhd., wahrend sonderbarer weise ein entspreehendes nhd* f fiir 
got.' b nie eintritt. Als rheinfr. mundart hat nun aueh das sieg. 
das ch des auslauts und bildet somit einen *cbarfen gegOosatz 
zu den angrenzenden hess. muttdarten; dem inlauieriden j als 
palatftler und u als gutturaler spirans entspricht im auslaute naoh 
hellen voerien 1 und r palatate, mioh dunkelen gutturale aspirata, 
di* wir aber aus mangel einer pAsSenden bezeiebnung durtih ein 
eh ausdrucken wollen, z. \y. bearcb berg, burch burg, batch balg, 
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tier heilige abend, fiOch m. einfauler mensch/ wo f durch 
*ocalausfall ch unmittelbar hinter 1 zu stehen kam, wcedk 
tteh zeug, 6Hch 81, auch sonst rheinfr., vgl. Viehoff II. 1, 160, 
abd. olei, gen. o/;V$ ; davon olijesglonk blkrug, h6nick honig, 
dechdich ttichtlg, techdich richtig, bldrich blutig, ialanntch elend, 
wSrtlich nhd. etenflig, bollich aufgeschwollen, dick, namentlich von 
personen gebraucbt, deren gesicbt durch trinken fibermassig an- 
geSchwollen ist, von demselben weitverbreiteten stamm', wovon 
b. nhd. bellrose kommt, sermtch sinnig, aber auch sanftmtttig, 
fcut, also ganz wie sRcbsisch und westf., Vilm. 385, gldnzkh 
glftnzend, rUjjich reuig, nackich nackend , vergl. Kehr. 289, 
8drd*Kch gestreift , indem sieg. sdr6«l strahl auch in der bed. 
streifen tfblich ist, wdrich wfitend, fl&rich flutend, glinich gliihend, 
en glinije h&ks eine gltibende hexe, bezeichnung eines sehr bosen 
weibes, w$lich eigentlich wfthlend, d. h. sich ubermassig plagend 
mn geld zu vefrdienen, r$«8ich rasend, lcew\ch lebendig, wackerich 
wach, hongerich hungrig, dursderich durstig, alwerich albern, ein 
alberner mensch, grSch krieg, ddich teig, bldch pflug, ciroack trog, 
pi. drcej mil der dem weichen consonanten des inlauts ent- 
spreehenden vocalverlangerung, d&ch tag, schUich scblag, schldch- 
sidde scblsgseite, flo n ch Aug, luch lug, bedro a ch betrug. Das aus- 
lautende ch mfisste nun auch beim st. imp. und praet. eintreten, 
wo in den alteren dialecten der richtige consonant des auslauts, 
wie wir ja schon bei den labialen bemerkt, auch eintritt. Dieses 
ch haben wir sieg. in schwich sChweig und grich, dem imp. von 
dem schon erwfchnten grijje kriegen. Dagegen haben die fitbrigen 
St. imp. so wie praet., der schon besprochenen abstumpfung gemass j 
das Snlautende u oder j, also bejhiege, flij flieg, lij ' Ittg , wo 
Wir ja auch nhd. oft ein unregelmttssiges e in entsprechender 
weise eintreten lsssen, b$u bog, fidu flog, Idu log, 1 Ifau lag, 
schwij schwieg, sdij stieg, grcej kriegte, w&hrend in der gewolm- 
liehen aussprache des nhd. das zu erwartende ch des auslauts 
wirklich eintritt. tv* ' 

Von unserer bisherigen betrachtung hatten wir einen fall 
dea g; nlimlich des auf n folgenden ausgescblossen. Hier haben 
•wir start der bisher gefundenen abweichung winter den einzelnen 
deutscheh 4JTalecten fast durcbg&ngig denselben nasallaut im in- 
laute; z b. f/fenge kllngen , " Jonge jungen, zwenge zwingen , der 
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einen consonanten oder in den ausjaut zu stehen kommt, z, J>. 
zang zange, uhlan? schlange, gUng klinge, uprtng I quelle, vgl 
eng. spring, *°rangH sprcngst, &>»$r<fe f. lange. Ein soleber na- 
aajijrter laut findet sich aber nicht, wo n erst durch spiiteren 
vocalausfall vor g ti at, namlich in manch manch, mdnje manche, 
manjerlaj mancherlei; wahrend das sieg. bier wie gewbhnlich 
die aspirata, des auslnuts und. spiralis des inlauts eintreten l&sst, 
bat das nbd. bier uruegelmassiger weise die, aspirata des aus- 
lauts , die diesmal anch durch die achrift bezeichnet wird , auch 
auf den inlaut tifcertragen. Beim ursprunglicheii ausjaut b5rt 
man wie auch soust hochd. und bd. hinter d>sem naaallaute 
noch eine zur tenuis verharteje gutturalis, z. b. jonk jtmg, shrank 
sprung, lank lang, dagegen lang hinlanglich, weil bier frtiheres 
e ausgefallen, glonk m. krug, ohne zweifel roit kiingen sieg. 
glenge zusammenbangend, vergl. Kehr. 231, Vilm. 209; schlonk 
m. 1) der schlund, die keble, 2) ein enges quellenreiches tal, 
vergl. Schmidt 132, Kehr. 334, ganc gang, pi. gang in dem 
Jiuadruck & de gang st im gange, in tatigkeit seinj zugleich ist 
ganc der imp. von go<> geben, wahrend die ubrigen St. imp. sowie 
praet den cousonanten des inlauts haben , z. b. sbreng springe, 
ung singe, tchleng schlinge, gpng ging, sbrong sprang, schlang 
scblang, song sang. . «, „ 

Pen labialen entsprechend ajarm bei dex media von erwei- 
cbyng dann keine rede sein, wenn diese verdoppelt ist Diese 
verdoppelung fcnden wir wieder hochd. und nd. bei ziemlich 6>n- 
selben wortem und zwar haben wir hier nd. einfaches gg, was 
hochd. wieder, weil doppelte Tnedia hier nicht beliebt war, in ck, 
d. h. jtk^verwandelt wurde und ebeuso sieg. wie auchj sonst wol*l 
bd- , z. b. brecke briicke, recke riicken, zerecke zur tick, mecfa 
mttcke, fleck, nhd. fltigge, obwo^il fiiicke gesprochen, becke bijcken, 
embecke umbiegen, von leicht biegBamen gegenatanden gebraucht 
im gegensatz zu dem dem nhd. worte lautlich entsprechendem embfy'e, 
frock* heckfl, drack dreck, drackilich schwulzig, acte ecke und 
von demselben stamme acke Remand ftrgern > auf schelmische 
wej** frtagen, vergl. da* he#a* demin, kkcm, Vilm. 1S4, eng. 
egg f edge, a^b, eeg t ecgan, ecgian, Mfl 11. I. 333> wo noph eng. 
m, a^izi, ahd. eckw u. s. w* ( v«*gUchefl wird. Ebensp 
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lasst sich mit recht das nobeit ffcfe sieg. in gMcher bed. vo* 
kommende lafciefc^n, ww. tfrfern, exern bei S c h m i d t 54,' schle-* 
sisch d&rferrt bei We" in hold beitrK^e zu einem scales, wb. 7 a 
hierherziohen , bei welcbem wort sich ebenso wie im nhd. axt 
eine den talis einstellt; wackeln wackeln, jackeln schnell, fliichtig 
und daber unordentlich schr&ben, jedesfalls demin. zu ja jagen, 
wie hess. jackern, Vilm. 181, nhd. jackern, jackeln, Sanders 
deutsch. wb. I. 828. Uebrigens immerhiri noch zu beachten ist 
eng. jaggy , da im bezug auf die eckige , gezuckte gestalt einds 
nnordentlichen schreibens auch eine solche ableitung moglich 
wHre. Wacke wacke, wacke m., kommt wie hess. week niir noch 
in der bed. eines keilffcrmig gestalteten uud feinen weissbrotelS, 
semmels vor, vergl. Vilm. 445, Schmidt 324, boctderwa'cke 
wie niederhess. butterweck, ein von wcickteig mit zusatz von butter 
gebackener wacke; Idikeln leugnen, wahrend die nhd. form sieg. 
iJicht vorkommt, Schmidt 103, Kehr. 254, geld&et n. leugnen, 
Wflgeldikel, suckeln statt des nhd. saugen, Vilm. 407. Fir 
Ben fall , dass die media auf einen consonanten folate , konnte 
natttrlich das die verdoppelung sonst meist hervorbringende 
irnherel 1 sie£. nur eine verstarkuhg der media zur tenuis her- 
vorrufen, z. b. schltinkerh nacblassig gehen, die beine gleicbsanl 
ninschteudern, Vilm. 355, wohl zu eng. sling gehSrig, schta'n- 
kelche schlinge, gcinkeln langsam geben, mtissig gehen, gegtinkel ' n. 
langsames gehen, mOssiggang, ha'nke fern, rieben denl masc. h&nkel 
henkel, hankelkearfche mh einem henkel verschener korb, htinkt, 
ahd. hdngjan hehken, auf 1 dem lande hHufig an stelle des nhd. 
trans, bangen , fa'nke fangen , afanke anfangen , fdr dftinke feu&r 
anziinden, in st. dafur meist f tinge, dfange, in gleicher bed. ww~., 
'Schmidt 56, Und mhd. vehge, enpfehge ne^ben venke, Ben. III. 
212; a'nke\n*Wi genau, so rgfttl tig, vergl. Vilm. 92; ds scheirft 
uns am eihfachsten dieses im bezUg auf seine berleitung h"o6h 
zweifelhaffe wort mit ang erige in zusammetihang zu britigen, 
iridem k wegen des friiher vorhandehen i keine schwierigkeft 
macht, urid sich die begriffe eng und gehau, sorgfaltig berthren, 
'wie ja die mhd. ange, cn^, Ben. L 42, 43 in beiden bed", vdr- 
kommen. Oh das' sieg. sehr hSufige ank'6 irgehdj ' etwa vbrt &em- 
seften Stamme ist ,' k8hh6h wir nicht entscihelddh , fett elftie etii- 
s^ehuhialis iftjend, sieg. ^idfai, wie alb tll'm. &2 aM^t, 'tit 
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gar nicht zu denken; sicher aber gehort su diesem stam in e; aniern 
eifrig na ch etwas strebe.n, demin. zu hess., ongen, V il m. 12, der 
auch das dem sieg. gleiche hennebergische ankerr^ vergleicht.; 
renke f. schuhschnalle, wie ww., Schmidt 163, hess. rinken m> 
flir r^ng, sieg. rank, uberhaupt, Vilm. 3?7, zwalke gabelformiger, 
ast, zwalkig mit vielen querasten behaftet, ahd. zuelga, Graff 
V. 729, wo das friiber vorhandene i statt consonaatyerstarkung 
umlaut heryorgerufen hat, vergl. hess. zwalger, zalg , u, s. w>, 
t Vilm. 474, 464. , 

Die ia- und ausUutende gutturale aspirata failt nua ebenso 
wie die labiale sieg, mit der media zusamraen, nur dass sie ihrer 
fliiohtigen natur wegeB, wie ja schon etwas die guttnrale metjUa, 
einer ganzlichen verfliichtigung sehr haufig unterworfen ist., Ftir 
die alteste Zeit mtissen wir, wie Ru mp el t d. g. 264, der yon 
uns angenommenen etwas erweicbten aspirata der Jabialen ent- 
spr-echend, eiae etwas erweichte aspirata ch, einen mittellauj; 
zwischen ch un4 b annehmen, der sich ahd. auslautead zu einer 
vollstandigen aspirata ch entwickelte, anlautend dagegen, den 
*nd>en fallen gemass , sieh mebr und mehr erweichte und vielr 
fach ganzlich wegfiel. Auf nd. gebiete ist alts, und ags. die 
etwas erweichte got. aspirata noch ziemlich regelmassig vorj- 
banden , schlagt aber inlautend bei ihrer ferneren verfliichtigung 
einen vom hocbd, verschiedenen weg ein. Was zunachst das 
ganzliche yerschwinden der got. aspirata angebt , so finden wir 
dieses noch baufiger als hochd. auf nd. und .ebenso bd. boden, 
namentlich rbeinfn mithin auch sieg. , z. b. ze ziehen, zist ziehst, 
xitf zieht, 8 e seben, sist siehst, sitt sieht, gescU geschehen, geschitt 
geschieht, bei welchem worte auch Ben, II b . 112 fur bd. un£ 
nd. dichter haufigen ausfall des b bemerkt, go<* gehen, *dd a 
stehen , geat geht , sdeat steht, schlea schlehe , scho schuhe, gr6 a 
krahe, . s<:hld a schlagen , , wie noch mhd. sldn, slahen ohne den 
ahd. tibergang i in die media, vergl. auch rheinfr. s<;kld<*nn bei 
From m. III. 46, Viehoff III. 162, bee bahen, zee zahe, sbce- 
frasich wahleriscb: im essen, nur wenig essend, subst. sbafrasser, 
vergl. e b r. 379, Schmidt 221, der das wort action richti£ 
mit nbd. shaken zusammenbringt, zi zehn, liar gerber, von 16 
lohe , u«*jjdet , jetet n^r noch, <>uf 1. ttblioh , vergl. K e h r. 2^6, 
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Schmidt 1Q4„ to eine hiernacb , benannte strasee fm&hrfc.wi* 
wir auch in) Siegen npch pine LBardsdro^e und ein LSardfia* 
hj^en, M (• das heerdfeuor herabt#ngende atange oto 
katte mit hak;cn, woran die kpebgeachirre aufgek&ngt ..warden, 
jetzt nur noch eeltea gebraucht, vergl. $chiitz II, 15, W eir 
gaad -deutech, wb. I. 470, Schmidt 73, Kehr. 1$1, Vie T 
hoff II. 1, 156. Dea fallen, wp nhd, h aus einer andern spirans 
entsteht, vergl Qrirara d. g. I 2 . 435, entspricht sieg., wie h&a- 
figer b^., eia yollstandiger ausfall dieser spirans, z. b t bli biuhea, 
gU gliihea, me miihe, bemS perotthea, M bruhe, H kfiae, siag; 
*d, -ft4 fiUhe, Mop hlabea, m<a mahen, not aftbea, /«, das g«treide 
mit; der futteracawinge reinigen , vergl. M.fowju, mhd. wetocj 
bairisch fehen, Ben. III. 280. Wenn das anlauteude h eines 
$pnloe gewiordenen zweiten wortes in dea schon besprocnenen 
uraltett iijfiaaimensetzungen nicpt mehr ,&la. eolches, Bondern aie 
ipl&utendes gefiiblt wurde, so fiel e» wie das inlautende h ; der 
eben apgefftprtop falje aus, so in einklang mit dem ; sieb>-sScns>, 
yergji, Fro m m V, 368, in zusammepsetzapgnn init hum haul, 
*.b*.tfr*dess rathaus, MhQ a fes8 schafhaus, nar, nocb -in dew 
strassennamen Sckfrtfesswach Sobafhausweg vorkoipmend, backe$$ 
baekfiaus; das als gemeingui eines dorks gewfthnlitfh in sehr 
baufalligem zustand ist, da her dor ausdruck: dee Matt if all we e 
41 backet, deir bat einftUUe vie eia alt backhaul 

(«.)f!* .!\." »» •■"1 »'* . : fj 4 »ii< -»i '. i, .»mi [ "« m n :n 

Wodagegea die gsot. espirata, meht aasfallt, tritt si e wie 
ad. efcenso bd, aameatiich rheinfr. und mithia auch sieg., wie 
*cbod im allgemeinea erwiihat, jn den laut der erweichtea media 
fiber. Urn una dies au erklaren, yersuehea wir das eb io dea 
si 1 ben ochen, ichen mogljohsjt weioh ausansprecjiep. Tup wif 
dies, mit dem. hochd. mehr beliebten aus der kefrle kommeadep 
hauche, so erhaltea w» das hoshaV.b, lassen wir dabei diesen 
•ad. aicht beliebten hauob weg, so werdea wir Btatt auf .^A^n 
ihen auf eiiie sUbe mit sehr weieJaem g uad zuletzt auf eia ouen, 
%j&ti k.ooi k^iqd a1&o< ^u^' u ,ui)d j| ^^ttft ^Fjf, ftUA or^v^y^^ufi^ 

dec media eatstehea sabep. lEin. solcfeer procesa «eht echw,alt». 
bisweileu in der verwaadlung der aspirata in das dem a damals 
ja lautlicb gleiche oder aabe w vor sieh, z, h* ediuun siatt &ah\w, 
sowie ia dem alts, and aamentlic)| 4gs. fticht sel^eaea ttb«rlr*^ 
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in die Jamais jedesfalls s<*hon etwas erweichte media. Mhdl". 
haberi wir schon immer fur die frtthere aspirata, das auch fiir 
inlautende media eintretende gh, im jetzigeti nd. und bd. haben 
wir durch diesen process samratliche frtlheren aspiraten , wo sie 
nicht ganz wegfielen, in den j und u laut der erweichten media 
verwandelt; wcstf. und mekl. , wo wir abweichend vom tibrigen 
nd. g ineist erhalten oder docb nur wenig erweicbt fanden, findet 
sich anch bier ganz dasselbe g, dagegen baben wir bd. ebenso 
wie nd. niemals das inlautende h des hochd. Aber selbst auf 
hochd. gebiete geht mit der frtlheren aspirata in einigen ftllefc 
ein entsprechender process Tor sich, in ihrer verwandlung in g 
im praet. und part, praet. st. verba, vergl. Grimm d. g. I*. 427. 
Es geschah hier jedesfalls, um innerhalb derselben verbalform 
einen so scharfen gegensatz , wie er sicb im laufe der zeit 
zwiscben inlautendem h and auslautendem eh gebildet batte 
und wie er sonst eben beim st. praet., wo der auslautende 
consonant im sing, eintrat, unvermeidlich war, su nmgehen. 
Weiterhin drang dann dieses g in die dem praet, verWaadten 
Khnlichen formen ein; daes dies g neben mhd. zugen nicbt in 
dem ganz analogen praet von fliehen eintrat, hatte setnen 
grund sicher darin, dass man einen zusammcnfall mit dem praet. 
von fliegen scbeute, wie sich ein gleicher grand fiir das ausbleiben 
des g in anderen fallen finden kisst. Unter welch en bedingungen 
nun sieg. j und u fiir die frtthere aspirata statt des gitnzlichen 
wegfalls eintreten, ist durch eine regel schwer zu bestimmen. 
Nur so viel konnen Wir sagen, dass sioh j und u nie nach kurzen 
vocalert einfinden, und dass wir ganz in denselben Allien nd. den 
entsprecbenden laut haben \ immer stent u und j zon&cbet im st. 
praet., wo sich ja aueh hochd. neigung fiir einen entsprecbenden 
laut zeigt, z. b. zdue zogen, zije zogen, gezd' l tte gezogen, mekl. 
teg, tagen, R e u t. $26, hiervon gebildet ijerzafer m. ein genauer, 
geiziger mensch, ein solcher, der, wie es frtther hftufig der fall 
war, seine egge selbst zieht, um kein geld fiir zugvieh ausgeben 
«u mttssen, gesch6«ue gescbahen, geschaje geschahen, mekl. gescheg, 
Reut. 323, aber part, geschd, mekl. peschein, sd<hie sahen , safe 
sfthen, mekl. seg, aber part, und inf. sein, Reut. 329, sieg. gesc } 
#£, schl&ue schlugen, schUfe schlugen, mekl. slog, pi. slogen aber 
infin. sldn , Reut. 324 , Hieg. schlda , davon sehlajer rauflwtfd, 



Digitized by Google 



— 97 — 

schUejeraj priigelei, houe hohe, westf. houge y hejer hoher, westf. 
hoiger, hfyde hohe, hijsde hochste, westf. hegeste, wo nhd. wegen 
des vortretens vor at in folge des vocalausfalls die aspirate dee 
auslauts eintrat, najer naher, westf. nceger, natjde f. nahe, ncejsde 
nachste, mekl. negste, Reut. 321, dagegen auffalliger weise no 4 ** 
nah, pi. no a e mit vollstandigem wegfall der aspirata im gegensatz 
zum mekl. neg , bejjel beil, vergl. ahd. pihil, pigil. Vielleicht 
haben wir in schwd°uer schwager, schwcejem schwagerin einen 
sehr fruhen iibertritt der aspirata in den laut der media. Ein 
solches u und j entspricht auch dem nhd. h, wo es aus anderen 
spiranten hervorgegangen ist , z. b. in rdue ruhen, rou ruhe, 
rduich neben rejich ruhig, vergl. westf. ruggen, mekl. ra% rauen, 
Reut. 322, niederhess. rauwen, Vilm. 33, Fromm. III. 48, 
II. 421, 34, Render, eher. 

Bei einer urspriinglichen verbindung der aspirata mit der 
dentalis erhalten wir sieg. wie auch sonst allgemein den laut 
der auslautenden aspirata ch, z. b. gnecJU knecht, rcecht recht, 
zocht zucht in der bed. wesen, umstande, fochdeln, demin. von 
fachde fechten , in anderer bed. als nhd. fuchteln ss betteln. 
Dagegen haben wir vollstandigen ausfall sieg., wenn nhd. diese 
consonantverbindung erst durch spateren vocalausfall eintrat, z. b. 
nett nicht, eng. not, hierftir auch sonst haufig nit, vergl. Kehr. 16, 
§. 114, 6 a utetvr&8, nd»ut nichts, vgl. Vilm. 281. Beide worter 
sind jetzt ziemlich selten, aber noch haufig gebraucht in dem 
sprichwort: basser o"ut we nd"ut, besser etwas als nichts, wobei 
wir noch den durchgangigcn gebrauch von wi wie fiir nhd. als 
nach comp. bemerken. Vor s hat sich die friihere aspirata nhd. 
zu einem vollstandigen k, wie schon ags., entwickelt, wahrend 
es sonst nd. , rheinfr., mithin auch sieg., dagegen nicht so allge- 
mein im hess. ausfall t, z. b. ds achse, flas flachs, dissel deichsel, 
drcBseln drechseln, oasse ochse, belles, wohl zusammengezogen 
aus einem belloasse bullochse, Kehr. 100, udse, wds , gewdse 
wachsen, wuchs, gewachsen, weaseln wechseln, hces hackse, der 
kniebug der hinterfiisse , dessen zusammenhang mit got. hahan, 
Weigand, deutsch. wb. I. 467, richtig vermutet, aber nicht, 
weil die hackse .zum zusammenhang der glieder dient, sondern 
weil die geschlachteten tiere daran aufgehangen werden , womit 
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auch die bezeichnung des hierzu gebrauchteu holzes, namlich 
hassekolz, vergl. Kehr. 181, zusammenhangt ; vergl. auch kcRsen, 
Vilm. 153, der aber mit unrecht den nach unserer regel not- 
wendigen ausfall der aspirata als falsche aussprache bezeichnet; 
foss fuchs , fess ftichse, fossick fuchsig , woneben sich in st. die 
forraen mit k also fohs u. s. w. eingeschlichen haben, jedesfalls 
durch nhd. einfluss, der auch in beks biichse, in der bed. flinte, 
also einer der mundart erst spater zugefuhrten bezeichnung, 
unzweifelhaft ist; denn wir haben daneben das demin. bische, 
nd<*leb$sche nadelbiichschen mit dem der sieg. regel gemassen 
wegfall der aspirata. Ob auch in daks dachs und waks wachs 
k einfach auf nhd. einfluss beruhe, wagen wir nicht zu ent- 
scheiden. In niks nichts, wo t wegen haufung von consonanten 
ausgefallen ist, tritt k ein wie auch sonst hfiufig, so nd., z. b. im 
mekl. und westf. 

i 

Ebenso regelmassig wie f in der labialreihe tritt ch im ahd. 
und mhd. fiir die auslautende got. aspirata in der gutturalreihe 
ein. Im nd. , wo f regelmassig ftir auslautendcs got. b , f ein- 
tritt, ist in der spateren Zeit das fiir auslautende got. gutturale 
aspirata eintretende ch noch viel haufiger weggefallcn als das 
ftir auslautendes got. g sich einstellende , ein beweis, dass got. 
gutturale aspirata schon von friiher zeit an ein sehr weicher 
laut war, woftir auch seine verflilchtigung zu h im anlaut spricht. 
Wahrend das rheinfr. und mithin auch das sieg. ftir got. g im 
gegensatz zu manchen nd. dialecten ganz regelmassig ch fest- 
gehalten hat, lasst es das fiir got. aspirata eintretende ch nach 
nd. weise haufig vermissen und ebenso auch das nhd. Es hat 
sich zunachst regelmassig erhalten hinter kurzen vocalen , z. b. 
do<*ch doch, no a ch noch, fach fach, deck m. gedeihen ; nach langen 
vocalen steht ch in schmftach. schmach, sieg. nur in der bed. 
qual ublich , rdchldas ruchlos , dagegen fehlt es wie nhd. in r$ 
reh,/6 floh, schd schuh,/g vieh, stiddeutsch fich, ro<*u rauh, 
wfthrend sich das in Suddeutschland noch vorkommende ranch 
nhd. nur noch in rauchwerk findet, sicherlich weil in dieser 
zusammensetzung das wort keiner flexion unterworfen war ; denn 
ein wechsel des consonanten in demselben worte, der nicht be- 
liebt war, konnte bei der flexion nur dadurch umgangen werden, 
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class der auslaut dem inlaut ganz assimilirt, mithin das ch des 
auslauts verdrangt wurde. Aus demselben grunde findet sich 
neben jd'h, sieg. gee, nhd. nur noch selten jack, ebenso hat das 
adj. nah sein ch aufgegeben, w&hrend die unflectirte praep. nach 
ihr ch behielt. Das sieg. hat wie das rheinfr. iiberhaupt ftlr 
beide worter ein nd a , mithin hat auch die praep. ch verloren, 
ganz in ubereinstimmung mit dem nd. , vergl. westf. n6 a , mndl. 
na, mekl. nd, Reut. 321, welches auch in der bed. W sehr 
fiblich ist, ganz wie sieg. nd a , z. b. nb*em gd* zu ihm gehen. 
Im gegenBatz zu den zusammensetzungen nd<medddch nachmittag, 
hearnd* hernach stent ch auffalliger weise in no n chbar nachbar, 
anders als im westf. nd°wer, mekl. ndwer und im ww. , vergl. 
Kehr. 16. §. 112, sicher weil hier 6 a schon friih zur ktirze 
geworden war, hinter der ja bekanntlich ch ziemlich regelmassig 
erhalten blieb. Im scharfen gegensatz zum rheinfr. hat nun das 
hess. nach hochd. weise immer nock, n6chmidddach, herndch. 
W&hrend sich hochd. wie hess. nach r das ch sogar inlautend 
einstellt, fallt es sieg. wie rheinfr. tiberhaupt nach nd. weise 
ganz weg, z. b. foar furche, pi. fiam, auch westf. fdar, ndl. 
voore, eng. furrow, 2tvearsch quer, verkehrt, ganz so ww., 
Schmidt 343, westf. dwiarsch, ndl. dwars, dwers, mekl. dwas, 
Reut. 315, davon zwiarschholz querkopf, dagegen nhd. zwerch, 
hess. querch, Vilm. 309, dur durch, derdur hindurch, in st. 
allerdings auch durch, schon alts, thuru, ndl. door, auch sonst 
rheinfr. dur, Fromm. III. 471, dagegen hess. durch. Im st. imp. 
hat sich auch hier wieder der auslautende consonant geltung 
verschafft in sech siehe, vergl. Schmidt 218, Kehr. 376, mhd. 
sich, Ben. II b 272, zuch, zich ziehe. Dagegen haben wir im st. 
praet., gem ass der schon besprochenen abstumpfung des flexions- 
gefuhls, das sich nhd. auch im imp. kund tut, den vocal des 
inlauts, also : zdu zog, schldu schlug, sd<*u sah, geschd"u geschah. 

Bei verdoppelungen kann auch hier wieder von keiner der 
im vorigen behandolten verfluchtigungen die rede sein, und so 
erklart sich das inlautende ch in lache lachen, was wir eigent- 
lich mit chch schreiben miissten, wo wir schon ahd. gemination 
finden, was wohl Grimm d. g. I 2 189 mit unrecht fur tadelhaft 
halt; denn die verdoppelung hat ihren guten grund in dem noch 
got. vorhandenen j von hlahjan und findet sich auch im ags. 

7* 
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hlihhan und ndl. lagchen oder lachchen, woffor Grimm d. g. 
I 2 539 lachen als die richtigere form anzunehmen scheint; von 
lache dann lack m. auflachen, gelachter, zdche zechen, zache zeche, 
ags. teohhjan, Grimm d. g. I 2 266. 

Wie schon auf dem grossten teil des hochd. gebiets ist 
anlautendes got. k bd. unverschoben. Sieg. ist nun dieses k 
vor 1, n und r zur media erweicht, was wir bei p noch in vielen 
anderen fallen fanden, z. b. glombe klumpen, glamm feucht, nd. 
Ham, Schamb. 101, Vilm. 204, eng. clam, clammy; glamme 
klemmen, gnolles m. ein grober plumper mensch, Gl6 a s, eine 
starke ktirzung von Nicolaus, ganz wie hess. Klaus, Vilm. 205, 
GW<*8ddch Nikolaustag, wo der auch von Vilm. erwahnte umzug 
des Gl6 a s, der durch eine vermummte person dargestellt wird, 
stattfindet; gnisde m. anklebender schmutz an unreinlich gehal- 
tenen korpern, kleidern u. s. w., Vilm. 211, davon gnisdich, 
hess. kneistig, von solchem schmutz behaftet, von schmutzigem 
boshaftem character, gnutsche an etwas herumkneten, etwas zu- 
sammendrucken , vergnutsche etwas durch zusammendriicken aus 
seiner richtigen form bringen und verderben, gnutscher ein mensch, 
der nichts ordentliches gelernt hat, sondern zu allerlei handlanger- 
arbeit gebraucht wird, Schmidt 82, 297, Kehr. 238, grische 
kreischen, welches die friiher haufigere starke form in gresch, 
gegresche erhalten hat, und das sieg. nicht vorkommende nhd. 
weinen meist ersetzt, gresch m. der laute schrei, Schmidt 90, 
Kehr. 247, Schamb. 113, grollich gelockt, kraus, sech grolln 
sich krSuseln, grollkoabb lockenkopf, ganz wie sonst rheinfr. 
Viehoff II. 1, 156, vergl. engl. car/, bei Chaucer noch crull, 
mhd. hrull, Ben. I. 889. 

Inlautend hat sich k nicht nur vor langen sondern auch 
vor kurzen vocalen hochd. und bd. und demnach auch sieg. zu 
ch verschoben, z. b. dach dach, bdch bach, ebenso wie die damit 
gebildeten ortsnamen fem., gliche gleich, rdiche reichen, sdech 
stich, sda'che, sdo^ch, gesdo a che stechen, aber auch das nhd. 
stecken ersetzend wie ww. und sonst, vergl. Kehr. 16. §. 115, 
Fromm. IV. 416, 62, Ao"ch haken, dann eine einfachere art 
von pflug, wo tibrigens eine verschiebung des k nicht so un- 
zweifelhaft ist, vergl. Vilm. 172. Nach den consonanten 1, n, r 
unterbleibt sieg. wie bd. iiberhaupt und hochd. die verschie- 
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Kehr. 437, danke danken, drenke trinken, onke unke, henkel n. 
nhd. kiichlein. was sieg. gar nicht vorkommt, entspricht ganz dem 
hess. hinkel, Vilm. 170, auch ahnlich wie hess. haufig gebraucht 
in dem ausdrucke : wi e doll henkel wie ein tolles kiichlein, d. h. 
untlberlegt; birke birke, sdirke f. eine junge kuh, die noch nicht 
gekalbt hat, ebenso sonst rheinfr. und nd. , vergl. Viehoff 
III. 164, Vilm. 395, Fro mm. II. 512, 19. Wo spiiterer vo- 
calausfall vorliegt, kann das verschobene ch nattirlich unmittel- 
bar auf die liquida folgen, z. b. melch milch, ahd. miloh, aber 
mdlke melken, praet. molk, part, gemolke, learche lerche, ahd. 
lerihha. Doch sind diese beiden f&lle die einzigen uns be- 
kannten, wo unter solchen umstanden verschiebung erfolgt, wah- 
rend sie uns ahd. sehr oft begegnen , so unterbleibt sie auch 
abweichend vom nhd. wearke in l) werg, 2) die zweite feinste 
leinwand, in letzterer bed. ganz wie niederrhein. werke, wirke, 
bei K e h r. 443. Die feinste sorte leinwand heisst hiaret, jedes- 
falls das st. neutr. deB schon erwfihnten adj. htar fein; die 
grobste, dritte sorte leinwand ist sieg. htHche n. , vergl. ww. 
hotge bei Schmidt 73, nassauisch hodch, hess. hotten, Vilm. 176. 
Wie hochd., mit ausnahme seines sudlichsten gebiets, unterbleibt 
auch bd. und somit sieg. die verschiebung des k bei verdop- 
pelung, ein fall, der h&ufig eintritt, und den wir bei p nicht 
besonders hervorhoben, weil hier schon nach alien kurzen vocalen, 
also um so mehr bei verdoppelung sieg. die verschiebung unter- 
bleibt, z. b. zacke zacke, racker m. unruhiger, wilder junge, der 
es versteht die leute zu argern und zu qualen , jedesfalls zu 
rdcke recken gehorig, vergl. Vilm. 3 13, wackerich wach, munter, 
zu wacke wecken, dagegen wache wachen, auch eng. watch neben 
wake, sdrack strack, sehr hftu6g wie hess., Vilm. 402, fur nhd. 
gerade, was sieg. in dieser bed. nicht vorkommt, sdra'ckde f. der 
ktlrzere, gerade weg, obb sdra'ckde g6<* nach einem orte nicht auf 
der landstrasse, sondern auf ktirzeren nebenpfaden gehen, sdracke 
strecken, die haare kftmmen, sehr haufig in der bed. etwas in 
ordnung bringen, backel n. kleines rundliches brod aus roggen- 
mehl, was beim brodmachen gewohnlich aus dem reste des teiges 
geformt wird , ferner geback von weizenmehl und geriebenen 
kartoffeln, schmatzbackel dtinner kuchen von geriebenen kartof- 
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feln, der auf der ofenplatte gebacken wird, dett ganze backel, die 
ganze pastete, die ganze geschichte, hailichbackel ein ausruf der 
verwunderung , dbackeln ankleben, gebacke gebacke, eng. batch, 
hd'cke hecke, brut, ha'cke sich paaren, junge ausbriiten, flo^cke 
flocke, bo<*ck bock, bo a cke miirrisch sein, Bchmollen, Vilm. 47, 
bo a ckich iibeler laune, backsch, eng. buckisch, sich in der brunst- 
zeit befindend, von ziegen gebraucht, sdo a ck stock, sdeckel m. 
eine eiserne stange, die beim ausgraben gebraucht wird, um fel- 
sigen grund zu lockern, vergl. stickel, Vilm. 400, eng. stickle, 
gloocke glocke, gldckner glockner, die einzige bezeichnung des 
ktisters , bro<*cke brocken , zerbrackeln zerbrockeln aber brache 
brechen, wie auch eng. break neben brack, schlocke schlucken, 
viel geld gewinnen in gieriger weise, schlock m. ein gieriger 
mensch, schlockich gierig, schleck m. der schlucken, auch bei 
Viehoff II. 1, 162, schockeln wackeln, wanken, vgl. eng. schock, 
mhd. schock, mocke f. weibliches schwein, Vilm. 274, vielleicht 
hierher auch gemecke n. nur in der redensart vorkommend, datt 
ess mer e gemecke das ist mir ein leichtes, vergl. gemuck ge- 
schlecht, sorte, in verachtendem sinne, Vilm. 274, schnackefett, 
sehr fett, vielleicht zu erkl&ren als fett wie eine schnecke, ob- 
gleich sieg. das nhd. schnecke immer nur durch schnal ausge- 
driickt wird, ww. findet sich neben diesem worte auch noch 
schnacker y letzteres auch in der bed. munter, schon, vergl. 
Schmidt 199, diese bed. findet sich auch in schndckedanzche 
possen, vergntigungen , ww. schnackedanz , Schmidt 199, und 
stimmt zu der des nhd. schnake; decke dick, schmecke f. , auch 
sonst rheinfr. tiblich, vergl. Fromm. II. 56, das dunne ende 
einer peitschenschnur , wodurch der knall hervorgebracht wird, 
gehort sicher zu eng. smack klatschen, sdreck strick, versdrecke 
ersticken, ducke tauchen und ducken, ebenso wie nd. , Scham- 
bach 50, Grimm wb. II. 1491; weke f. docht, Vilm. 454, 
Kehr. 441, Fromm. II. 512, 19, wo verschobene formen neben 
unverschobenen angefuhrt sind, dem entsprechend sich im ags. 
vecca neben veoco, eng. week neben wick der einfache neben 
doppeltem consonannten findet. 

K fallt weg in mart markt, wie schon im bd. der mhd. zeit, 
vergl. Ben. IP 80, Kchr. 273, eng. mart neben market; ch 
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fallt, wie 8on8t allgemein, vergl. Grimm d. g. II. 407, aus in 
kirmes kirchmesse, die jetzt gar nicht mehr gefeiert wird und 
deren bezeichnung sich nur in der bed. jahrmarktsgeschenk er- 
halten hat, sowie in dem alten verse: 

ho ess kirmes, mdam ess mart, 

onn da wirt kdi gait gesbdrt, 
heute iat kirchmesse, morgen ist markt, und dann wird kein 
geld gespart ; daraus konnen wir sehen , dass kirmes an dem 
dem jahrmarkt vorausgehenden tage gefeiert wurde, vgl. Vilm. 
202. Dem hochd. euch, heaa. auch, uch atehen aieg. wie rheinfr. 
fiberhaupt nach nd. weiae formen ohne gutturalia gegeniiber, 
vgl. aieg oou, weatf. au, eng. you, ndl. d. Dagegen erhalt auch 
aieg. tonloaea ech aein ch, dem entsprechend die schon erwahn- 
ten tonloaen en und der im gegenaatz zu den betonten ce und 
d(B ihren conaonanten erhalten haben. Ch ist endlich weggefallen in 
einigen der achon erwahnten mit bach gebildeten ortanamen, z. b. 
Draisbe Dreisbach, Lavmbe Leimbach. Wie im ganzen nd. dem 
hochd. ch in kriechen ein p entapricht, haben wir dem nd. ent- 
sprechend aieg. gruffe, gro«ff, geqro*ffe, vergl. Fromm. IE. 540, 
Viehoff II. 1, 167. Das vielleicht auffallend scheinende u in 
gruffe, welchea auch das atv. ruche riechen hat, iat da8 a. 43 
besprochene fur mhd. iu, nhd. eu aieg. vielfach ubliche u. Wah- 
rend nun das atreben nach gleichem wurzelvocal den unge- 
brochenen vocal nhd. und auch raeist aieg. durch gebrochenen 
uberall eraetzen lieaa, z. b. aieg.fleje, Jlijst, flijt, nhd. fiiege, 
fliegst, fliegt, frtiher noch richtiger Jleugst, fleugt, hat bei 8ieg. 
gruffe und ruche umgekehrt der ungebrochene vocal uberall den 
gebrochenen verdrangt. Ganz entsprechend haben auch ndl. stv. 
u spttter ui statt ie, z. b. auch crtipe, ruke sp&ter kruip, ruik 
neben riek, vergl. Grimm d. g. I-. 792, 990, 991, und es laeat 
sich als regel aufstellen, dass in dieaen fallen ndl. vor p, k, aieg. 
vor f, ch der ungebrochene vocal den gebrochenen verdrangt 
habe; dem entsprechend hat u auch der schon erwfthnte imp. 
zuch, nicht aber die abrigen formen, z. b. der inf. zi, weii sie 
auch kein ch besitzen. Neben gruffe findet sieg. noch das dem 
nhd. kriechen lautlich noch nfther stehende schwv. gruche keu- 
chen, schwach aein , vergl. K e h r. 245. Die gutturale aspirate 
ist in die labiale ttbergetreten in gn6awel6 n uf knoblauch, beslo*uf 
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schnittlauch , gebildet von dem schon erw&hnten bis binse, weil 
der Stengel hohl ist wie der einer binse. Fraglioh ist der uber- 
tritt in f in gdauf m. ein mensch, der sich albern und ausgelassen 
geberdet, gd^ufe sich albern, ausgelassen geberden, gd<*ufich albern, 
ausgelassen, vergl. mhd. gouch, eng. gawk. Ein zusammenhang 
mit ags. geafy Grein spr. I. 491, eng. gaff wird dadurch un- 
wahrscheinlich , dass wir dann statt des inlautenden f in g6<*ufe 
ein w zu erwarten hatten. Dass wir in dafdich keine aus deck- 
dich tuchtig entstandene nebenform, mithin keinen tibergang des 
ch in f haben, wenn es auch fast gleichbedeutend mit dechdich 
ist , nur dass es in der speciellen bed. griindlich , dauerhaft am 
meisten gebraucht wird, dafur spricht ausser dem verschiedenen 
vocal das haufige vorkommen der formen mit f in anderen dia- 
lecten, vergl. engl. deft, defty, ags. daft, ndl. deftig und deftig 
in den nd. idyllen von Voss. Wenn endlich das auf einigen 
sieg. dorfern ubliche kirfich aus kirchhooff kirchhof entsrtanden 
ware, so hatten wir hier eine sehr sonderbare umstellung von 
f und ch. 

Anlautendes j stimmt sieg. wie bd. uberhaupt mit dem hochd. 
und nd. j wie auch mit dem der alteren dialecte. Es verwan- 
delt sich zu g in Gehannea Johannes wie auch sonst haufig, 
K e h r. 19. §. 142, und zwar einfach deshalb , weil diese sonst 
nie vorkommende unbetonte vorschlagssilbe je mit ge verwech- 
selt wurde, davon Gehannzddch Johannitag. Statt des nhd. jetzt 
findet sich noch das altertiimlichere itz, statt jemand emand oder 
das schon erwahnte ernes, auch iemes, vgl. K e h r. 207, F r o m m. 
HI. 425. 

Wie schon meist mhd. und vollstandig nhd. ist auch bd. 
und somit sieg. das inlautende fruhere j verschwunden. Dagegen 
sahen wir j dem u parallel aus einer grossen menge von lauten 
entstehen, nicht nur aus der gutturalen got. media und aspirata 
und der friiheren spirans w, sondern auch aus einer grossen 
menge von vocalen, falls solche auslautend oder inlautend vor 
vocalen standen. Dieser auffdllige zusammenfall so vieler laute 
in eine spirans j und eine sie nach dunkelen vocalen vertretende 
spirans u ist keineswegs eine vereinzelte erscheinung des sieg. 
wie rheinfr. uberhaupt, sondern nd. ziemlich allgemein. So habeu 
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wir eng. nach hellen vocalen dem rheinfr. j, u ganz entepre- 
chende laute, die mit y, ue, ew, ow u. s. w. bezeichnet werden, 
wahrend das westf. in alien den eben genannten lauten, wofern 
sie nicht auslautend stehen, ein weiches g hat. 



Die Dentalen. 

Ganz dieselben principien wie bei den labialen und guttu- 
ralen finden wir auch bei den dentalen wieder , wenn sich auch 
wegen ibrer verschiedenen beschaffenheit im einzelnen manches 
verschieden gestaltete. Ihre verschiedene beschaffenheit zeigt 
sich schon in der leichteren beweglichkeit , wodurch die be- 
wegende kraft der zweiten lautverschiebung mehr wirkung auf 
sie austiben konnte. Wahrend b und g nur im sudlichsten 
Deutschland, wo die bewegende kraft am stSrksten war, zu p 
nnd k verschoben wurden, wird d auf dem ganzen hochd. gebiet 
zu t; aber bd. blieb auch die dentale media unverschoben. Da- 
gegen finden wir bd. sowohl wie hochd. die dentale aspirata zu 
d verschoben, wenn wir dies tiberhaupt eine verschiebung im 
bisherigen sinne nennen dtirfen. Denn wahrend die tibrigen got. 
aspiraten selbst im sttden des hochd. gebiets, wo [sich die ver- 
schiebende kraft am starksten ausserte, keine spur von ver- 
schiebung zeigen , wird {) nicht nur durchgfingig hochd. und bd. 
Bondern auch nd. zu d, ohne dass jemand die entwickelung des 
nd. d cine lautverschiebung nennen mtfchte. W ie im lat. und 
zum teil auch schwed. und dftn. diese schwer aussprechbare 
dentale aspirata verschwand, so suchte sich auch das deutsche 
organ diesen laut durch seine verwandlung in das zunachst 
liegende d mundgerecbter zu machen. Das eng. zeigt wieder 
durch seine erhaltung des J> seine treue in erhaltung einiger 
selbst schwer aussprechbarer laute. Wahrend nun sieg. wieder 
im anlaut das auf diese weise bd. wie nd. vorhandene zweifache 
d unver&ndert blieb, finden wir im inlaut wieder die neigung zur 
erweichung und im auslaute zur verhartung. Der sieg. wie 
tiberhaupt bd. eintretende zusammenfall des got. f>, d, hochd. d, t 
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in ein d, das in manchen bd. dialecten dem t sich nahern soil, 
zeigt sich spurweise auch in dem mit dem bd. zusammenhangenden 
nhd., noch mehr aber in dem in den schriften des 14—17. jahrh. 
eintretenden schwanken zwischen d und t, vgl. Rumpel t d. g. 
270, 271. 

Das sieg. oder bd. d entspricht im anlaut zunachst dem 
hochd. und plattdeutschen, sowie ndl. d, eng. th in: denn diinn, 
drdat draht, dumme daumen, dewern druben, donne drunten, dusse 
draussen, doawe droben, welche mit einem dem nhd. da ent- 
sprechenden worte gebildet sind. Sieg. oder bd. d steht gleich 
nd. d, hochd. t in: dir tier, dir teuer., do tun, seek bedd sich 
verwundern, ddmi tanne , ddnn tenne, draschegedann n. eine auf 
dem felde fur augenblicklichen bedarf hergerichtete tenne, schtrn- 
gedann n. eine tenne in der scheuer, doll toll, auch sehr haufig 
schwindelig, taumelnd , ein toller hund, sieg. immer, e rd a sijer 
hont, d. h. ein rasender hund, dolln in einer krankheit phanta- 
siren, dunneln taumeln , G r. wb. II. 1733 , durnielich taumelnd, 
schwindelig; wahrscheinlich durch den einfluss von durmeln 
bildete sich aus dem nhd. tumult das sieg. durmolt; dangeln 
auf etwas herumtreten, davon verddngeln, zerdangeln, auch westf. 
verddngeln, etwas beschadigen, indem man darauf herumtritt, 
z. b. das gras einer wiese; in gleicher bed. wird mhd. tengeln 
Ben. III. 30 einmal angefuhrt, dagegen in der hochd. bed. 
'klopfen, eine sense scharfen' kommt das wort sieg. und auch 
nd. kaum vor, sondern hierfiir das schon erwahnte ham, ddbber 
lebhaft, krftftig, namentlich von kindern gebraucht, entspricht in der 
bed. weniger dem nhd. tapfer als dem ww. dapper, Schmidt 251, 
nd. dobber, Vo ss 7. idylle, eng. dapper, debbe n., demin. debbche, 
topf, woraus sich, wie haufig in ahnlichen fallen, die bed. 
scbadel, kopf entwickelte, davon debbe einem den garaus machen, 
entsprechend dem nhd. kopfen; dro<*ln langsam arbeiten, langsam 
sprechen, die worte ziehen, ebenso sonst rheinfr., F r o m m. III. 48, 
wo die entsprechenden eng. und holl. worter angeftthrt werden, 
hierzu vielleicht noch eng. droil faullenzen. Die grundbedeutung 
dieser worte, ziehen, hinziehen, wird am klarsten durch eng. 
drawl neben draw* Zu demselben stamme gehort auch das sieg. 
mit drecke drttcken lautlich zusammenfallende dreclce ziehen, 
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welches im bezug auf den vocal genauer stimmt zu eng. drudge, 
vergl. MUll. I. 321, als zu eng. drag u. s. w., Mil 11. I. 312, 
davon gedrecke, n. verzbgerung, saumcn, langsaines arbeiten, was 
drd a ln nahe kommt ; dal tal , dtill f. flache vertiefang , z. b. in 
einem zinnernen teller, oder in der erde, ganz wie hess. delle, 
Vilm. 69, Schmidt 249, Grimm d. wb. 11.699, dich deich, 
wehr in einem flusse, eng. dike, aber niemals in der bed. des 
nhd. teich gebraucht. 

Inlautend fallen got. |) , d sieg. in einen weicheren laut als 
d zusammen, im einklang mit dem zusammenfall von got. b, f 
in w, und got. g, h in j oder u; freilich konnte diesmal keine 
spirans den erweichten laut vertreten , da keine entsprechende 
vorhanden war. Versuchen wir nun , inlautendes d mbglichst 
weich zu sprechen, so erhalten wir eine art dentaler spirans, die 
sich von den aspiraten J), z, sz durch einen viel weicheren laut 
sowie von |) dadurch unterscheidet, dass sie am gaumen bleibt 
statt die oberzahne zu bertihrcn. Einen solchen laut haben wir 
wirklich noch in dem benachbarten freien Grundc, hingegen 
konnte sich diese sonst nicht vorkommende dentale spirans sieg. 
nicht halten , sondern gieng vollst&ndig in das ihm zunachst 
liegende r tlber. Seine frtihere verschiedenheit von r offenbart 
sich noch hent zu tage deutlich in seiner wirkung auf andere 
laute, so f&llt hinter ihm auslautendes n ebenso wie nach andercn 
consonanten aus, z. b. Wire laden, schire schtitten, hire bieten, 
lire leiden, wogegen es nach ' ursprttnglichem r stets erhalten 
bleibt, z. b. f&rn fahren, .l&rn lauern, hiarn horen, scharrn 
scharren; vor dem durch die in rede stehende erweichung ent- 
standencn r tritt ebenso wenig wie vor andercn consonanten der 
vor ursprtinglichem r so gewbhnliche nachschlag von a an die 
vocale, z. b. giarn gem, verdearwe verderben, sdearwe sterben, 
dagegen Icerer leder, fairer feder , warer wetter , gncere kneten ; 
liarich leer, ledig, erweist sich auf diese weise als ein mit nhd. 
leer, mhd. Icere, hingegen nicht mit ledig, mhd. ledec zusammen- 
h&ngendes wort, das ea in liarich entscheidet die sonst fragliche 
herleitung auf das b est i mm teste; ferner vdar vor, hoam horn, 
aber o<*rrer oder, geb6°re geboten ; hdar haar , jdar jahr , wdare 
wabrc, aber rd»re raten u. s. w. Dieses auf erweichung von 
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got. J>, d beruhende r findet sich nun ziemlich durchgangig im 
hess. dialecte, von wo es auch in die sieg. und ww. mundart 
eingedrungen ist; dagegen haben die iibrigen rheinfr. mundarten, 
wo wir aucb keinen so stark erweichten laut fur got. b, f fanden, 
das dem got. J), d entsprechende d vollstandig erhalten oder 
oft ganz ausfallen lassen ; nur wenige mundarten, z. b. die say- 
nische, haben, vielleicht auch durch hess. einfluss, in bestimmten 
fallen eine erweichung in r. 

Sieg. und ww. r, im iibrigen bd. oft r, oft auch d, ent- 
spricht dem hochd., plattd. und ndl. d, eng. th in: verschl&rcrn 
verschleudern , schlurerich verschwenderisch, nachlassig, dessen 
unumgelautetes ft dem au des nhd. seltenen scklaudem enspricht, 
lire leiden, Idirer leider, Idirermirich schwermiitig, schdre schaden, 
bdre badcn , beschdire bescheid , auskunft geben , direm eidam, 
ww. are, K e h r. 48 , jitwasrer jedweder , auf 1. noch haufig fttr 
nhd. jeder, frere frieden, ?iSrerich niedrig; statt der schon be- 
sprochenen vocalverlangerung haben wir consonantenverdoppelung 
in o^h-rer oder, ferrelbd<*ue fiedelbogen, lerrerlich liederlich, werrer 
wider und wieder, daneben manchmal wirer in der bed. wieder, 
so in verben als erster teil der zusammensetzung, z. b. wirergmwe 
wiedergeben, wirerkomme wiederkommen, dazu werrerlich wider- 
lich, lorer, n. schaum, meist verbunden mit 8&\fe seife, eng. lather, 
Mlill. II. 12, wobei sieg. 6 allerdings dem eng. a, ags. ea nicht 
entspricht; daneben kommt das ebenfalls sachliche lorer, nhd. 
luder, vor, und zwar hat sich dieses zweite wort vielleicht aus 
dem ersteren in ahnlicher weise entwickelt, wie nhd. abschaum 
(der menschheit) aus schaum; schnorrel naaenschleim , schnudel, 
ein einfaltiger, unbedeutender , namentlich noch junger mensch, 
vergl. schnuddel, schnurl, Kehr. 364, was sich wegen des hier 
schon mhd. vorkommenden d nicht direct mit eng. snot, ags. 
motor } nhd. schnatizen, schnauze u. s. w. zusammenstellen litest; 
ebensowenig hangt schmtirelich schmutzig, betchmHreln schmutzig 
machen, wie die nd., niederhess. und ww. formen, vgl. Vilm. 360, 
mit dem nhd. schmutzig unmittelbar [zusammen, sondern mehr 
mit eng. smeeth, woneben auch eng. smut, smutty ganz zu dem 
sieg. nicht vorkommenden nhd* beschmutzen, schmutzig stimmt. 
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Sieg. und ww. r stent gleich dem bd. d, r, nd. d, hochd. t 
in : bedire bedeuten, btrel beutel, htirerich von hautiger beschaffen- 
heit, gr&re, meist auf 1., j&ten, von gruU kraut gebildet, vergl. 
Kehr. 244, Schamb. 114, in st jcere, broarer brode, broare- 
rich von brodartiger beschaffenheit , von zahem saftlosem fleisch 
gebraucht, briarercher^ pi. des demin. briatche brodchen, mce- 
rercher, pi. von mcetche mSdchen , brd a re braten, r6°re raten, 
doore dotter, dd<*re taten , dcerick tatig , daring handlungsweise, 
art und weise , haufig in der redensart datt ess der dcering das 
ist der art, das ist gerade so wie, um ein vergleicbendes bei spiel 
einzufiihren, brire brilten, mdrich mutig, z6mSre zumuten, Hire 
lauten, lire lftuten, Idire leiten, zirich zeitig, ziring zeitung, sehire 
scheiden, nur in der bed. holz spalten ttblich, niarich notig, 
mire mieten, rare sieben, Vilm. 312, eng. riddle neben ree t 
gercerevoll voll bis zum rand, Vilm. 316, Kehr. 159, hierher 
vielleicht auch rati m. haufiges unkraut unter roggen und weizen, 
schon von Schmidt 159 als Agrostemna Githago L. ange- 
fiihrt, eben weil es durch rasre entfernt werden muss; hierbei 
bemerken wir noch, dass die von Ben. IP. 583 vermutete lange 
in ahd. rdto wegen der ktirze des a in sieg. rait unwahrscheinlich 
wird; cerer m. ein nach einer bestimmten ordnung aufgeschichteter 
haufe von gehacktem holz, stroh, kartoffeln u. s. w., dazu arem 
etwas in bestimmter ordnung aufschichten, z. b. gehacktes holz, 
indem man die einzelnen stucke, um raum zu sparen, parallel 
neben ein and er legt, und so der holzasrer eine regelmassige vier- 
eckige form enthSlt. In gleicher bed. findet sich eder, etem bei 
Vilm. 83, wo aber mit unrecht der zusammenhang mit den 
'zaun' bedeutenden ahd. etar , ags. edor, eng. edder u. 8. w. ge- 
leugnet wird, denn wahrend es lautlich ganz genau dasselbe 
wort ist, kommen sich auch die begriffe von zaun und cerer sehr 
nahe; cerer ist der innerhalb eines bestimmten abgezaunten 
raumes erriehtete haufe, dem entsprechend sich mhd. e4er auch 
in der bed. 'umzauntes land, mark' findet, vergl. Ben. L 449, 
dass sieg. arer u. s. w. und ahd. etar u. s. w. ganz dasselbe wort 
ist, wird aber unzweifelhaft dadurch, dass der zur erriohtung 
eines cerer bestimmte raum meist wirklich mit einem zaiuie um- 
geben wird, um dem darauf aufgeschichteten haufen einen feeten 
Wit zu geben, was z. b. bei der errichtung eines aus kartoffeln 
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bestehenden cerer unerlasslich ist; fdrer vater, in st. allerdings 
haufig schon das mehr nhd. /adder, weil man sich einbildet, 
fdrer laute zu roh, dasselbe ist der fall mit mdrer mutter neben 
modder, wie auch in anderen mundarten hier ein d statt des 
sonst gewohnlichen r steht , dagegen steht r auch in gt. ohne 
ausnahme in fallen, wo diese scheinbar rohe form in einer anderen 
verwendung als der directen bezeichnung von mutter keinen 
anstoss erregt, z. b. ?norersbrd a ch muttersprache , mdrerdir das 
weibliche kanincben, gb a rel taufpatin , gcerelche oder gttche tauf- 
kind, Graff IV. 154, Fromm. V. 92, 55, II. 347, besddre 
(seek) bestatten, aber sieg. nur sich verheiraten , Vilm. 396, 
sdiarer stadter, wie die bewohner der stadt Siegen von den urn- 
wohnern genannt werden, frtrich freitag, wo das zweite wort 
tonlos mit dem ersten verschmolzen ist. W&hrend in alien dies en 
fallen wegen des folgenden r ein langer vocal steht, tritt er 
nicht ein , wenn r verdoppelt ist , z. b. kerrel kittel , zerrern 
zittern, scherreln schtltteln, horrel f., ein weisses leinenes tuch, 
gewohnlich kopftuch oder windel , nur noch auf 1. , davon 4- 
horreln einwickeln, Fromm. VI. 213, Reg el 209. 

Dass dieses erweichtc d sich hinter den consonanten 1 und 
n nicht halten konnte, wird uns klar, wenn wir ein solches da- 
hinter auszusprechen versuchen. Zum ersatz daftir wird entweder 
1, n verdoppelt oder der vorausgehende vocal gedehnt, vergl. 
uber diesen auch sonst, wo d zu r wird, eintretenden wegfall 
Fromm. II. 44 u. 349, Kehr. 17. §. 121. Der vocal a zeigt 
hier wieder die schon bemerkte neigung zur verlfingerung, z. b. 
die alten, /die falten, hole halten, wdle walten , fast nur noch 
tiblich in dem ausdruck go°U wdles, schon mhd. got wdldes, 
Ben. III. 473, gott walte dessen, was naraentlich wahrend des 
gewitters beim jedesmaligen blitzen gesagt wird, sowie in schdle 
onn wdle schalten und walten, sbdle spalten, kdle kalten, ebenso 
haben wir ersatzlttnge des 6 a in wachh6<*ler wachholder, wach- 
holderbranntwein, heeler holunder, vgl. F r o m m. II. 48, wie schon 
ahd. neben holanter holdir vorkommt, zu welchem letzterem die 
sieg. form die umgelautete ist. Da die benerinung dieses strauches 
ohne zweifel von seinem hohlen stamme herriihrt, so haben wir 
in heeler jedesfalls eine zusammensetzung mit ho<*l hohl und dem 
alten der (Grimm d. g. II. 520), in holunder mit einem alten 
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part, praet. und der. Kurzen vocal mit ersatzverdoppelung des 1 
haben wir dagegen in den meisten iibrigen fallen, auch dann, wenn 
das eben als verlangert aufgeftihrte a umgelautet ist, z. b. aller 
alter, a'llem eltern, waller w alder, gedellich geduldig, sckelUch 
schuldig, scholler schulter, holle pi. nur noch in: melt de holle 
/dm nachtwandeln, ebenso ww., von K e h r. II. 279 besprochen ; 
wir bemerken nur noch, dass sieg. wie ww., also in rheinfr. 
mundarten holle im pi. steht, dagegen hess. im sing., Vilm. 173 ; 
f aller felder, geUe gelten, welle wilden; vor n hingegen tritt 
niemals vocalverlangerung ein , z. b. benne binden, hdclcebanner 
heckenbinder, fassbanner ktifer, hennem hindern, henner binter, 
renner rinder, fenne linden, gelenner gelinder, onner unter, warmer 
wunder, zonner zunder, gronnel griindling, w ie mhd. grundel, ahd. 
grundUa, Ben. I. 582 , ein fem. , onnern m. die zeit des nach- 
mittags zwischen drei und vier ubr, davon das verb, onnern um 
diese zeit einen imbiss nehmen, Schmidt 128, Vilm. 423, 
Fro mm. VI, 20, schon ahd. untarnbrdt neben untarn, Graff 
I. 386, kennich kundig, wanne wenden, wannkh abwendig, vgl. 
Kehr. 442, sddnner stander, leuchter, sddnnich bestiindig, fort- 
wahrend, Schmidt 231, ahd. standig, G r a f f VI. 609, versdannich 
verstandig, hannel onn wannel handel und wandel, lanner oder 
gdrdelanner gartenbeete, dagegen lanner lander, vielleicht nhd. 
ursprungs, verannem neben verannem verandern, sech verannern 
sich verheiraten, vergl. Vilm. 11, 12, sonnich sountag, auch ww., 
Schmidt 220, mdanich montag, wo das zweite wort der zu- 
sammensetzung nicht mehr als solches geftihlt wird, neben sonn- 
ddch, mb^nddch. Wahrend sich im bezug auf die verschleifung 
des Id zwischen dem hess. und rheinfr. kein \t esentlicher unter- 
schied Zcigt, nur dass im rheinfr. des linken Rheinufers ncrdlich 
nach Holland hin Id meist erhalten bleibt, wird nd im rheinfr. 
meist zu ng, im hess. zu nn. Der einfluss des hess. auf den 
inlautenden consonanten des sieg. und ww. zeigt sich nun wieder 
darin , dass wir statt des rheinfr. ng hier ein nn , wie wir ge- 
sehen, haben. Nur in dem Ferndorfer tal findet sich im gegen- 
satz zum Iibrigen sieg. und in fibereinstimmung mit dem sonstigen 
rheinfr. das ng statt nn , was wir in so fern auch dem einfluss 
des westf. zuschreiben kbnnen, als auch hier ng gewohnlich ist, 
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z. b. hinger, ringer, hungert, wange, im ubrigen sieg. henner, 
renner, honnert, wd'nne. 

Nach r haben wir wegfall dieses erweichten d nur in 
voarrerb&i vorderbein, p&arer pferde, wi*rn, w&r, wdam werden, 
wurde, geworden, wo trotz eines frtiher vorhandenen d das n 
sich erhalten hat, was einen sehr friihen ausfall des d vermuten 
lasst; dass wir in fo a rrern fordern keinen vi^gfall des d hinter 
r , sondern die gewohnliche erweichung des d einer dem mhd. 
seltenen vodem, Ben. III. 381, entsprechenden form haben, wird 
tins durch das vor urspriinglichem r statt oa niemals stehende 
o» unzweifelhaft. Fraglich ist der wegfall eines d in Sar erde, 
iarewdr irdenes geschirr , eigentlich irdenwaare , iam irden ; 
hier lasst die erhaltung des n einen wenigstens sehr fruben 
wegfall des d vermuten, falls wir es nicht mit einer form ohne 
d iiberhaupt zu tun hatten , die dem ahd. ero (denkm. ahd. p. 
und pr. von Mall, und Sch- anm. 244) entsprache , vergl. 
Fro mm. VI. 514. In alien ubrigen fallen dagegen ist d hinter 
r erhalten, w&hrend man hier gerade das gegenteil erwarten 
sollte, z. b. garde garten, hirde hirte, giarde gerte, wdrde war ten, 
schwdrde schwarte und als verb, prilgeln, K e h r. 372. Wo dieses 
d durch spateren vocalausfall hinter m getreten , hat es sich 
ebenfalls erhalten, z. b. hemder hemden, fremde fremde. 

Treten nun in folge von vocalausfall die eben besprochenen 
auf erweichung des d beruhenden laute in den auslaut oder un- 
mittelbar vor consonanten, so musste zunachst fiir den fall, dass 
erweichtes d nach 1 und n verschwunden war , weil 1 und n 
iiberall stehen konnen, keine schwierigkeit und somit auch keine 
veranderung eintreten , z. b. 61 alte, h&l halde, sbdl spalte, fdl 
falte, doll f. , baumwipfel wie hess. dolle , V i 1 m. 75 , ww. doll, 
Schmidt 46, Kehr. 113, moll m., pi. mell, maulwurf auch nd., 
Fromm, II. 48, ahd. moha, indem , wie Viehoff II. 1. 159 
bei dem entsprechenden rheinfr. moll bemerkt, die sichtbare 
arbeit des tiers zu seiner bezeichnung gewahlt wurde. Jedes- 
falls gehort hierher auch nd' l l nadel; es aus aide durch vorge- 
schobenes n zu erklaren, wie man Fromm. IV. 37 geneigt ist, 
muss natttrlich ganz verworfen werden ; wahrscheinlicher ist nun 
schon eine contraction aus ahd. nddeUa, wie sie V i 1 m. 285 fiir 
niederhess. nolle und Kehr. 17. §. 120 annehmen; aber wie 
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* erklarcn sicli dann das mittelbd. iibliche ndlde, Ben. II . 305, 
mndl. n(Blde, nndl. ndld, und ndld bei Fro mm. V. 365, abge- 
sehen davon, dass Vilm. bei seiner erklarungswcise weder die 
verdoppelung des 1 noch das schluss-e erklaren kann? Wir 
mussen hierfiir .notwendig nach Grimm d. g. I 2 . 487 eine aller- 
dings auffalligc umsetzung des 1 annehmen, die viclleicht durch 
ein der aussprache unbcquemes zusammenstossen der dentalis 
mit dem 1 der folgenden silbe, wie sie got. nt\la hat, hervor- 
gerufen wurdc; dass einc consonantverbindung wie got. J)l sich 
in den spateren deutschcn dialecten nicht halten konnte, beweist 
uns auch das durch elision der dentalis aus got. ma\>l entstandenc 
mhd. makal, mdl, Ben. II a . 79. Fernere beispiele sind: a'nn 
ende, ialann elend, auch bei Schmidt 52 elen, dwdnn n. , ein 
rasenplatz im gartcn, der sich an der hecke langs den beeten 
hinzieht, Vilm. 15, Kehr. 47, wenn winde, schann schande, 
sdonn stundc, worm wundc, wdnn f. , enge gasse, ebenso ww,, 
Kehr. 442, der es richtig fur eine vcrkurzung von wende erklart 
und es somit von wenden, sieg. wanne, ableitet, vergl. went weg, 
diirchgang, bei Chaucer, neueng. gang, spur und das ganz in 
der sieg. bed. iibliche schottischc wynd in The Fair Maid of 
P erth j matin f. , grosser korb , an dem auf beiden seiten griffe 
angebracht sind, Schiitz II. 18, Fromm. VI. 16, Schmidt 
109, Viehoff II. 1, 158, Vilm. 260, henn hunde, frenn freunde, 
</renn griinde, wcinn wiinde, well wild, mell weich, mild, wo der 
figs., ahd. und mhd. noch vorhandenc auslautcnde , sp&terhin 
allerdings abgefallene vocal Id inlautend machte und so ver- 
schleifung bedingte; zu beachten ist ubrigens eng. mellow neben 
mild und eine herleitung des entsprechenden hess. wortes aus 
lat. mollis, Vilm. 271; bal bald, bei Kehr. 17. §. 120 M 
neben ball, onn und. Durch vocalausfall tritt der laut unmittelbar 
vor consonanten in: allvdrer grossvater, allmdrer grossmutter, 
mit dem adj.' alt gebildet, Vilm. 9, enbellsch eingebildet, wort- 
lich einbildisch, hdnnche handchen, hannsch handschuh, Icennsche 
wieder zum kinde werden, von alten leuten gebraucht, die durch 
den verlust ihrer geisteskrafte kindern ahnlich werden , von 
einem dem nhd. kindisch entsprechenden adj. kennsch gebildet, 
wofiir jetzt sieg. fast nur kennerich vorkommt, wennsch schief, 
Kehr. 446, schemes, schennldrer schindaas, schindluder, sehr 
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gebrauchliche schimpfworter, Vilm. 349, schannhalwer schande 
halber, um die schande zu vermeiden. Hochst auffallig hierbei 
sind schdnn nhd. schiinden, aber sieg. nur in der bed. schelten 
iiblich, vergl. Vilm. 341, Kehr. 344, schmdnn den rahm von 
der milch abnehmen , wie ww. schmdnnen, Schmidt 195, ab- 
geleitet von dem daneben vorkommenden schmant m., rahm, vgl. 
G r. gesch. der d. spr. 1002 ; da sammtliche ubrigen hierher ge- 
horigen verba im inf. nicht das e abwerfen, z. b. fenne finden, 
benne binden u. s. w., so miissen wir einen sehr friihen wegfall 
des d vermuten, wodurch diese verba vollstandig den ursprting- 
lich auf n auslautenden gleichkommen , indem diese ja auch, wie 
wir bei der liquiden gesehen, neben auslautendem n auch e ab- 
werfen. 

Tritt das zwischen vocalen zu spatercm r erweichte d durch 
spateren vocalabfall in den auslaut oder vor consonanten, so 
musste es der schwierigen aussprache wegen wegfallen, was uns 
auch wieder deutlich beweist, dass dieses r einen vom urspung- 
lichen r verschiedenen laut hatte, weil es sonst ebenso wenig 
wie dieses einen grund zum ausfall gehabt hatte, z. b. b$ btitte, 
pi. aber hire, wie bei alien pi. dieser folgenden fem. kein vocal- 
abfall und daher natiirlich auch kein consonantausfall statt- 
findet, hdi, pi. hdire, heide, zugleich die einzige bezeichnung fur 
das heidekraut erica vulgaris, Id lade, pi. Idre, lade, battld, bei 
Schmidt 22 bettlah, bettstelle, doareld, wie hess., Vilm. 234, 
die gewohnliche bezeichnung des sarges, ro rute, pi. rore, schni 
schneide, namentlich iiblich in der redensart schni hd lust haben, 
mut haben , also ganz wie rheinisch schneid bei Kehr. 360, 
schdi scheide, ww. schd, schmi schmiede, si seide, wi weidenholz, 
sbr&i fem., zu sbrdire spreiten gehorig, der zustand des ausge- 
breitet seins, z. b. de wasch lajt obb der sbrdi die wasche liegt 
auf der bleiche ausgebreitet, der fids lajt obb der sbrdi der flachs 
liegt ausgebreitet zum trocknen, dann auch sbrdi oder bdttsbrdi 
bettttberzug , in dieser bed. auch brei bei Kehr. 384; sdia 
statte, nur gebrauchlich in nett vd der sdia komtne konn nicht 
von der stelle kommen konnen, md f. , pi. indre, der schwaden, 
der abgemahte strich gras , vergl. Schmidt 106, mhd. mdde, 
Ben. II a . 21, nhd. selten mahd, wahrend das hess. made, 
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Vilra. 257, auffailiger weise raasc. ist, wie der zweite teil von 
grummet, sieg. gromet, schnd f . , die rispe von grasarten, nhd. 
selten schnat, nur gebraucht in: de hdwer sdeat & der schnd oder 
hcitt de schnd, die hafer hat sich vom einfacben halm zur rispe 
entwickelt, Schmidt 201, Kehr. 359, Vilm. 360; gegrt n, 
die krauter in ihrer gesammtheit, vgl. nd. gekrCUe, Schamb. 61, 
geblS n., ww. gebloi, geblttt, gero a n. geraten, nur iiblich in dem 
ausdrucke obb goHts gerd* auf gottes geraten, d. h. auf gut gltick, 
geli gelaute, gedas n., wie eng. ado, unntitz wesen, weitlaufigkeit, 
wobei ae der umlaut des in db"t tat unumgelauteten vocals ist, 
egeschne n., nhd. wortlich eingeschnitte, aus riiben, kartoffeln oder 
anderen wurzelgewachsen bestehendes viehfutter, das dem vieh 
in den trog hinein geschnitten wird; he hiite, sg. hdt, wo der 
consonant als ursprtinglich auslautend wie in den folgenden subst. 
im sg. erhalten ist, dri tritte, sg. drett, schi regengusse, sg. 
schott m., von schSre schtitten gebildet, bri braute, sg. bruit, hi 
haute, sg. hutt, Hibach f., name eines bei Siegen vorbei fliessenden 
baches, an dem viele gerbereien liegen, und des vorbeifuhrenden 
weges, wobei man nicht wie bei anderen strassen die praep. i 
in, sondern das dem nhd. an im gebrauche bier entsprechende 
obb, auf, gebraucht, also: obb der Hibach an der Hibach, in der 
(strasse) Hibach , ebenso obb der Kalwerbach in der (strasse) 
Kalwerbach, obb der Drdisbe in (dem dorfe) Dreisbach, kammerm 
kameraden, U leute, ww. lai, aber hess. laire, mannzli manner, 
wiwesli weiber, mm magde, schjni schmiede , sg. schmett, schri 
schritte. Auch diejenigen adj., welche den ahd. auf i entsprechen, 
und welche raanchmal , selbst abweichend vom nhd. , wie lechde 
leicht, riche reich, e behalten haben, liessen wegen spateren weg- 
falls desselben hinter dem erweichten d dieses wegfallen, z. b. 
mi, ww. moi, miide, blea blode, schtlchtern, schd schade, si niedrig, 
vergl. nd. side, Vilm. 383, dem andere nd. std, sit, Fro mm. 
V. 293, altnord. sidr, dan. sid, schwed. sid entsprechen, schmH 
schwlil, driickend warm, vgl. elsassisch schmiidi, F r o m m. III. 486, 
Schmidt 198, Kehr. 357, vielleicht gleiches ursprungs mit 
dem schon besprochenen schmtirelich. Ob nun auch die redens- 
art schmti mache einen unredlichen gewinn machen, betrugen, 
was auch sonst rheinfr. so vorkommt, sich mit diesem adj. zu- 
sammenbringen lasst, ist schwer zu entscheiden, vielleicht ist es 
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richtiger naoh Kehr. 357 jttdischen ursprungs , namentlich, 
wenn das K e h r. 358 angefuhrte auch sieg. ebenso vorkommende 
schmdsen judisch ist, vergl. auch eng. smoutch; denselben wegfall 
haben wir endlich in den adv. sba spate, ho heute. Wenn in 
folge von flexion ein vocal wieder eintritt, also friiheres d nicht 
im auslaut zu stehen brauchte, bleibt es auff&lliger weise bei 
diesen adj. und adv. doch aus, z. b. mie miiden, rnier miider, 
bltae bidden, blSaer bloder, sie niedrige, ster niedriger, sbceer 
sp&ter; bei den ursprttnglich consonantisch endigenden adj. 
kann nattirlich von ausfall keine rede sein, ebenso wenig in der 
flexion, weil auch kein vocal wegfallt, z, b. brdit breit, witt weit, 
brdire breite, wire weite ; nur in einigen feststehenden ausdriicken 
fand ein durch vocalausfall bedingter ausfall des inlautenden 
erweichten d statt, namlich in gon dock, gon moarje, gon 6 a went, 
wo ja, wie schon bemerkt, auch das flexivische n ausnahmsweise 
blieb, der gd ech der gute ich, hiiufig namentlich im freien 
Grunde gebraucht und zwar von einem solchen, der sich frei- 
willig zu einer unangenehmen arbeit, der sich die anderen zu 
entziehen suchen, meldet und dadurch, dass er sich mit „der gd 
ech u bezeichnet, scherzend sein verdienst hervorhebt. Im inlaut 
findet der abfall dieses erweichten d durch vocalausfall statt in 
den zusammensetzungen : schnim&l, nhd. wortlich schneidemtihle 
= sitgemtihle, sch&gdwel, nhd. wortlich schiittegabel , holzerne 
zweizackige gabel, vorzuglich beim dreschen gebraucht, um das 
stroh aufzuschiitteln, Vilm. 350, Schambach 186, Schmidt 
183; das sieg. verb, schire schiitten kommt tibrigens in der 
bed., wie es in dieser zusammensetzung gebraucht wird, nicht 
mehr vor, sondern daftir das iter, scherreln schiitteln, womit 
jedes falls das gleichbedeutende schiirrlgabel, Kehr. 369, gebildet 
ist; rio a 88e, nhd. wortlich reiteochse = zuchtstier, gertibracht, 
nhd. wortlich geradebrecht = hundemiide, schrUsant weisser 
sand, der zum scheuern gebraucht wird, vom verb, schr&re 
scheuern gebildet, das lautlich genau zum ags. serf dan, scrHd, 
eng. shroud stimmt. Ganz regelmassig fallt auch in der conj. 
das erweichte d in folge von vocalwegfall weg, wo schon hauflg 
mhd. und nhd. die dentalis ausfallt, z. b. bd bade, bdst bad est, 
bdt badet, bade badete, gebdt gebadet; hS hate, hist htttest, h6t 
htttet, hide hiitete, gehtt gehtttet; H lSute, list lautest, Ht lftutet, 
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lidde lautete, gelutt gelautet; schi sehUtte, schist schtittest, schit 
schfittet, schodde schiittete, geschott geschiittet; drest trittst, drit 
tritt; tfrtleidest, lit leidet u. s. w. Bei drive, arbeiten, findet 
sich das erweichte d auffalliger weise auch da nicht, wo kein 
grund fur seinen wegfall vorhanden ware, daher tun wir besser, 
das verbum direct von der wurzel arb, Gr. wb. I. 539 , ohne 
hinzutretendes d abzuleiten, wenn auch die dental is in dem dazu 
gehorigen arwet, arbeit, vorhanden ist. 

Die im vorigen besprochene erweichung des d unterbleibt 
nun regelmassig, wenn es bildungsconsonant ist, ein fall, den 
wir nur bei den dentalen zu betrachten finden, weil die labialen 
und gutturalen kaum in bildungssilben verwandt werden. Dies 
tritt zunachst ein in schw. praet. und part, praet., z. b. schlach- 
dede schlachtete, geschlachdede geschlaehtete, rechdede richtete, 
gerechdede gerichtete, scede sagte, gescede gesagte, wo*ude wagte, 
gewo a ude gewagte , scejde sagte , gesasjde gesagte , blede bltihte, 
ussgeblede ausgebliihte , Idide leitete, gel&ide geleitete, schodde 
schiittete, geschodde geschtittete , zdlde z&hlte, gezdlde gezShlte, 
wealde wahlte, gewSalde gewahlte, folde fuhlte , gefdlde gefuhlte, 
sdallde stellte, gesdallde gestellte, wande wandte, gewande ge- 
wandte, verwande verwandte, bekande bekannte. Ausgenommen 
hiervon sind die praet. konn konnte, konnst konntest, konne 
konnten, kenn konnte, kennzt konntest, kenne kbnnten u. s. w., 
soil sollte u. s. w. Bei ermangelung eines bildungsvocals fiel 
hier schon in der altesten zeit die flexionssilbe unmittelbar mit 
der wurzel zusammen. Die flexionssilbe dieser schw. praet. 
wurde daher, anders als die der tibrigen, nicht mehr als solche 
gofnhlt, und wie oft in gewohnlichen silben fiel auslautendes e 
in der 1. pers. sg. weg , wahrend d verschliffen wurde. Das 
part, praes. kommt gegenwartig sieg. in der conj. gar nicht mehr 
vor, ein grund, warum den nhd. adjectivischen part, auf end 
sieg. meist nicht solche sondern adj. auf ich entsprechen (vergl. 
die bcispiele beim auslautenden g). Nur noch wenige in subst. 
und adj. erhaltene part, praes. konnen uns die regel beweisen, 
dass flexivisches d nicht wie die tibrigen erweicht wird, z. b. 
dejjende taugende, ttichtige, odouuende, nichts taugende, unge- 
zogene , vergl. westf. tiiggend, V i 1 m. 418, ko<*chender, plur. von 
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ko a chenl n., soviel fur eine mahlzeit von cincm geriehte gekocht 
wird, z. b. e ko n chent doffeln eine portion kartoffeln, vgl. Vilm. 
214, Schmidt 83, b<*wender abende, moarjender, pi. von moarje 
morgen, wo also auffalliger weise nur der pi. die spuren ernes 
part, tr&gt, vergl. eng. morning neben evening. Ein femeres 
nnerweichtes d haben wir im bildungssuffixe meist abstracter 
weiblicher hauptworter auf de, vergl. Grimm d. g. II. 247*); 
allerdings konnte es auffallen , dass gerade hier d dem flexions 
d entsprechend unerweicht bleibt, wahrend das bildungs d in 
den ubrigen fallen, vergl. Grimm d. g. II. 226 — 262, die 
gewohnliche erweichung erleidet, doch miissen wir bedenken, 
dass sich diese abstracten weiblichen fern, von den anderen 
fallen meist dadurch unterscheiden, dass das bildungssuffix hier 
an schon vorhandene adj. und verba angehangt, also noch deut- 
lich d als bildungsconsonant gefiihlt wird , z. b. /ride friihe, 
nd a wide nachwehen, side niedrigkeit, von dem schon crwahnten 
si gebildet, blede blute, dennde diinnheit, vergl. mhd. diinnede, 
Ben. L 403, Irdide breite, wide weite, die ja nicht als brdid-e, 
wid~e, nhd. breit-e, weit-e, ahd. breit-i, wit-i aufzufassen sind, 
sondern als brdi(d)-de, wi(d)-de, ahd. preitida, niederhess. brei- 
tede, eng. breadth, width; denn inlautendes erweichtes d muss ja, 
wie wir gesehen, bei ausgefallenem vocal wegfallen. Wollten 
wir eine form wie brdid-e f wid-e annehmen, so ware es ganz 
unerklarlich , warum hier d nicht, wie sonst in den adj. brdire 
breite, wire weite, nach der allgemeinen Kegel zu r wurde. Auch 
das unerweichte d in sidde seitc zwingt uns ein bildungs d an- 
zunehmen , ferner aide alter, vergl. hess. alte, Vilm. 9, kalde 
kalte und der ortsname Welde, was jedesfalls eine wilde gegend 
bezeichnet, dagegen teller kalter, kale kalte, aller alter, die alte, 
welle wilde mit wegfallendem d. Dass wir auch im verb, eamde 
ernten d erhalten haben, riihrt sicher daher, dass dieses spator 
von dem mit demselben bildungssuffix gebildeten fern, eamde 

*) Znm beweis des hauflgen vorkoomiens dieser auch sonst bd. ge- 
wohnlichen fem., vergl. Re gel 81, fubren wir bier an: defde tiefe, dtckde 
dicke, yreassde grosse, hetzde bitze, hejde , mekl. hocht, bohe als abstracter 
begriff, wobl zu unterscheiden von Kt, bohe , hRher gelegener ort, anhohe, 
langdt lange, lefde Hebe, edearkde starke, tbttzde spitze , «?rdf saurer ge- 
Bchuiack, tchamde schano, schearfde scbarfe, tceartnde warme. 
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ernte abgeleitet wurde. Die diesem zu grunde liegende form 
ohne d haben wir in ahd. arnon, hess. em, Vilm. 94. Endlich 
haben wir noch unerweichtcs bildungs d in den ordnungszahlen 
zwdjde zweite, dredde dritte, s&wende siebente, zinde zehnte. 

Wie im inlaut statt der zu erwartenden spirans ein r, haben 
wir im auslaut statt der zu erwartenden aspirata einen andern 
laut, weil die aspirata sz lautlich zu fern liegt, und die lautlicb 
nUher stebende aspirata th, die wir daher wohl erwarten konnten, 
auf deutschem boden ganz verschwunden war. Es blieb daher 
fiir den harteren auslaut nur die tenuis tibrig, die wir in den 
ostlichen bd. dialecten nach sudd, weise auch bei den labialen 
und dentalen fanden. Dem entsprechend tritt auch ndl. im aus- 
laut im gegensatz zu den aspiraten f und ch der ubrigen laut- 
reihen ein t ein, vergl. Grimm d. g. I 2 486, z. b. gett gibt, 
halt hat, dSt tut, wialt wahlt, m&int meint, roat rot, aber rdare 
rote, Idit leid, aber Idirer leider, lit lied, lerer lieder, dfloH 
unflat, sehmutziger mensch, dazu flcerich, mhd. vlcetec, Ben. III. 
335, sieg. nur noch ublich als adv. in der bed. vollstandig , rein, 
ganz und gar, z. b. ech hdn ett flcerich ewdch gegcewe ich babe 
es ganz und gar weggegeben, daneben auch dflcerieh unflatig. 
In folge des weehsels zwischen inlautendem weichen und aus- 
lautendem hartem consonanten wechseln auch langer und kurzer 
vocal in demselben worte, wie auch bei den andern lautreihen, 
vergl. liff leib, Itwer leibor, gro n ff grob, grdawe grobe, dro<*ch 
trog, drcej trbge, z. b. glett glied, glerer glieder, wett f., pi. wire, 
zu einem stricke zusammengedrehte biegsame gerten oder stroh, 
urn holzbtindel und nanientlich auch garben hinein zu binden, 
auch sonst hSufig , vergl. Vilm. 452, schnett schnitt, pi. schn$ } 
schmett schmied, goltschmett, der name des carabus auratus, schmi 
schmiede, schmere Schmieden, zitt zeit, ztre zeiten, witt weit, wire 
weite, sdritt streit, sdrire streiten, brutt braut, bririjam brautigam, 
bri braute, giutt kraut, grirer krauter, ratt rad , rarer r&der, 
gebo n tt gebot, d. h. der fiir etwas gebotene preis, geb6 a rer gebote, 
schitl scheit, schirer scheite; ob das in der bed. madchen vor- 
kommende schitt urspriinglich dasselbe wort ist oder mit eng. 
skit (Mil\]. II. 342) zusammenhangt, ist schwer zu cntscheiden; 
gegen den zusanunenhang mit skit spricht der pi. schtrer mit 
inlautendem r, welches fiir das auf got. oder eng. t beruhende 
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sieg. d, wie wir sehen wcrden, nicht eintrcten darf, hier sich aber 
aus analogie mit dem pi. von scfiitt, scheit, immerhin eingeschli- 
chen haben kann. Einen gleichen wechsel haben wir auch vor 
1, wo wegen wegfalls des d ersatzdehnung eintritt, z. b. kale 
kalte, aber kali kalt, ale alte, alt alt, hale halten, halt, wale 
waltcn, gewall gewalt, sbdle spaltcn, sbalt spalt. Dagegen unter- 
bleibt bei den iibrigen vocalen vor dem 1 mit der ersatzdehnung 
auch der wechsel zwischen kiirze und lange und ebenso vor n, 
z. b. wait wald , waller walder , alt alt , alter alter , fiifalt m., 
d. h. einfaltiger mensch, difallich einfUltig, schelt schild, scheller 
schilder, want wand, warm wande, kent kind, kenner kinder, 
gesont gesund, gesonne gesunde. "Wie auch sonst vielfach, vergl. 
Rumpelt d. g. 158, wird t unorganisch angehangt, z. b. 
ndrscht nur, dassent indessen, besonnerscht besondcrs, annerscht 
anders. Der zu erwartende consonant des aualauts tritt beim 
st. imp. nur in halt halte, sdant stehe ein, wahrend die ubrigen 
st. imp. und die st. praet. , gemass der schon besprochenen ab~ 
stumpfung, den erweichten consonanten des inlauts aufweisen, 
der hier allerdings iiberall verschwunden ist, denn er konnte 
sich hinter 1 und n ebenso wenig halten, wie hinter vocalen, wic 
wir gesehen, wenn er in den auslaut zu stehen kam , z. b. gell 
gelte, benn binde, fenn finde , be biete, Id lade, It leide, schni 
schneide, rd<* rate, wahrend sich in der redensart ro"renw"l, rate 
einmal, die dentalis erhalten hat, weil sie wegen der vollst&n- 
digen verschmelzung der beiden worter ganz als inlautend durch- 
ging; hoi hielt, goll gait, ful faltete , bonn band, fonn fand, 
sdonn stand, bo bot, bro briet, d6 n tat, drd trat, Id lud, U litt, 
ri ritt, rd riet, schni schnitt, so sott, hel hielt u. s. w. Ganz 
unregelmfissig und nur aus der analogie mit den ubrigen formen 
zu erkl&ren ist beim st. praet. der wegfall der erweichten den- 
talis auch da, wo sie inlautend vor einem vocal stande, also in 
boe boten, brde brieten, drde traten, loe luden, lee litten, bee 
boten, dree traten u. s. w. , wofur man im Ferndorfer tal auch 
das regelm&ssigere bdre, brdre, drdre, lore u. s. w. hort, ebenso 
erhalten wir sieg. in der 2. pers. sg. mit ausfall des consonanten : 
bost botest, brdst brietest, dd°st tatest, drost tratest, lost ludest, ISst 
littest, r^rittest, schnest schnittest, sdst sottest, best botest u.s.w. 
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Im falle einer consonantverdoppelung kann ebensowenig 
wie bei labialer und gutturaler media und aspirata bei dem die 
den tale got. media und aspirata vertretenden d von einer er- 
weichung die rede sein, z. b. bddde bett , wadde wette, radde 
retten, miraddich meerrettig, rewerdddich rubenrettig, gld'dde 
klette, laddich neben latt m., ahd. letto> letten, medde mitte, meddel 
mittel, meddewoche mittwoch, redderlich ritterlich, ttichtig, z. b. 
redderlich hdlfe tiichtig belfen, hedde hutte, aber aieg. fast nur 
als bezeichnung von eisenhiitten, eisenwerken gebraucht, daber 
vielc dorfernamen , wo eisenwerke angelegt sind , z. b. Hdmer- 
hedde Hammerhiitte , Boschhedde Buschhutten , Menkerschhedde 
Miinkcrshiitten, sodde f., neben dem umgelauteten sedde, pfutze, 
vergl. mhd. sute, sute , suite, Ben. II b . 362, hess. sotte, suite, 
Vilm. 389, aber in der bed. jauche, die sieg. durch ein viel- 
leicht von demselben stamme kommendes fem. sorrel bezeichnet 
wird, ein wort, dessen inlautende dentalis aber wegen der er- 
weichung zu r keine verdoppelung ursprtinglich besessen haben 
muss, wie sic auch das jedesfalls bierher gehorige nbd. besudeln 
nicht besitzt. Wie in sodde baben wir dd in dem sicher dazu 
gehorigen sodder m., wie bess. sutter, Vilm. 408, ablaufende 
oder durchtropfende unsaubere fliissigkeit, besonders die sich 
beim raucben in der pfeife sammelnde, ebenso ww., Schmidt 246, 
davon das verb, soddem, aber nicht wie hess. und ww. in der 
bed. sickern, rinnen, sondcrn leise weinen, was sich weniger fur 
das gehor als durch die aus den augen sickernden tranen be- 
merklich macht. Ohne zweifel haben wir auch cine solche ver- 
doppelung in mo a dde motte, h(Bbo a dde, schon mhd. hagebutte. 
Trotz frilherer consonantverdoppelung haben wir r in Jcerrel 
kittel, zerrern zittern , was uns in bere bitten, nicht aufzufallen 
braucht , da hier frtiher neben doppeltem consonanten auch ein- 
facher vorkam ; natiirlich konnen wir da kein ausbleiben der 
erweichung erwarten, wo die verdoppelung erst nhd. eingetreten 
ist, z. b. schere schutten , scherreln schiitteln , gewerrer gewitter, 
wcerer wetter, brcerer bretter, bcereln betteln, dd<*re dotter, ge- 
so a re gesotten, schlere schlitten, gelere gelitten, gesdrire gestritten, 
geschnire geschnitten, gerire geritten, viarer vetter, sdiarer 
stadter, s&rel sattel , bldrer blatter, bldre die aussenblatter der 
heranwachsenden kohlp^anzen oder wurzelgewachse wie riiben 
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zur viehfutterung abnehmen, bei V i 1 m. 40 blaten, bei S c h m i d t 26 
Mate, dre tritte, schre* schrittc. Ohne (lass sich friihere ver- 
doppelung nachweisen lfisst, unterbleibt die erweichung nur in 
Idider leiter, laiderwce leiterwagen, bl6 a dem blattern, wo das ags. 
und altn. unmittelbar hinter d tretende r fur eine erklftrung der 
unterlassung der erweichung von wichtigkeit sein kann, und in 
schadde schatten. 

Got. t, wozu wir auch das t der aus fremden sprachen ent- 
lehnten worter rechnen miissen , hat sich sieg. nur im auslaute 
crhalten und fallt dort rait dem auf got. d und th beruhenden 
t zusammen, z. b. brost brust, lost lust, graft kraft, rcecht recht. 
Dagegen wird es, abgesehen von den fallen, wo es verschoben 
wurde, an- und inlautend durchgangig zu d erweicht; eine 
solche auch schon bei p und k sich findende erweichung ist bei 
t wolil so vollstandig, weil sich die so geringe anzahl der un- 
verschobcnen t der spater eingerissenen neigung zur erweichung 
gegenuber viel schwerer behaupten konnte, als die viel zahl- 
reicheren p und k; als beispiele fiir die erweichung des anlauts 
erwahnen wir: drelkr triller, dro"ue trauen , sddl stuhl , sdil 
stiel, deke theke, Dommes Thomas, Dirk Tiirke. Wahrend aber 
im anlaut das dem got. t entsprechende d unterschiedlos mit 
dem got. d, th entsprechenden d zusammenfallt , zeigt sich in- 
lautend zwischen beiden arten von d darin ein wesentlicher 
unterschied, dass die auf got. t beruhenden d niemals der er- 
weichung und verfluchtigung der ubrigen d anheimfallen , z. b. 
lechde leicht , gesechde gesicht, flechde fliichten, gelesde geltistc, 
fasde fest , wender winter, bedder bitter, radde ratte, Piader 
Peter, dende tinte, dande tante, mandel mantel; weitere beispiele 
hicr anzufuhren, ist iiberflussig , weil wir ihrer noch genug als 
ausnahmefUlle der vcrschiebung des got. t finden werden. Warum 
nur gerade in karer kater sieg. eine erweichung zu r statt 
fand, ist uns unerklarlich. Einige male wird sieg. der got. t 
entsprechende consonant wie sonst rjieinfr. hinter s assimilirt, 
namlich in ess ist, wie viclfach bd. und nd., ko<*ssber kostbar, 
brasseln ringen, wofiir bei w die entsprechenden auch meist 
wegfall got. tenuis zeigenden formen angefuhrt sind, gressb6<*u?n 
weihnachtsbaum , gresskinnche christkindchen , ebenso bergisch, 
vergl. Fromm. III. 555, 24. Hierher gehort auch posseln 
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bald hier bald dorthin laufen, um allerlei kleine bestellungen zu 
machen, wofern es zusammenhangt mit eng. bustle und dem 
mundartlichen deutschen busteln, pusteln, Mtill. I. 152. 

W&hrend anlautendes k nur im siidlichsten teil des hochd. 
gebietes , p tiberall hochd. , aber selten bd. verschoben wurde, 
ist die leichter verschiebbare dentale tenuis nicht nur hochd., 
sondern auch fast allgemein bd. verschoben worden. Die einzige 
ausnahme bildet das auch sonst starker als das iibrige bd. zum 
nd. sich neigende rheinfr. , doch hat es nur in nordlichen, dem 
nd. zunachst liegenden gebieten, z. b. im niederbergischen, in 
dcr umgegend von Diisseldorf die verschiebung zu z im anlaut 
unterlassen , die dagegen regelmassig z. b. im ganzen Siegtal 
und in der umgegend von Coin eingetrcten ist. Nur das einzige 
descher zwischen , derdescher dazwischen hat auff&lliger weise 
sieg. wie wohl in den meisten rheinfr. mundarten keine ver- 
schiebung der tenuis, die dann sieg. in der gewbhnlichen weise 
zu d erweicht wurde. In ziar teer ist wie hess. die verschiebung 
der tenuis regelmassig vor sich gegangen, indem es nicht, wie 
das entsprechende nhd. wort, erst aus dem nd. spater eingefuhrt 
wurde, vergl. Vilm. 465. Zw hat sich abwcichcnd vom nhd. 
crhalten in zwirweln wirbelnd umdrehen, Schmidt 344, Fromni, 
VI. 21, K e h r. 458, davon zwirwehcent wirbehvind, Schmidt 344, 
zw hat sich aus got. thv gebildet in zwenge zwingen, zuearsch 
quer, verkehrt, dem das hess. querch, Vilm. 309, mit seinem 
qu gegenuber steht, ebenso wie einem sachs. und wcstf. quittern, 
Vilm. 310, sieg. ziveddern glanzen, flimmern , namentlich ge- 
braucht von einer oberflache, die wegen hitze in zitterndor be- 
wegung erscheint , oder von einer von der sonne bcschienenen 
schneeflitche ; statt zw haben wir qu in quatsche zwetsche , vgl. 
Kchr. 318, Vilm. 309. 

Inlautend und auslautend wird t in derselben weise wie 
hochd., wenn auch nicht so haufig, verschoben, z. b. salz salz, 
ranze ranzen, sdirze. stiirzen, watz m. mannliches schwein, Kehr. 
440, matzeler, mhd. metzcler, Ben. IP 1C3, metzgcr, wasser 
wasser, von demselben stamme watzich wasserig, gebraucht von 
wcnig mchligcn kartoffeln, wie auch ww. und am Rhcin, Kehr. 
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440, und von dichtem, noch nicht ausgebackenem brode, wie in 
dor Eifel, Fromm. VI. 20, dem eutsprechend sich auch ags. und 
eng. vcrschiedene formen finden, vergl. Grein spr. II. 651, 
mdsser messer, wonebcn noch bisweilen mass, vergl. Ben. II a 163, 
vorkommt, so stets in dem alten reim: 

kemmi der Hdss 

mer em lange mass, 

schnit dtr der halz df } 

kommt der Hesse 

mit einem langen messer 

schneidet dtr den hals ab; 
der auf einen fruheren einfall der Hesscn in das Siegerland deutet 
und uns zugleich zeigt, dass der Hesse dem Siegerlander als 
nicht zu seinem stamme gehorig erscheint. In waiss weitzen 
steht ss regelniassig statt nhd. tz. Z hat sich sieg. erhalten in 
hirz hirsch, woneben in st. auch schon das nhd. hirsch vorkommt, 
doch steht auch in st. noch immcr z in gehannzhirz, wortlich 
nhd. johanuihirsch hirschkafer , sowic in dem ausdruck : wi e 
hirz sbrenge, wie ein hirsch springen. Fur nhd. tz haben wir 
sieg. tsch in metsche mutze, dd'Hsche tatze, bezeichnung einer 
grossen plumpen hand, vergl. Kehr. 107, Vilm. 66, 67, doH- 
schich plump , ungeschickt , also in etwas anderer bed. als hess. 
datschig, Vilm. 67, do<*tsch m. ein plumper ungeschickter mensch, 
flitschbd'iue flitzbogen, ebenso wie hess. nur noch ein knaben- 
spielwerk, wahrend das wort armbrust ganz unbekannt ist, 
Vilm. 106, 107. 

Die verschiebung des t unterblieb zunftchst in iibereinstim- 
mung mit dem hochd. bei folgendem r im inlaut ebenso wie 
anlaut, wobei dann die schon besprochene erweichung zu d, aber 
niemals zu r, wie bei dem got. d, th entsprechenden laute, eintrat, 
z. b. bedder bitter, aber bisse beissen, sbledder splitter, bodder 
butter, odder otter, sdoddem stottern, aber sd$ a s$e stossen, ludder 
lauter, gliddem sich rait kleinen mechanischen arbeiten besch&f- 
tigen, ohne es eigentlich gelernt zu haben, also ganz wie kleu- 
dern bei Vilm. 206, mhd. Milter, Ben. I. 859, wo iibrigens 
die ktirze auffallig ist, da das hess. eu hat, und sieg. i auf 
fruherer lange, wie wir gesehen, beruht, vergl. noch klutern bei 
Voss 5. idylle, Fromm. VI. 215, V. 152, vielleicht auch ww. 
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verklittem, Schmidt 297, Aider eiter, wender winter, glonder f., 
klumpen, Weigand deutsch. wb. I. 601, Fro mm. VI. 279, 21, 
schmadderich m. weicher kot, besonders strassenkot, hess. schmatter, 
schmetter, Vilm. 359, wo auch ein entsprechendes verbum an- 
geftihrt wird, ohne zweifel zum nhd. schmettern gehSrig und 
zu demselben stamme wie schmatze hinschmeissen, hinschmettern, 
wo kein folgendes r die verschiebung hinderte, davon schmatZ' 
backel n. eine art dunner kuchen von geriebenen kartoffeln, welche 
im ofen gebacken werden, indem der teich gegen die ofenwSnde 
geworfen wird und daran hangen bleibt, bis der kuchen gar ist; 
fladdem flattern, fladdermuss fledermaus, eng. JliUermouse, fladder 
f. kleiner nachtsschmetterling, gegedder gitter, kiddern unterdrfickt 
lachen, mhd. hitter, Ben. T. 822, hess. kittem, Vilm. 204, wo 
es fftr das s&chs. und westf. Hessen auch in der bed. plaudern 
angefuhrt wird; diesem worte in letzterer bed. entspricht sieg. 
kdadem unverstandliche tone hervorbringen , von kleinen kin- 
dern gesagt, wenn sie anfangen zu sprechen, also ganz wie ww. 
kuter, Schmidt 97, welches daneben girren bedeutet, wie mhd. 
kuter, Ben. I. 920, ein bcweis, dass alle diese worter durch den 
gemeinsamen begriff, einen ton hervorbringen, zusammenhangen ; 
ohne zweifel gehoren hierher auch die eng. chat, chatter, Mull. 
I. 191, chit, chitter, Mull. I. 199. Dass wir in fallen wie satzer 
setzer, schwatzer schw&tzer u. s. w. trotz des folgenden r ein tz 
haben, tut naturlich unserer regel keinen eintrag, da r erst 
nach der lautverschiebung hinter die dentalis getreten ist. Bei 
verdoppelter got. tenuis unterbleibt bd. wie hochd. aber noch 
haufiger rheinfr. die verschiebung, ohne dass wir hierftir eine 
ganz bestimmte regel angeben kbnnten, z. b. radde, nhd. ratte 
neben ratze wie schon mhd., madde matte, mhd. matte ncben 
matze , Ben. II a 89 , ladde latte , laddich lattich , sbo a dde neben 
sbidde spotten, liddich klein, zart, zerbrechlich, niederhess. liittich, 
Vilm. 256, altn. luttik, alts, luttic, adde vater, auf 1. noch hfiufig, 
ebenso in vielen neueren mundarten, vergl. Fro mm. II. 320, 
die umgelautete form zu mhd. atte, ahd. atto , ato, got. atta, 
Ben. L 167 ; jedesfalls unterblieb auch verschiebung in doddel 
f. tiittel, meist tintenklecks, eng. dot, hedoddelt bekleckst, boddich 
dumm , unbedeutcnd , z. b. e. boddijer jong ein dummer junge, 
nd. bott, butt, Fromm. II. 512, gludde f. klumpen, vergl. das 
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westf. und s&chs. masc. JcMUe, V i I m. 209 , was jedesfalls mi t 
gloass Moss gleiches stammes ist. Wie im ganzen rheinfr. unter- 
bleibt auch niederhess. die verschiebung in schnudde schnautze, 
vergl. Vilm. 365, nicht aber in schnitze schnSutzen. Ohne be- 
sonderen grund und in entschiedenem gegensatz zum hess. wie 
hochd. unterbleibt die verschiebung sieg. wie im ganzen rheinfr. 
in schoddel schiissel, in den riickumgelauteten praet. und part, 
von sdtze setzen, schwatze schwatzen, watze wetzen, schalze 
schatzen, also sadde, gesatt, schwadde, geschwatt, wadde, gewatt^ 
schadde, gesckatt, ferner in den neutr. endungen von watt was, 
att es, datt das und dass, ebenso in der endung des st. adj., 
groasset grosses, decket dickes, jongetche junges. Hierher gehort 
audi das substantivirte fdddet fett nnd die partikel alt schon, 
immerhin, mhd. allez, hess. als, bei Vilm. 9, vergl. Grimm 
wb. I. 246. 

Wie im ganzen bd. und in der iiblichen aussprache des nhd. 
s in sp und st im anlaut nach stiddeutscher weise wie sch ge- 
sprochen wird, ebenso geschieht dies auch sieg. in dem fur nhd. 
st, sp meist eintretenden sb, sd, und das sieg. unterscheidet 
sich dadurch auf das entschiedenste von dem angrenzenden westf. 
wo reines s gesprochen wird. Im in- und auslaut hat dagegen 
s in sd oder st sieg. wie rheinfr. iiberhaupt und auch sonst bd., 
vgl. Rum pelt d. g. 292, den laut eines sch nur, wenn es auf 
r folgt, also in den den nhd. durst, wurst, biirste u. s. w. ent- 
sprechenden wortern, wahrend siiddeutsch hier s in st und sp 
auch nach vocalen wie sch lautet. Dass gerade hinter r ein 
sch sehr beliebt ist, zeigt, dass auch einfaches 8 hier sieg. immer 
wie sch lautet, z. b. fiarsch ferse und vers, hirsche hirse, jajersch 
jajers, joarsch jahres ; dasselbe findet sich im ubrigen bd. , vgl. 
Rumpelt d. g. 293, und isc zum teil auch in das nhd. iiber- 
gegangen, vgl. birschen, bursche, wirsch, barsch neben bars, sieg. 
nur als demin. bearschetche iiblich, auch hinter m ist s sieg. 
nicht beliebt, sondern wird zu sch, wie in amschel amsel, bamsche, 
nhd. bamsen, ttichtig trinken , vgl. ww. bamsche, Schmidt 13, 
wamsche durchprugeln, vgl. Schmidt 320, Vilm. 441, oder 
es wird von m durch einen vocal getrennt wie in wammes warns, 
vgl. wammes bei Vilm. 410, auch die ttbrigen liquiden, 1 und 
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r, dulden kein 8 hinter sich, sondern verwandeln dies in z statt 
sen, vgl. s. 52, z. b. halz haU, fallz falls, earnzt ernst, zenze 
zinse, dnz, nhd. einst, mhd. oft noch eins, dem entsprechend 
auch im eng. once das friihere s den laut eines z angenoramen 
hat, vgl. Matzner eng. g. I. 274. Es kommt dieses entschieden 
rheinfr. wort, das raeist nur in der bed. 'einmal' gebraucht wird, 
nur in dem Ferndorfer tal , wo sich manche rheinfr. eigentiim- 
lichkeiten am treusten erhalten haben, dagegen sonderbarer weise 
nie im ubrigen sieg. vor. Wie auch sonst haufig, vgl. Schmidt 
61 und 303, Fro mm. III. 99. und V. 366, ist sieg. das ur- 
spriingliche s erhalten in frSse frieren, verfrese erfrieren, verlise 
verlieren, wofiir in St. in folge *nhd. einflusscs /rtrn, verfrirn, 
vcrlirn y mit natiirlich vor r nngeschwachtem i, iiblich ist; 
s findet sich sieg. nicht in sallt sollst, wellt willst , wie auch 
sonst vielfach, z. b. eng. 
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T h e s c n. 



i. 

Sieg. hutze, stossen, ist urverwandt rait dem lautlich genau 
dazu 8timraenden lat. cudere. 

II. 

Die gewohnliche herleitung des nhd. ekel vom mhd. erken 
ist zu verwerfen. 

m. 

Wenn bei den starken zeitwortern die regeln, nach welchen 
sich die zweite lautverschiebung vollzieht, ausnahmen erleiden, 
so sind diese durchaus nicht willktirlich, sondern die notwendige 
folge von lautgesetzen , die, weil sie wichtiger sind als die ge- 
setze der zweiten lautverschiebung, von diesen nicht umgestossen 
werden konnen. 

IV. 

Die eigentiimlichkeit des r und h (ch), welche schon got. 
vocale dem a n&herte, lUsst sich in den jetzigen deutschen dia- 
lecten noch vielfach erkennen. 

V. 

In der untersuchung Uber die aussprache des ahd. v (f) in 
Rum pelt's d. g. ist namentlich die auseinandersetzung iiber 
auslautende fricativa s. 326 zu tadeln. 

VI. 

* 

Die annahme in Rum pelt's d. g. s. 279, dass der dem 
jetzigen hochd. sz vorausgehende laut ein dem engl. th Shnlicher 
gewesen sei, ist zuriickzuweisen. 
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VII. 

Die erforschung der jetzigen deutschen dialecte muss die 
grundlage bilden flir die erforschung der altdeutschen. 

VIII. 

Die verbreitung von v statt des ursprtinglichen f im engl. 
dtirfen wir nicht , wie es Matzner, engl. gr. 1 , 9, tut , von 
franzbsischem einflusse herleiten. 

IX. 

Die falle, in welchen sich im engl. b und g auslautend er- 
halten haben, und die Matzner, engl. gr. I. 125, 147, mehr 
als zufallig hinstellt, lassen sich auf ganz bestimmte regeln zu- 
riickftihren. 

X. 

Die neue, phonetische, vom Phonetie Institute in Bath durch- 
gefuhrte schreibweise des engl. ist der bisherigen entschieden 
vorzuziehen. 

XI. 

Der unterricht in fremden sprachen muss mehr auf eine 
kenntniss der deutschen sprache gegriindet und die etymologic 
mehr herangezogen werden. 
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